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Kallornaberéttar...

Slaget var viktigt, ty det utgjorde slutet pa ett av flera stormannauppror

Ar 1251 utkampades slaget vid Herrevadsbro i Kolbacks socken i Vastmanland.
Slaget innebar, att det for négra artionden framat var slut pa stormannauppror
mot kungamakten. Ar 1229 hade upproriska storméan besegrat konungens méan
vid Olustra (nu Ostra) i Sodermanland. Erik |aspe hade gatt i landsflykt, och
Knut lange blev konung. Efter Knuts déd hade Erik |aspe ater blivit konung,
men Knut langes son Holmger K nutsson fortsatte senare kampen. Det pavliga
sandebudet fann " dettarike i savé varldsligt som andligt avseende vara nara nog
i sin helhet forvirrat och stort pa ett bade forundransvéart och beklagansvart sétt.
Ett synnerligen hart krig utkdmpades namligen mellan konungen och vissa
adlingar, och harav intraffade manga mandrap, manga mordbrander och
plundringar.” De upproriska besegrades emellertid vid Sparrsétra (i Uppland)
1247. Holmger Knutsson infangades senare och avréttades. Hans bror Filip
Knutsson levde dock, och han var en av tillskyndarnatill den fejd, som &ndades
med slaget vid Herrevadsbro & 1251. 1) Darmed var det slut med
stormannauppror fram till 1275, da Birger jarls soner borjade stridainbordes.
Drygt tjugo arsinre fred var séllsynt under medeltiden. Forst Birger jarl och
sedan hans son konung Vademar kunde under dennatid forstarka
konungamakten. Slaget hade stor betydelse. Salangt rader enighet.

Alltfler hdvdar, att slaget stod vid Haradsvad, fastan det sedan lange stér klart att
detta &r fel plats.

Alltsedan bérjan av 1700-talet har dock vissa skriftstéllare gjort gallande att
slaget vid Hervadsbro inte skulle ha stétt vid Hervadsbro (senare Herrevadsbro)
I Vastmanland utan vid Haradsvad i V asterg6tland. Denna uppfattning framkom
i en tid, da man annu saknade textkritik (vetenskapliga tillvagagangssatt att
avgoravilka handskrifter och lasarter som ar de ursprungligaste),
sprékvetenskap och ortnamnsforskning. Uppfattningen strider bade mot



kéllornas ortnamnsformer och mot Erikskronikans uttryckliga l&gesangivel se.
Den &r helt enkelt felaktig, men amnet kraver en utforlig genomgang, dels darfor
att fragan var slaget stod annu inte har behandlats uttémmande, dels darfor att
den felaktiga uppfattningen har fatt spridning genom ett flertal skriftstéllare,
daribland férfattaren Jan Guillou. | sin mycket spridda och lastaroman ” Arvet
efter Arn” (2001) har Guillou flyttat slaget fran Herrevadsbro i Vastmanland till
Héaradsvad i Vastergotiand.

Den forste, som forde fram denna uppfattning, var Eric Benzelius den yngre
1710. Han byggde pa meddelanden fran en lard véan, uppenbarligen Andreas
Olavi Rhyzelius. Bada & kéndanamn i lardomshistorien, ehuru ingen av dem ar
kénd for gott omddme vad géller ortnamnen och den @dre historien. En och
annan har dérefter byggt pa Benzelius och Rhyzelius, i var tid lokal historiska
skriftstéllare och forskare som Ragnar Hagin, Jan Skogldw, Ingvar Leion och
Vivan Karlsson. | sin bok ”Birger Jarl och slaget vid Narunga 1251” har Jan
Skoglow tryckt av Hagins inlagg, forfattat ett eget inldgg och infort en langre
redogorelse av Ingvar Leion. Boken ledde till att en storre allménhet borjade luta
over till vastgotauppfattningen. " Med benaget bistand av riksdagsledamot
Marianne Andersson avtackte sjétteklassarnai Narunga skola’ i maj 1998 "sin
egenhandigt tillverkade minnestavla kring traditionerna som gar kring Birger
Jarl och slaget vid Herrevadsbro”. Samma a&r uppforde de ett kronikespel pa
platsen. Ar 2001 utgavs Jan Guillous ovannamnda roman, och samma &r firade
Alingsas’ Fornminnesforening 750-arsminnet av slaget, och platsen for firandet
var just Haradsvad, som numera alt oftare kallas Herrevadsbro. 2) Den 4
september samma & anordnades en offentlig debatt pa Kulturen i Vargardaom
fragan var slaget hade statt. | ett brev till Alingsas Tidning framforde Jan
Guillou ett tack till Jan Skogléw och Ingvar Leion och menade, att de hade
" Overtraffat yrkesforskarna pa dennapunkt.” 3) Samma & kom Vivan Karlssons
och Jan Skogléws bok " Historiska 6gonblick runt Alingsasbygden”, vari Vivan
Karlsson kortfattat redogor for Haradsvad. Under 2002 rustades bron vid
Haradsvad upp med hjdp av bland annat EU-medel, och platsen skyltades for att
turisterna skulle hitta dit. 4) Ar 2002 trycktes en langre utlaggning av Ingvar
Leion: "Herrevadsbro ar 1251... En kritisk granskning av tva alternativa
platser.” Jan Skoglow aterkom ar 2003 i amnet med en ny bok: " Legender och
sanningar om Birger Jarl och Slaget vid Narunga 1251”. Han framforde héri
samma sakska somi sin bok fran 1990. Den nya boken utgavs narmast med
anledning av att den forstas sedan lénge var slutsald och med anledning av okat
intresse for amnet. Jan Guillou hade samma ar gjort en TV-inspelning vid
Héaradsvad med Skogléw som sakkunnig.

Forst med Leions bok hade anhdngarna av Haradsvad-tolkningen fatt en
skrift med en kallgenomgang. Utmérkande for de tidigare inléggen &r, att en
sadan saknas. De |okal historiska skriftstéllarna och forskarna under 1900-tal et
har helt enkelt hanvisat till tidigare skriftstéllare och betraktat Haradsvad som ett
fullgott alternativ till Herrevadsbro. Eftersom Haradsvad ligger néara den gamla



riksgrénsen och Herrevadsbro ligger 1angt innei landet, menar de, att det &r
sannolikast att slaget utkémpades vid Haradsvad. Birger jarl bér ndmligen —
menar de — havelat hindrafienden att intrangai riket. Dessutom framh&ver man
bygdesagnerna fran Haradsvad och menar, att de har stort vérde.

Ségnerna ar dock bade sena och diktade. De saknar vérde. Haradsvad ar inte
ett fullgott alternativ och dver huvud taget inte alls nagot alternativ. Hervadsbro
och Haradsvad & namligen tva olika ortnamn, och enligt fem kallor skulle slaget
ha statt vid Hervadsbro eller Hervadsa. Erikskronikan sager uttryckligen, att
slaget stod i Vastmanland eller i Svitjod (som i Erikskronikan star for
Svealandskapen). Erikskronikans namnform maste ges vitsord, eftersom den
bestyrks av fyraandrakéallor. Tanken, att slaget skulle ha statt vid Haradsvad i
Vastergotland ar helt enkelt bara en hagring fran rudbeckianismens tidsdlder, da
alskons larda misstag gjordes, de flesta sedan |ange 6verlamnade &t en
valfortjant och barmhartig glomska men nagra alltjamt framférda av
lokalhistoriker. Ortnamnsforskare och historiker har visserligen sedan lange
forkastat hagringarna fran Haradsvad 5), men da misstagen alltjamt framfors och
tas paalvar, bor amnet behandlas utforligare &n vad som tidigare har skett.
Langre fram skall jag gaigenom de olyckliga omstandigheter, som &r
bidragande orsaker till misstaget, och de felslut, som de olika forskarna och
skriftstéllarna har gjort sig skyldigatill. Inledningsvis récker det att gaigenom
vad kéllorna har att berédtta om slaget. Gor man s3, blir det fullt klart var slaget
har utkampats.

Enligt Hakon Hakonssons saga mottes man vid Hervadsbro i Svearike & 1251

Aldsta kallan & Hakon H&konssons saga fran 1260-talet. Sommaren 1251
uppeholl sig konung Hakon i Bergen. "Herr Knut, son till Magnus broka, for
norrifrén med konungen. Da kommo Osterifran ur Viken konungen till métes
herr Filip, son till .., och herr Filip, son till Knut lange. De bado konungen, att
han mande givadem en harstyrkatill det andamalet, att de méatte fa det rike, som
de tyckte sig harétt till.” Konung Hakon gav dem dock ingen hjélp. Dafor
herrarnaivag och forst soderut till Vendland och skaffade sig dar harfdlje, bade
vender och tyskar; " och dérifran foro detill Svearike och borjade uppror mot
Birger jarl.” Langre fram heter det: ” Denna hdst var ofriden stor i Svitjod mellan
Birger jarl och de herrar, som tidigare har talats om. De hade da pa bada sidor
stor harstyrka och foro varandratill métes.” Tiden var dainne, att Hakon den
yngre, kung Hakons son, skulle gifta sig med Birger jarls dotter Rikissa. "Men
eftersom jarlen hade mycken ofrid i Sveavéalde, ansdg han sig icke kunna faratill
denna brollopsstdmma.” Han skickade darfor ivag sin dotter med ett
brollopsfolje osterifran till Oslo. Dér firades brollopet. ”Men medan de voro i
Norge, intréffade stora handelser i Svearike. Da hade de métts vid Hervadsbro,
Birger jarl och herrarna, de som tidigare hava omtalats, bagge Filiparna och



Knut Magnusson; och allakommo dei Birger jarlsvald. Men jarlen l&t
halshugga dem alla och manga andra man tillsammans med dem och mest tyska
man, men de flesta svenska mén gav han frid. Och sedan lade sig ofriden i
Svitjod. Men i fréga om dessa géarningar talade man hogst olikaom jarlen. Det
skiftade mycket, allt efter om vanner eller ovanner talade.”

Sagans utgivare, Gudbrand Vigfusson, har genom att jamfora handskrifterna
dragit slutsatsen, att den ursprungliga namnformen maste vara Hervadhz-bru.
Handskrifterna har dock de férvanskade lasarterna: herads-bru, herenaz-bru och
heitnadhrs-bru. 6) En nérmare undersokning visar, att Vigfusson har haft goda
skdl att anse Hervadhz-bru vara den ursprungliga namnformen. Ortnamnet
uppdelas lampligen i sinatre stavel ser, som behandlas var for sig.

Forsta stavelsen & her-, here- och heit-. Jamforelsen visar, att forsta delen av
namnet maste vara enstavig; tvaav de tre lasarterna & ju enstaviga. Tvaav tre
|&sarter har her som de tre forsta bokstéaverna. Forsta stavel sen bor sdledes vara
her- (med alternativet here-).

Andra stavelsen & —ads-, -naz och —nadhrs-. Tvaav tre lasarter dutar pa ads
eller ats (-naz-), och den tredje har bade adh och si sig, ehuru med r emellan.
Enligt tvalasarter skall stavelsens forsta bokstav varan, men detta ger inte god
mening. | den andra handskriften (med herenaz, det vill séga herenats-) torde
ordet hernadhr (samma ord som svenskans hérnad) har féresvavat avskrivaren,
men detta ord kan inte haingétt i ortnamnet, som enligt alla tre handskrifterna
har ett genitiv-si sig. Ordet hernadhr har ndmligen inte genitiv-s, utan
genitivformen & hernadhar. 7) | den tredje handskriften (med heitnadhrs-) ger
|asarten visserligen mening, men icke god mening. Heitnadhrs-bru betyder
|6ftesormens bro eller den heta ormens bro. 8) Forleden herads- ger visserligen
god mening, men den strider mot de tva andra handskrifterna, enligt vilka andra
stavel sen borjar pan. Dessutom maste enligt textkritikens regler den svarare
|asarten foredragas framfor den léttfattligare, eftersom en svarfattlig |asart |&tt
missuppfattas som en lattfattlig och motsatsen svarligen intréffar. Allt 10ser sig,
om man betanker, att n och u regelbundet forvaxlas med varandra. Vi skulle da
famellanstavel sen —uadhs- eller —uats-, som ger utméarkt mening, eftersom broar
brukade byggas pa gamla vadstéllen.

Tredje stavelsen &r i alatre handskrifterna—bru, och darom &r icke mycket
att siga.

Slutsatsen, att Hervadhz-bru & den ursprungliga namnformen, ar saledes den
enda rimliga slutsats, som kan dragas utifran handskrifterna. Gudbrand
Vigfusson hade rétt.

Om Hervadsbros lage far vi inte veta mer &n att bron fanns inom Svearike,
det datida svenskariket.



Erikskronikans forfattare & bade upprord och sorgsen 6ver handelserna vid
Hervadsbro.

Nasta kalla & Erikskronikan fran 1320-talet. Kronikan beréttar uppskattande om
Folkejarl, en &rlig herre, som allaméan gav pris, hévelig, dugande och vis. Han
hade en valdig slékt, som sedan levde med stor ofred och ofta stred med stor
makt.

"En av dem het (hette) junker Karl.

Han satte sig a mot (emot) Birge jarl.

Birgejerl ville ock (ocksd) han (honom) fordriva

och (liksom) alla de nér honom (tillsammans med honom) ville bliva,

Folkunga sampnado sig ater da

(Folkungarna samlade sig da ater)

och togo folk var (varhelst) de kunno fa (de kunde fatag i manskap),

upplantska (svenske man), danska och nordmén somma (och somliga var

norrman)

och tydiska mén (tyskar), som viderla (vida omkring) komma.

De vordo (blevo) da sviknei rétte tro (i sin beréttigade tilltro)

innan (inom) V&smanna lande (V &stmanland) vid Herwadz bro.

Birge jerl och biskop Koall

Véar Herragav dar till ett tol.

(At Birger jarl och biskop Kol visade vér Herre fordragsamhet med detta.)

De lovado dem tro (gavo dem |6fte om sékerhet) och svoro (svuro) dem eda

(eder)

och villo (ville) dem feluga (trygga och sékra) till sig leda

och talado (talade) for dem yffrid &t (6vermattan vackert)

och sagdo (sade) att de villo (ville) hava't till sét (hadet till forlikning),

sva (sd) att folkunga lagdo (lade) dera (sind) vapn (vapen) nid (ned),

ty att biskop Koll hade svoret (svurit) dem frid,

och (de, det vill sagafolkungarna) gingo till dera (dem) 6ver enad

Dér 1t (1) dem jerlin (jarlen) hovod av sla (halshugga dem).

Junker Karl var ecke (icke) dar.

Dér varo (voro) yffrid marge (6vermattan manga) nér.

Dagick folkunga &tt

vald dver och myckin orétt.

(Da drabbades folkungaétten av vald och mycken orétt.)

Folkunga(rna) och dera (deras) frander

dogo da marge (manga), allei sander,

och fingo da sva (sd) illt (svart) avslag (avbréck),

(att) de kovrade sig (repade sig) g ani dag.

Sidan (sedan) torde engen (ingen) amot jerlin standa (stajarlen emot),

evad han ville havatill handa (&stadkomma).” 9)



Som synes finns atskilliga upplysningar i texten, och de skall granskas
narmare langre fram. Det man i forsta hand slés av &r forfattarens bitterhet 6ver
sveket och hans sorg Gver att folkungadtten, denna lysande étt, som han skildrar
med dppen beundran, hade drabbats av ett svart avbrack. Birger jarl framstar
som en hard maktménniska och menedare. Folkungarnas uppror skildras som en
foljd av att jarlen ville fordriva dem. Svekfullt stéller han forlikning i utsikt och
lovar dem frid, men han bryter sitt 16fte, och dennatrolGshet skildras utforligt.
Efter avrattningarna kunde jarlen utan motstand drivaigenom vad som helst,
(underforstatt: han drev igenom allehanda, som borde ha métt motstand).

Mot denna menedare och maktménniska stéller kronikeforfattaren
verkningsfullt junker Karl, denne lysande foretradare for folkungaétten, i sitt
sléktled en motsvarighet till atens upphovsman Folke jarl. Junker Karl och
jarlen blev sedan forlikta, beréttar kronikan, ty junkern sag att jarlen var
starkare. Bagge hyste dock agg mot varandra och fruktade for sig och befarade
svek frén den andres sida. Jarlen ville forgiftajunkern, beréttar krénikan, och
unnade honom inte att leva. (Bada hyste sdledes farhdgor, men endast i fraga om
jarlen var de befogade!) En riddare gav junkern radet att fara utrikes och |&ta
hamta rantan av sin egendom dit han var. Junkern for datill Guds riddare, som
ké&mpade mot litauerna. Nar litauerna anfoll, samlade Guds riddare sig till
forsvar. De fragade junkern, om han ville strida med dem eller invanta deras
aterkomst fran falttaget. Junkern ville féljamed. Nér det kom till strid, var Guds
riddare alltfor f&, och de uppmanade junkern att fly. Han ville dock inte fly och
|amna dem. (Detta skildras utforligt.) Han faller med dem i striden. Efter hans
dod uttalar jarlen en bon for hans 5él, och jarlens hustru |ater begrava honom.
Kort sagt, junkern & en riddare utan fruktan och tadel.

For Erikskronikans forfattare & handelserna vid Hervadsbro alltsainte dod
kunskap utan viktiga tilldragel ser, som &nu gor honom (och givetvis aven
andra) bade upprorda och sorgsna. Sadana tilldragelser brukar bevaras vél i
minnet.

Enligt Erikskrdnikan méttes man vid Hervadsbro.

Av Erikskronikan finns ett stort antal handskrifter. Tolv av dem har |ésarten
" herwadz bro” . Aven fyra forvanskade kan raknas som stéd for dessa tolv:
hardwadz bro, harwadz bro, harallds bro och herreewadz bro. Den sistnamnda
namnformen Gverensstammer helt med Herrevadsbro, den nagot senare
namnformen for Hervadsbro. De 6vrigatre ar dels trestaviga som Hervadsbro,
dels saknasi dem liksom i Hervadsbro genitiv-s fore leden vad. (I harallds tycks
*harwads eller snarare * haruads ha lasts som harllads och omtytts till harallds.)
Tvalasarter kan aberopas som stod for Haradsvad. Den ena & herraswad
bro, men den &r inte nagot bra beldgg. Dels har ordet dubblar, vilket tyder pa
kort &ljud. Ortnamnsboken meddelar 25 belégg for namnet Haradsvad, och av



dem har endast tre dubbeltecknat r. Av dessatre saknar endast ett d-ljudet (som i
ett av fallen omvandlatstill t), och inget har oforvanskat a-ljud i andra stavel sen.
| frégaom Hervadsbro i Erikskronikan har allal&sarter utéver denna och det
ohjélpligt forvanskade hinnswadh genitiv-s fore ordet bro. Det ar darfor mycket
sannolikt att ett ursprungligt * herrawads bro har forvanskats till herraswad bro;
genitiv-s har med andra ord av misstag bytt plats. Den andra |asarten visar
déaremot full 6verensstdmmel se med det vastgotska ortnamnet. | handskriften
star namligen haradzwadz broo. Om vi betraktar biomstandigheterna, blir man
dock beténksam. Handskriften & sen, ndrmare bestamt fran slutet av 1500-tal et
eller borjan av 1600-talet. Allvarligast ar dock, att allt annat haromkring ar svart
forvanskat. | kronikan star:

De vordo da sviknei rétte tro

innan V dsmanna lande vid Hervads bro.

Dér finns alltsa tva verser med tva avslutande rimord. | berdrda handskrift
har dock sex ord forsvunnit och tvaverser har blivit en, som inte rimmar pa
nagon annan: De voro da svekna vid haradzwadz broo. Till ragapaallt har
vordo (blev) forvanskats till voro (var), vilket innebér att versen dven innehdller
ett allvarligt sprakfel. En ledande regel for textkritiken ar, att man skall vélja den
svarare lasarten framfor den léttfattligare, forutsatt att den ger god mening.
Eftersom hérad &r ett vanligare ord &n hervad, maste man ocksa av denna
anledning foredraga formen hervad. Framfor allt ingar héradzwadz broo som
sagt i en dalig och sen handskrift med svara forvanskningar, och namnformen
har som sagt sexton handskrifter emot sig.

En handskrift har en oduglig lasart: hinnswadh bro. 10) Namnet & a ena
sidan trestavigt, men & andra sidan har det gentiv-s mellan forsta och andra
stavelsen. (Eftersom genitiv-s saknas efter mellanleden —wadh-, & det dock &ven
I dettafall sannolikt, att genitiv-s har bytt plats.)

Erikskronikan var och & huvudkallan for den tid, som den skildrar. Nagra
ddre historieskrivare har byggt pa den, och &ven deras namnformer bor anforas:
Herwadz bro (Ericus Olai, dod 1486), Harwadz broo (Olaus Petri, 1530- och
1540-talen) och Herrvads broo (Laurentius Petri, senast 1559). 11) Att
ursprungsformen & Hervadsbro &r saledes uppenbart och ovedersagligt.

Enligt Erikskronikan 1&g Hervadsbro i Vastmanland eller i Svitjod
(Svealandskapen).

Folkungarna blev svikna”innan Vasmanna lande”, beréttar Erikskronikan. Sa
star det i den basta handskriften, som bade Klemming och Pipping foljde nér de
gav ut denna krénika. Andra handskrifter har dock i tvafall swia, i sex fall
swidhoya, i ett fall swidéra, i gu fall swidhia, i ett fall enne suidia. 12) Det ror
sig alltsd om forvanskade former av Svitjod. Rolf Pipping har i andutning till
Otto von Friesen och L. Fr. L&ffler utrett detta. Han menar ocksa, att det &r



"troligt”, att &ven den basta handskriften ursprungligen har haft en form av
namnet Svithiudh. Denna namnform har dock varit forvanskad, och darfor har
kronikans avskrivare ersatt den forvanskade namnformen av Svitjod med orden
"Vasmannalande”. 13) Detta &r ett rent antagande. Man kan lika géarnatanka
sig, att "Véasmannalande’ har f6ljt med fran en av de handskrifter, som skrevs
da kronikan var ny. Var och en, som sitter och skriver av sina egnatexter, vet att
man helatiden andrar och forbéattrar. Kronikans forfattare maste inte
nddvandigtvis ha haft den malsdttningen, att alla handskrifter av krénikan skulle
varai allaavseenden lika

Namnet Svitjod forekommer dven paandra stélleni Erikskronikan, och det
framgar da, att Svealandskapen asyftas. (Helariket kallasi dennakallafor
Sverike.) Det heter att kung Valdemar och Magnus ladul as delade riket. Magnus
fick " Svitjod och Uppsala’, medan Vademar fick det som var ” utan skog”
(utanfor skogen, det vill saga soder om Tiveden och Kolmarden). Fran Bjdbo i
Ostergotland red hertigarna Erik och Valdemar "upp i Svitjod” (upp till Svitjod),
till Hundhammar i Sodermanland. 14)

Erikskronikan & mycket tydlig. Hervadsbro har legat i Véastmanland och i
Svitjod, det vill sdgai Sveal andskapen.

Annalernas namnformer dverensstammer néra med Erikskronikans.

Viktigakdallor ar aven Sveriges medeltidsannaler. De har avslutats tidigast under
det sista ar, som & med i dessa kronikor, men da de bygger pa édre kéllor och
ofta har fortsi |6pande f6ljd som ett slags dagbdcker, & deras varde i almanhet
storre an avslutningsaret skulle 1ata formoda. Deras kortfattade upplysningar
lyder som foljer, Gversatta fran latin:

" 1251...halshdggos Filip och Knut, soner till fru Katarina, som var dotter till
konung Erik I1.” (Annalerna for éren 1208-1288)

" 1252. Man k&mpade vid Herwal za, och herrarna Knut, son till Magnus
Broka, Filip Petersson och Filip, Holmgers broder, dédades.” (Annaler fér aren
1160-1320)

" Ar 1251 krontes Valdemar, Sveriges konung, i Linkopings kyrka. Samma &r
dodades de framstaende &dlingarna Knut Magnusson och Filip Knutsson liksom
Filip Petersson jamte manga tyskar. Den ovannamnde Knut var for dvrigt son
till fru Katarina, dotter till konung Erik I1.” (Annaernafor aren 826-1415)

” Ar 1252. Filip och Knut dédades.”

" Ar 1262. Ett slag utkampades vid Hagrwatzbro.” (Annalerna for &ren 916-

1430)

"1252...dlaget vid Haerwaezaa.” (Annalernafor aren 266-1430.) 15)

Samma intresseinriktning, som vi fann i Erikskronikan, &r tydlig aveni
annalerna. | tvafall ndmns enbart avréttningarna utan att slaget ens antyds, och
endast i ett fall namns enbart slaget. Fyra av de fem annalerna namner alltsa
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avréttningarna. Tre av fem namner slaget. Det & tydligt att aven for annalernas
forfattare har avrattningarna varit den stora och uppseendevéckande nyheten.

Intressanta & namnformerna: Herwal za, Haerwatzbro och Haerwaezaa. Vi
har alltsa tre belégg for att forstaleden i ortnamnet & Hér- och ingalunda ndgot
annat. Andraleden uppvisar oregel bundenheter. Med ledning av namnets andra
skrivningar maste —wal z- vara ett —watz- med uteglomt tvarstreck pat. 16) |
fraga om —waez- & att mérka, att bokstaven z anvandes efter |d, nd, nn, 11, rd, gd
ocht. Oftastar z for ds eller ts (sarskilt eftervokaliskt). 17) Det &r alltsa tydligt
att —z- har star for ds eller ts. Efterleden &r i tvafall ordet aochi ett fall ordet
bro.

Annalerna ger oss alltsa tre namnformer, som uppvisar god
overensstammelse med Erikskronikan. Samtidigt finns stavningsskillnader, i tva
fall dessutom en annan efterled, de olika kdlorna emellan, vilket gor att man
inte har anledning att tanka p& beroende dem emellan. (Aven andra skillnader
finns som synes.) Ett beroende mellan nagra kéllor kan inte uteslutas, men bevis
och sannolikhetsskal saknasi dessafall.

| slandska annaler namner endast att ungherrar draptesi Svitjod

Aven islandska annaler har upplysningar om slaget:

"1251. Drapet paungherrarnai Svitjod.”

(Annales Reseniani. Samma uppgift i Henrik Hoyers annaler.)

1251. " Tre ungherrar dréptai Svitjod.”

(Annaler med 1341 som slutar. Samma uppgift i Oddveria annal.)

1251. "Tre ungherrar drgptai Svitjod: Filip och Knut och Filip.”

(Skalholts annal).

1251. "Ungherrar dréptai Svitjod.” (Gottskalks annal.) 18)

Hér liksom i Erikskronikan och i tva av de svenska annalerna namns endast
avrattningarna, men vi far atminstone veta, att ungherrarna avréttades i Svitjod.

Noter

1. Kélornaberéttar

1) Lars Gahrn, Sveariket i kallor och historieskrivning (Meddelanden fran
Historiska Institutionen vid Goteborgs Universitet, nr 36), Gbg 1988, s. 183-
184. Lars Gahrn, Sparrsitra och Gata skog: Tvafaltsiag som har utkampatsii
Uppland, i: Upplands fornminnesférening och hembygdsforbunds arsbok
Uppland 1993, s. 75-93.

2) Alingsas Kuriren 21/5 och 27/8 1998. Alingsas Tidning 15/8 2001.

3) Alingsas Tidning 18/7 2001. Jan Guillou, Brev till Alingsas Tidning, 28/7
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4)

5)

6)

2001. AT 7/9 2001.
Goteborgs-Posten (Lerum/Alingsas-sidan) 8/4 2002. " Fest nér nya
Herrevadsbro invigs’, AT 25/9 2002. Bron invigdes sondagen 29/9 2002 (AT
30/9 2002).
Vad géller ortnamnsforskare, som har forkastat Haradsvad, hénvisastill
”Ortnamnen i Alvsborgs 1an” del 6, 1911, s. 145, och till Harry Stahl,
Ortnamn i Véastmanland, Sthim 1985, s. 75-76. Vad galler sprakman kan
namnas Rolf Pipping, Kommentar till Erikskronikan, Helsingfors 1926, s.
183. Vad gdller historiker ombad Vastmanlands Lans Tidning tre historiker
att skrivaom slaget infoér 750-arsjubileet 2001. Lars Gahrn, Bo Stromberg
och Thomas Lindkvist skrev var sin artikel, och alatre forkastade tanken att
slaget skulle ha statt vid Haradsvad (VLT 30/8, 31/8 och 1/9 2001). Redan en
halv manad dessforinnan hade N A Bergqvist papekat, att Jan Guillou gor sig
skyldig till grav och uppenbar historieforfalskning, nér han flyttar slaget till
Vastergotland (VLT 14/7 2001).

Pa grund av det storaintresse, som Jan Guillous romaner om Arn har
vackt, finns vid V astergotlands Museum i Skaraen ” Arn-samordnare”. Sa
hér skriver denna om slaget: ”Vi som bor mitt i hdndel sernas centrum och
mer eller mindre kan varenda stig och varenda vattendrag marker forstas av
en del av de stérre eller mindre felaktigheter som férekommer | romanerna.
Just den har om Herrevadsbro som tydligen blandats ihop med Hervad vid
Savean kande jag intetill forrén nu, men far forastill den grupp av
'utsvavningar’ som en romanforfattare gor da och da. Formodligen en fadés.
... Vi far manga fragor utifran Guillous bocker och gor vad vi kan for att
forbéttra eller forstarka eller tillréttalagga. Den 'varstal fragan som dock
brukar horas & den om var Arn och Cecilialigger begravda...!” (Anja
Praesto, Brev till Olle Stromberg, 8/8 2001. Platsen vid Savean heter
Hérsvad!)

Hakonar Saga and a Fragment of Magnus Saga. Edited by Gudbrand
Vigfusson. (Icelandic Sagas and other Documents Relating to the Settlement
and Descents of the Northmen on the British Isles Vol. 2), London 1887, kap.
272 och 274.

Gudbrand Vigfusson var en framstaende textkritiker, med andra ord en
fackman vad det géller att beddma och vardesétta | &sarter. En bedémning av
namnformernai detta avsnitt har dock gjorts av major Ingvar Leion, som &r
fackman inom helt andra omraden. Han havdar, att den namnform, som har
Héarads- till forled, maste tillmétas betydel se. For att kunna havda detta maste
han bygga pa en sen och dalig handskrift, och han maste |amna de andra och
béttre |asarterna & sido. Hans tillvagagangssatt ar ett utmarkt exempel pa hur
en textkritiker icke skall arbeta och har pa detta sétt stort varde. (Hans
textkritiska dvervaganden dterfinnsi: Ingvar Leion, Herrevadsbro ar 1251,
2002, s. 30-32 och 35-36.) Se vidare noterna 9 och 16 nedan.
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7) Richard Cleasby and Gudbrand Vigfusson, An Icelandic-English Dictionary,
Second Edition, Oxford 1975, s. 258.

8) Cleasby and Vigfusson s. 253 och 445.

9) Erikskrénikan enligt Cod. Holm. D2 jamte avvikande lasarter ur andra
handskrifter utgiven av Rolf Pipping (Samlingar utgivha av Svenska
Fornskrift-Sallskapet 47, héfte 158), Uppsala 1921, verserna 232-271. For
ordférklaringar se Rolf Pipping, Kommentar till Erikskronikan, 1926,
kommentaren till ovanstaende verser, och K. F. Soderwall, Ordbok ofver
svenska medeltids-spraket, Lund 1884-1918. En enklare utgava med
ordférklaringar &r: Erikskronikan: Redigering, inledning och kommentar
Sven-Bertil Jansson, Sthim 1986, s. 34-36. Ordet tol &r dubbeltydigt. Man
skulle som Pipping papekar kunna 6versatta det med redskap: Var Herre gav
dér Birger jarl och biskop Kol till ett redskap, underforstatt: for detta svek.
En dylik overséttning &r dock allsinte lyckad, ty den forutsatter att Var Herre
ville beframja ett svek. Bade Pipping och Jansson véljer darfor
oversattningen "tillatelse”, som ger god mening och passar i sammanhanget.

Angaende Ingvar Leions genomgang av Erikskronikans lasarter, se ovan
under not 6. Byt endast ut namnet Gudbrand Vigfusson mot Rolf Pipping. Se
vidare noten nummer 16.

10) Lasarternaredovisasi Erikskronikan ... utgiven av Rolf Pipping s. 15.
Slutsatserna & mina egna.

11) Scriptores rerum svecicarum medii aevi 1. Ediderunt ac illustrarunt Ericus
Gustavus Geijer et Johannes Henricus Schroder. Upsaliae 1828. 2 s. 54 och
72. Samlade skrifter af Olavus Petri 1V, Upsala 1917, s. 67.

12) Erikskronikan...utgiven av Rolf Pipping s. 15. Paférekommen anledning
meddelas, att "innan Vasmanna lande” givetvis betyder i (inom)
Véastmanland. Se uppslagsordet innan hos K. F. Soderwall 1884-1918 s. 599-
600.

13) Rolf Pipping 1926 s. 179-183.

14) Gahrn 1988 s. 53 och Pipping 1926 s. 182-183. Om Sverike se Pipping 1926
s. 178.

15) Scriptores rerum svecicarum medii aevi |. Edidit Ericus Michael Fant,
Upsaliae 1818. 1 s. 54, 63, 86 och 89. 11. Edidit et illustravit Claudius
Annerstedt, Upsaliae 1871 et 1876, 1 s. 4 och 108. Nyare och béttre utgava:
Annales suecici medii aevi: Svensk medeltidsannalistik kommenterad och
utgiven av Gote Paulsson (Bibliotheca historica lundensis XX XI11), Lund
1974, s. 260, 269, 278, 296 och 383.

16) Ingvar Leion fortsétter sitt ovan patalade tillvagagangsétt att utvaljaen
|&sart, som strider mot de 6vriga (och alltsaval belagda) lasarterna. Han
anser, att |asarten Herwal za &r intressant, och att den kan utlasas Hervardsa.
Forraleden skulle sdledes kunna vara mansnamnet Hervard (Leion 2002 s.
38). Bortsett fran att man sjavklart inte kan bygga pa en enstaka lasart,
vilken vid jamforelse med de andra framstar som forvanskad, faller hela
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tankegangen pa den omstandigheten, att personnamn inte forekommer i
namn pa vattendrag. Om hans vidare verksamhet, se noterna 6 och 9 ovan.

17) Cleasby and Vigfusson s. 728.

18) Islandske Annaler indtil 1578. Udgivne for det norske historiske
Kildeskriftfond ved Gustav Storm, Christiania 1888, s. 26, 66, 132, 190, 329
och 482.

Aven i Scriptores rerum svecicarum meddel as uppgifter ur en islandsk
annal: " 1251. Tre herrar dodades i Sverige.” (Utdrag for aren 1195-1266 ur
gamlaisléandska annaler.) (SRS 1:1 s. 189. Man anmérker att i de islandska
handskrifterna & ordet for herrar ” Jungherrar”.)

Johannes Messenius (dod 1636) har nedtecknat mycket trovérdiga ségner om
strider vid Herrevadsbro i Vastmanland (s. 62). Han meddelar vidare den
vardefulla 6vergangsformen Herevadsbro mellan Hervadsbro och Herrevadsbro
(s. 15 och 72). Han & den forste att anteckna funderingar om ett samband
mellan biskop Kol och orthamnet Kolbéck (s. 60), och vad som &r viktigt i detta
sammanhang: hans ordalag antyder, att funderingarnainte var dldre an hans tid.
| sin utgava av Erikskronikan (1616) meddelar han en utméarkt |asart av
ortnamnet Hervadsbro (s. 47). Forst 1865 skulle ortnamnet pa nytt dterges fullt
tillfredsstéllande. | fraga om slaget vid Herrevadsbro har man tyvarr &gnat stor
uppmarksamhet & P. E. Lindskogs och Arvid August Afzelius' omdomesl 6sa
och alltigenom felaktiga skriverier, men uppgifterna hos Messenius har
framhdllits forst i denna foreliggande utredning.
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Ortnamn och platser

Namnet Hervadsbro i Vastmanland 6verensstammer i alla avseenden med
kallornas Hervadsbro.

Fem kéllor ger oss namnet pa platsen, dar slaget stod, men endast en av dem,
namligen Erikskronikan, ger besked om var denna ort fanns. Det & darfor
nddvandigt att g&igenom de ortnamn, som kan komma ifréga, eller som har
foredlagits.

Eftersom namnformerna for Herrevadsbro i Kolb&cks socken i V&stmanland
annu inte har offentliggjorts, maste jag bli utférlig och meddela de namnformer,
som finnsi Sprak- och folkminnesinstitutet i Uppsala.

Aldsta och vardefullaste namnformen finnsi Vastmannal agen fran 1300-
talets forra halft. Dari namns haerwaz bro (Harvats bro). 1) Ovriga namnformer
ar: (i) Heruala (1535), herffuadh (1576), Herrevadzbroo (minnestavla, 1610),
Harffwa (1621), Herrvadh (1632), Herfwa (1646), Herwadz Broo (Johan
Akessons karta 6ver Herrevads by omkring 1650), Herrewadz broo (historisk
beréttelse, 1667), Harfwa (1680 och 1715), Harfwabro (lantméterikarta 1721),
Herrewads-bro och Herrewadsbro (Tuneld, 1741), Herrewad (Grau, 1754),
Herrewad (1760), Herrewadsbro (Fischerstrom, 1785), Herrevad (1825),
Herrevad (Dybeck, 1844), Herrevad (1879) och Herrevad (1962). Enligt
uppteckningar av folkmal frén 1917 skulle uttalet ha varit Herreva. Enligt
uppteckningar fran 1938 forekom Harvabro samt bade Harva och Harreva.
Aven Harrvasbro & upptecknad. An idag &r uttalet Harva vanligt. Ett belagg for
namnformen wadh finns (1431), men det &r inte sékert att Herrevad asyftas.

Néagra namnformer fran annat hall bor likasa anféras. Johannes M esssenius
har den intressanta 6vergangsformen Herevad- (Herevadensem ...pontem,
cladem...Herevadensem, pontem...Herevadensem, det vill séga” den
Herevadiska bron” och " det Herevadiska nederlaget”). Namnet & skrivet satre
ganger. Borje Teijler meddelar vidare: " 1655 skrivs det Harwa. | ’ Liffgedingets
jordebok’ for 1665, star det Harwa vilken form byn behaller stormaktstiden ut
till 1718. Under den tiden hade en géard blivit gastgiveri med beteckningen
Harrwa krog, sedermera Kolbécks krog”. (Minakursiveringar.) Ytterligare
nagra namnformer: HerrewadzBroo (Hadorphius, 1674), Herrevads Bro och
Herrva (Schenstrom, 1797) samt Herrevadsbro (af Kleen, 1860). 2)
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Namnformerna & mycket upplysande. Annu pa 1500- och 1600-talen &r de
tvastaviga formerna Hervad och Harva vanligast, men pa 1700-talet slar det
trestaviga Herrevad igenom. Annu idag lever dock ursprungsformen vidare i
uttalet Harva.

Overensstammel sen mellan ortnamnsformerna for den plats dér slaget stod,
namligen Hervadsbro och Héarvatsbro, & ena sidan och de ddsta
ortnamnsformerna fér Herrevad i Véstmanland, ndmligen Harvatsbro och
Hervad, a den andra, & sdledes fullstandig. Béttre an sa kan det inte bli.

Herrevadsstrommen i Jamtland 6verensstammer sprakligt med kéllornas
ortnamnsformer men &r utesluten av sakliga skél.

| Bodsj6 och Revsunds socknar i Jamtland finns Herrevadsstrommen.
Namnavdel ningen inom Sprak- och folkminnesarkivet i Uppsala meddelar
foljande namnformer: Huad (1489), Heruas aan (1553, Diplomatarium
Norvegicum 15 s. 748), Herwar s-strém (Hulphers 1775), Herrvadsstr 6mmen
(handlingar fran tiden fore 1931) och Herrevadstrémmen (O. A. Gudmundson
1931). Enligt den sistnamnde kallades strommen da vanligen Bjornéstrommen.
Den skulle hafatt sitt namn av att " herrar”, nérmare bestamt kurirer, hade vadat
over dar. Enligt uppgift fran 1935 skulle Herrevadsstrommen (med uttal et
Harvasstrommen) vara nedre delen av Forssaan i Bodsj6 socken (P. Andersson).
Pa ekonomiska kartan fran 1970 star Herrevadsstr ommen. 3)

Av dlt att ddma &r detta en motsvarighet till namnet Herrevadsbro, och
Overensstammel sen med kallornas Hervads- &r fullstandig. Av andra skd ar
dock Herrevadsstrommen utesluten som ténkbar valplats. Huruvida hér finns
nagon bro vet jag inte, men viktigare & att denna plats inte stammer in pa
kallornas lagesangivelser. Enligt Erikskronikan fanns Hervadsbro i V 8stmanland
eller Svitjod (som i denna kélla star for Svealand). Enligt Hakons saga och de
islandska annal erna utspel ades handelsernai Svitjod (som hér stér for Svealand
eller Sverige). Jamtland horde vid dennatid till Norge. Vidare bor papekas, att
storre harar inte mottesi de glesbefolkade norrlandska bygderna. Inget
medeltida slag har utkdmpats norr om Uppsala. Det enda slag som har
utkdmpats inom Norrland & slaget vid Sévar och Ratan i V asterbottens 1&n
(1809).

Namnet Herrevadskloster i Skane liknar endast de sentida namnformerna for
Hervadsbro och &r uteslutet av sakliga skéal.

Under meningsutbytet kring slaget vid Hervadsbro har N A Bergquist papekat,
att ortnamnet Herrevadskloster i Skane men icke Haradsvad i Véstergétiand helt
liknar Herrevadsbro, men att det skanska ortnamnet & uteslutet av andra skél.
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Jag instammer till fullo och tillagger, att de badda namnen blev likalydande forst
under nyare tiden, och att de inte var helt likalydande under medeltiden, da
slaget utkémpades.

De ddsta namnformerna for det skanska ortnamnet harrér fran 1100-talet:
"de heriuado” (1123-1170) och "in Heriuadum”. 4) Namnformen var alltsa
Herivad. Den var redan pa medeltiden trestavig. De fem kallor, som ndmner
slaget, innehaller ett tvastavigt ortnamn, namligen Hervad. Tvastavigt var
Hervad i Véastmanland, och forst pa 1700-talet sog de trestaviga namnformerna
igenom. Slutligen bor papekas, att enligt Hakons saga, Erikskrénikan och
islandska annaler utk&mpades slaget inom Sverige, och dit horde Skane annu
inte.

Namnet Haradsvad i Vasterqétland ar vad géller alla sina namnformer klart skilt
fran kallornas Hervadsbro.

Namnet Haradsvad i Véastergotland har alltsedan 1710 ibland framforts i
meningsutbytet. Till skillnad fran det tvastaviga Hervad i kéllornas Hervadsbro
ar dock Haradsvad trestavigt och har ett genitiv-s mellan orden hérad och vad.
Trekonsonantslagen innebdr visserligen, att en konsonant faller, om tre
konsonanter star ihop, men genitiv-sblir altid kvar. 5)

Namnformerna for detta ortnamn trycktes 1911 och visar mycket klart, att
namnet Haradsvad & ursprungligt, men att namnet sedermera foréndrats och
forkortats som foljd av sprakutvecklingen. De ddsta namnformerna &
Heredzwadh och Hersdzwad (1525). Har&dzuad (1550) och Heradsvad (1552)
tillhor likasa de tidigaste. Forleden &r alltsa ordet hédrad, som passar bra pa
platsen. Ortnamnsboken forklarar: ” Garden ligger vid en béck invid gransen till
Kullings hd (hérad). Namnet har salunda fran bérjan angivit ett vadstélle vid
héradsgransen.” Formen Héaradsvad tycks vara enarddandei skrift fran och med
1700-talet. Den & gardens vedertagna namn. Som framgar av de aldsta
namnformerna har dock den trycksvaga mellanstavel sen |judiagsenligt
forsvagats, och utvecklingen belyses av foljande sprakformer: Heredzwadh
(1525) och Haridzwad (1560), Heressuad (1580-talet) och Hariswad (1545),
pons Hersvadensis (latin for: bron vid Harsvad, Benzelius 1710). Nutida
folkmalsuttal & Harsvaeller Harsvad, vilket dock inte hindrar att gardens
officiellanamn & Haradsvad. 6) Ortnamnet har saledes utvecklats fran att ha
varit trestavigt till att bli tvastavigt. Atskilliga dvergangsformer &r belagda, men
den tvastaviga namnformen &r €j belagd forrén 1707 och 1710, och den har
adrig blivit officiellt erkand. Helatiden &r genitiv-s ljudlagsenligt bevarat.

Detta innebér, att Haradsvad forst omkring 1700 har utvecklats till stbrre
likhet med Hervad. Eftersom genitiv-s helatiden har bibehdllits, har dock aven i
de sena folkmal sformerna funnits en vasentlig skillnad mellan de bada
namnformerna.
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Kolbéck och Herrevadsbro
-forenklad kartskiss

Vinbicken -

\— Kolbidckséan

Stenvalvsbron éver Kolbacken ("Kolbron™)

Gata med namnet "Eriksgatan” (rest landsvag K 6ping-V asteras)
Plats for Herrevadsbro 6ver Kolbacksan

Plats for tidigare vadstalle mittfor Herrevadsgard

" Jattebron”- asrest av grovsten, som forr kan ha varit vadbar
Nuvarande landsvags- och jarnvagsbroar

: Tingshusgatan, till dels vagen fran Herrevadsbro mot Véasteras, med
ilsten

3N~ WDNE

Gastgivargard vid vagen Herrevadsbro- Vasteras
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Herrevadsbro — vadstallen och beldgqg for en medeltida bro.

Herrevad och Herrevadsbro vore véarda en ingdende understkning, men redan ar
tillréckligt mycket ként for att huvuddragen skall kunna framtréda.

Redan V astmannal agen ger besked om bron: ” Fyra broar &ro i vart land, som
skola gédldas med fyrtio marker vardera. En & Uppbaga bro, den andra &r
Herrevads bro (haerwaz bro), den tredje ar Vasteras bro, den fjarde ar
Sagabron.” (Vastmannalagen, Byggningabalken 23). Fyra dar, som rinner ut i
Maélaren, finnsinom Véastmanland: Arbogadn, Kolbacksan, Svartan och Sagan.
Av ordningsfoljden framgar att Hervadsbro ledde 6ver Kolbécksan, som ligger
mellan Arbogadn med Uppbaga bro och Svartédn med V asteras bro. Detta
papekar Ake Holmbéack och Elias Wessén i sinaforklaringar till lagen. 7) Av
ortnamnet framgér vidare, att bron fannsvid eller i nérheten av en ort vid namn
Hervad.

Salangt kommer man med hjalp av vastmannal agen, men man kan komma
langre. Evaoch N A Berggvist har samlat in de uppgifter, som jag har anvant till
den fortsatta skildringen. | Kolbécks socken och strax dster om an ligger byn
Herrevad (tidigare Hervad). Mitt for byn (vid nuvarande Herrevadsvagens
rundslingai sdder) finns ett gammalt vadstalle. Stenar har lagtsi vattnet som en
bred men oregelbunden gata fér att man inte skall behtévavadai alltfor djupt
vatten. Denna gata & annu klart skénjbar pa bada stranderna. 8) Den & gammal,
ty redan Grau namner den 1754 som en gammal foreteelse: Byn " heter @n i dag
Herrewad: Uti alfwen, da litet watn &r, synas stenar til stor myckenhet
nedkastade 6fwer hwarannan, der desse emot hwarannan stridande Partier sgjas
hafwa wadat 6fwer afwen”. 9)

Platsen synes vara mycket vél vald for ett vadstdle. Nar Stromsholms kanal
sedermera anlades och kanal byggarna skulle utnyttja K olbacksan, fick man
namligen stora besvéar vid Herrevad. De omstandigheter, vilka gjorde platsen
lamplig som vadstédlle, gjorde den oldamplig som del av ett kanalsystem. Kanalen
anlades 1777-1795 under ledning av Johan Ulfstrom. Han har beskrivit strackan,
dar kanalen skulle anlaggas, och han foreskriver vad som behdver goras. Alven
rinner lugnt ned till Kolbacks bro (strax ovanfér Herrevad), skriver Ulfstrom.
Dér finnsett fall av en aln och fyratum. " Dettafall kan l&ttast blifva farbart och
forsvinna om forst grundet pa ett stélle allenast blir ndgot rensat och sedan 1 alns
hog fordammning blir gord pa det stéllet hvarest elfven grenar sig och gar at
Molntorps Quarn”. 10) Av hans karta framgar ocksa att ett likartat vadstalle med
stenléggning, kallad Jéttebron, fanns ungefar ett hundratal meter nedstroms
Herrevad (och ovanfér Molntorps kvarn). Jattebron réknas dock som en asrest
av grovsten, men detta hindrar inte att den forr kan ha varit vadbar.11) | sin
kanalbeskrivning fran 1797 skriver Magnus Schenstrom, att vid Herrevads Bro
(samma bro som Ulfstrom kallar Kolbacks bro) fanns ett fall av tvafot och fyra
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tum. " For att fa detta stélle segelbart, har mycket grof sten blifvit sprangd ofvan
och under vatn och jamte en &nnu stérre mangd mindre sten utur vagen réjd sa
vél i Segelleden, som ofvan, emellan och nedanfore alla Brokistorne; jamvél
hafva flere grund och grusbankar blifvit bortgrafde och fordjupade”. Fran bron
till Vasterkvarn & "farbart vatn, sedan stenar pa atskilliga stéllen, sérledes midt
for Herrevads by, blifvit borttagne.” 12) Fallet var dock kvar vid bron. Johan af
Kleen skriver 1860, att enligt generalforslaget borde darfor en tva fot hdg damm
byggas nedstroms vid V &sterkvarn och rensningsarbeten borde utforasi alven.
De senare utfordes 1859, och an fordjupadestill sex fots djup. Den 6vriga
upprensningen ovanfér och nedanfér bron uppskotstill vintern 1860. " Hela detta
arbete var forenadt med mangahanda svarigheter, till folje af bottnens
beskaffenhet, och medtog en vidalangre tid & man beréknat.” 13) Det blev
dock aldrig riktigt bra har. En batresa 1936 beskrivs pa foljande sétt: " Vid
Herrevadshalet gick det inte att métas sd man fick avvaktaklarsignal fran
vakten. Trafiken uppifran hade foretrade. Var det hogvatten var detta den
svaraste passagen. Det var satrangt i det gamla brohalet att det ibland kréavdes
tva bogserare for att draen prdm.” 14) ("Herrevadshalet” var alltsa passagen vid
gamla Herrevadsbro eller Kolbacksbro ovanfor vadstéllet.) Dér var alltsa bade
trangt och stromt. Detta stélle tycks havarit varst i hela kanalen. Farden hér var
altid "forenad med flera besvérligheter, &ven under vanliga vattenhojder,”
skriver af Kleen. " Detta vallade att under flodtiden, denna passage kunde sist
begagnas, eller forst sedan vattnet fallit till en viss hojd, hvarigenom saledes
seglationen fordrojdes, endast genom detta stélle.” 15) De &tgéarder, som
foretogs, var som vi har sett upprensning av abottnen och hojning av vattenytan
genom fordamningar. Fordelarna for dem, som vadade under medeltiden, var ait
bottnen var grund, och att vattnet rann undan hastigare just har, vilket innebar att
vattenstandet har var lagre an i andradelar av an. Herrevad var siledes en
lamplig plats for ett vadstélle, och tydligen har det funnits tva vadstéllen pa
denna strécka.

Huruvida nagon av dessa stenbankar i vattnet, och dai forsta hand vadstallet
narmast byn, ndgon gang har asyftats med namnet Hervadsbro ar svart att
avgora. Den bro, som omtalas i vastmannal agen, maste dock ha varit en
uppbyggd bro éver vattnet. | lagen foreskrivs ju att bron skall underhallas vid 40
markers vite. En stenbank i vattnet kravde inte nagot underhall.

Den bro, som under senare arhundraden kallades Herrevadsbro, fanns
ungefar 800 meter uppstroms raknat fran vadstallet vid byn Herrevad. Bron | &g
vid nordligaste &ndan av nuvarande ” Eriksgatan”. Det & denna bro, som omtalas
i de ovan anforda handlingarna fran kanalen. Redan 1674 skriver Hadorphius i
sin utgava av rimkronikorna: " HerrewadzBroo kallas ock nu Kolbacks Broo”.
16) Aven det sistnamnda namnet hade alltsd kommit i bruk. Ulfstrom anvander
som vi har sett namnet " Kalbacks bro”, Schenstrom ”Herrevads Bro” och af
Kleen " Kolbéacks bro”; (tva ganger & namnet sarskrivet, tre ganger
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sammanskrivet). Pasin karta har han dock med bada namnen, dven
"Herrevadsbro”. 17)

Det &r |&tt att begripa varfor namnet Kolbécksbro uppstod. Bron ledde 6ver
Kolbacksan. Innan man kom dit fran vastrasidan, for man forbi Kolbacks kyrka,
och innan man kom dit fran ostra sidan for man férbi K olbécks gastgivaregard.
Tre ortnamn med forleden Kolbacks- maste helt naturligt fafoljder aven for
bronamnet, men trots detta kom namnet Herrevadsbro att dverleva séva bron. |
Ortnamnsarkivet i Uppsalafinns en uppteckning som lyder: Harvabro, " Bron
finns nu g kvar men platsen har behallit namnet.”

Ar 1858 projekterades en ny bro ytterligare ungefar 800 meter uppstromsi
forhallande till Herrevadsbro. Den nya bron kom att ersétta den gamla, som revs
i borjan av 1900-talet. 18) Den nya bron, som finns déar jarnvagen nu gar, kan vi
dock lamna ur rékningen.

Herrevad var sdledes pa alla sétt en utmarkt plats for ett vadstélle. Ett sddant
& ocksaval belagt, sava genom bevarade lamningar i vattnet som genom tidiga
ortnamnsformer. Efterleden i ortnamnet Herrevad & namligen ordet vad i
betydel sen vadstélle. Den saken har stétt klar for forskarna alltifran gamle Grau
1754.

Forleden &r besvéarligare att tyda. Harry Stahl havdar, att den "kan vara ett
fsv. *Haeriuvadh”. Forleden skulle da vara” genitiv singularis * Haeriu till ett
adre namn *Haeria ' den mycket steniga’ pa (en del av) Kolbacksan.” 19) Stahls
tolkning &r obevisad, eftersom de forutsatta ursprungsformernaicke ar belagda.
Han réknar vidare det vastgotska Harjevad som " en direkt parallell”, men
Hérjevad heter ju sAan i dag, och om &ven Herrevad ursprungligen hade hetat
s3, & det underligt att inte ens en enda ursprunglig namnform skulle vara
belagd. Borje Teijler tyder daremot Herrevad som ” hérens vadstalle”. 20) Hans
forklaring behdver inte minsta antagande, och den ger god mening. Detta var
huvudvagen panorrasidan av Méaren. Darfor fardades bade kungar pa
Eriksgata och harar dennavag. Den var en héarvag. Svarigheten med denna
tolkning &r, att de svenska belaggen for ordet harvag ar sena, det aldsta fran
1860. 21) Ordet hervegir finns visserligen inom isléndskan, men det tillhor dar
skaldespraket. 22) Ordet harvad &r icke belagt | vare sig islandskan eller
fornsvenskan. Bada forklaringarna har saledes sina brister, och vi kan ¢f med
sékerhet avgora vad forleden i namnet Hervad betyder.

Detta avsnitt har blivit [angt, och jag ssmmanfattar darfor: Mitt for byn
Herrevad finns ett gammalt vadstélle, som har forbéttrats medel st stenldggning
under vattnet. Ungefér ett hundratal meter nedstroms finns ett liknande vadstélle
eller vadbart stélle, som kallas Jéttebron. Ungefar 800 meter uppstroms
vadstéllet vid Herrevad fanns gamla Herrevadsbro. En bro med detta namn &r
belagd redan i vastmannal agen fran 1300-talets forra halft, vilket & mycket
tidigt for att vara ett bel&gg for ett bronamn. Genom socknen gick huvudvégen
panorrasidan av Mdaren fram, den gamla Eriksgatan. Pa en huvudvég som
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denna fanns det anledning att bygga broar. Samma tvingande behov fannsinte
pagangstigar eller ridstigar i avlagsna skogsbygder.

Héaradsvad — broarna och vadstéllena

Héaradsvad &r en gard i Narunga socken och nuvarande Vargarda kommun.
Garden ligger nara vagen mellan Alingsas och Ljur. Namnet & belagt alltifran
1525 och visar, att garden har fatt namn efter ett vadstélle. 23)

Dettavadstélle har inte legat vid landsvégen utan av allt att domavid en
mindre vag, som korsar denna och gar norrut strax oster om garden och gar fram
till Savean. Har finns nu en trébro, avsedd foér gang-, cykel- och mopedtrafik.
Platsen r&knas som "Héradsvad gla vad”, men fornminnesinventeringen sétter
for sakerhets skull ett frégetecken efter dessa ord. An &r vid vadet ungefar 15
meter bred och 40-50 centimeter djup. Bottnen bestér av sand och mindre stenar,
omkring 5-10 centimeter stora. Vattnet flyter lugnt. Allt enligt
fornminnesinventeringen, som tar med vadstallet enbart darfor, att det ar en
"plats med tradition”. 24) Fornminnen finns dock i nérheten av vadstéllet. Pa
grund av ringa vattendjup och lugn strémning i vatten har detta varit ett utmarkt
vadstélle. Tack vare ortnamnet &r det belagt 1525, och med tanke pa
fornminnena & det inte orimligt att tanka sig att det har varit i bruk redan foére
medeltiden, men namnet kan vara yngre, och hur gammal kan bron vara? En bro
pa platsen kan belaggas forst pa skifteskartor. Agaren till Haradsvads gard, Seth
Sjoblom, "misstanker att det atminstone funnits en bro pa platsen sedan nagon
gang fran borjan av 1800-talet.” 25) Slutsatsen visar prov paberomvard
forsiktighet och kanske &ven painsikt om att en bro pa denna plats sannolikt &r
en sen foreteelse.

Man har dock nagot adre belagg for en bro pa dennaplats. En bro &r
namligen utsatt pa en karta fran 1708. Forsta omnamnandet &r Benzelius
uppgift fran 1710. Forst att beskriva den &r prosten Norén 1755: " nastan ¥4 mill
fran Norrunga Présteg. ar den omférmalta Bron, fast hon &r liten, at man allenast
kan g& och rida 6fver Henne, har likval i forratider varit storre.” 26) Annu 1885
var bron ”ganska oansenlig”. F. W. Nyman skriver: " Det & en vanlig trabro,
som med sina block hvilar a landféstena & dmse sidor vid ans strander, midt
emellan hvilka hon stodes af ett brokar. Detta senare, som utgores af stora,
konstlost hopfogade kullerstenar, uppbéares af en midt i an befintlig liten klippo
eller 6fver vattenytan sig hdjande bergklint...Bron & beklddd med plankor, men
utan racke; hon &r 50 fot |ang inom landfastena...” Nyman hade fétt hora att
vattendjupet var "knapt tre fot pa det djupaste stéllet”, det vill saga 80-90
centimeter. 27) Sa sdg alltsd den gamla bron vid Haradsvad ut. En ny bro
byggdes pa platsen 2002, och det & denna, som nu beskadas av dem som
uppsoker de historiska platsernai Jan Guillous bocker.
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Under 1900-talet har dock namnet Haradsvadsbro framfér allt forknippats
med en annan och storre bro. Landsvagen anlades i slutet av 1800-talet. Under
aren 1905-1906 byggdes hér en stenvalvsbro med tre spann, vilka & fem meter
breda och 2,5 meter hoga. Bron &r byggd av tuktad grasten. Den & 30 meter
lang, fem meter bred och fyra meter hog och betecknas som " mycket vacker” i
fornminnesinventeringen. 28)

Vad skall vi dakalladetvabroarna? | ett memorial fran 1957 kallas
stenvalvsbron for " Héradsvads stora bro”, vilket & en bra benamning. Trabron
skulle man kunna kalla Haradsvads lilla bro. Sjalv anvénder jag for tydlighetens
skull benamningarna stenvalvsbron och trébron. | fornminnesinventeringen
kallas trébron for " Haradsvad glavad (?)”, men namnet & konstgjort och
mahanda missvisande, ty vi har inte ndgra belagg for att man ofta skulle ha
vadat dver an annorstades. Leion kallar platsen " Haradsvads bro (gamla bron)”,
29) men uttrycksséttet & missvisande och delvis felaktigt. Visserligen har har
funnits en bro minst tva arhundraden tidigare an vid platsen for stenvalvsbron,
men den nuvarande bron invigdes forst 2002 och &r alltsa ett arhundrade yngre
an stenvalvsbron. Benamningarna trébron och stenvalvsbron ar darfor tydligast
och mest réttvisande.

Vid trébron finns alltsa ett utmérkt vadstélle. Vid stenvavsbron finns likasa
ett utmarkt vadstélle. An & namligen har mycket bred och flyter fram Gver
berggrund. I samband med besiktningar av dessa platser — se hanvisningar ovan!
— har Ragnar Hagin fast uppméarksamheten pa ett mojligt vadstalle mellan de
bada broarna, och dveringenjtér Kolm har gjort anteckningar om ett vadstalle
uppstroms stenvalvsbron. Rimligtvis & vadstallet vid trébron det gamla och
viktigaste vadstéllet, men man bor ha dven omgivningarnai dtanke.

Savedn var vardel 6s som forsvarslinje, eftersom den |t kan Gvervadas pa
manga stéllen.

Den, som granskar forhallandena pa platsen, inser snart att Séavean sa har langt
uppstroms var vardel s som forsvarslinje. An & namligen b&de grund och smal,
och endast undantagsvis finns négra kraftiga fall. An kan med andra ord utan
svarighet dvervadas pa alltfor manga stédllen for att an skulle erbjuda nagot
skydd &t en forsvarare. En forsvarares stallning kunde alltsa létt kringgas
darigenom, att man vadade 6ver an pa nagot annat stélle. Anledningen till att
just platsen vid Haradsvad blev allméant vadstalle &r icke att an skulle |&ttare
kunna dvervadas hér én pa andra stallen, utan snarare att marken pa bada sidor
av an hér var lamplig for vag, hoglant, torr och fast mark, vilket for dvrigt
Ingvar Leion tidigare papekat. Besoker man dessa bygder i vara dagar, begriper
man andg, trots att mycket har forandrats, att medeltida harar skulle undvika att
ge sig in bland dessa berg och skogar, om béttre och storre vagar fanns att tillga,
och s&dana béttre vagar fanns ju ocksa. Annu idag &r det kilometerldngt mellan
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manni skoboningarna. De 6ppna markerna & fa och sma mellan skogar och berg.
Vagnvéagar var ovanliga under medeltiden, och hér & det tvivelaktigt, om det
ens har funnits ridvéagar. Man har inte anledning att foérestélla sig annat an
gangstigar, som slingrade sig fram mellan tradstammarna och berg, uppfor
hojder och ned i dalar. Annu 1755 var Haradsvadsbro sd smal att man endast
kunde rida eller ga 6ver den. Detta tyder pa att vagarna haromkring éannu pa den
tiden inte kunde anvandas av karror och vagnar. Har fanns inte nagra vagar for
stora hérar, och hér fanns ndrmast ingenting att levaav. | och med att hdrarna
inte kunde fora med sig storre forrad pa klovjehastar, var man till stor del
hanvisad att leva av de genomtagade bygdernas tillgangar. Att en medeltida héar
skulle vélja vagen over Haradsvad &r lika osannolikt som att en lastbil med dlép
skulle vélja vagen genom de trangaste grandernai Gamla stan. De, som tror att
slaget vid Herrevadsbro skulle ha utkampats vid Haradsvad, lever helt enkelt
intei verklighetens vérld. Det bor dock papekas, att flertalet av dem, som i &ldre
tider har hyst denna uppfattning eller hallit den for mojlig, aldrig har varit pa
platsen.

Vid Héradsvad saknas beldgg och forutséttningar for en medeltida bro.

Vad sager dettai fraga om vart amne? Sjava vadstéllet fanns att doma av
namnet 1525 och kan pa goda grunder forutséttas vara mycket aldre, men
daremot har man inte ndgra forutséttningar for en tidig bro pa platsen. Végarna
var da som nu smavégar i en undangémd bygd. In pa 1900-ta et n6jde man sig
med trébroar av enklaste slag. Det & svart att samla sig kring gemensamma
arbetsuppgifter som brobyggen, och hér var det inte angelget. Dels var
resandestrommen ringa, dels hade man ett utmarkt vadstélle, som kunde dugai
brist pa bro. Bron vid Haradsvad fanns alltsa 1708, men man har inte nagra skél
att tro, att en bro skulle ha funnits hér redan pa medeltiden. Antalet béckar och
dar ar stort, och det medeltida Sverige var ett mycket glesbefolkat land. Man var
darfor tvungen att inskrankasig till brobyggen vid de stora farvagarna och over
de svarvadade vattendragen. Haradsvad 13g inte vid de stora farvagarna, och
Savean var hér inte svar att vada over.

Man har alltsa forlagt slaget vid Herrevadsbro till en plats utan belagg eller
ens sannolikhetsskd for en medeltida bro.

Gérden heter Haradsvad och ef Haradsvadsbro

Det &r intressant att se, att garden i dldretid alltid kallas Haradsvad och inte
Héaradsvadsbro. Detta forhallande talar emot uppfattningen, att en bro skulle ha
funnits vid Haradsvad redan under medeltiden. Kénda och mycket befarna broar
& namligen for folket i bygden av storre betydelse &n de gardar, pa vilkas &gor
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Kommande historiska exkursioner
Kommande historiska exkursioner

Herrevadsbro |10rdagen den 15 september 2001.

Vi tréffas vid Haradsvads sagverk kl. 12:00. Beraknad tid for visning och studium av platsen: 2
timmar, inklusive "medhavd fika". Med fragor och synpunkter kanske vi blir klara forst omkring Kl
15. Under visningen kommer vi att promenera ca 2 km, huvudsakligen léngs skogsvég, men aven i
decimeterhtgt grés.

V &gbeskrivningar till Herrevadsbro:

1. Om man kommer E 20 vasterifran:

Ca 6 km bortom Alingsads kommer man till Balinge k:c. Tag & hoger omedelbart bortom kyrkan.
(Det star Ljurhalla 14 pa vagskylten.) Folj dennavag 10,6 km till busshallplatsen Haradsvad. 100
meter bortom denna busshdllplats finns pa vanster sida om végen en trépil med namnet
Haradsvad 500 m. Tag in dar &t vanster och &k ca 100 meter in till ett sdgverk, dar bilen

parkeras. (Passeras Savedn, har man &kt 600 meter for langt. Vand!)

2. Om man kommer E 20 norrifran, tag av vid Vargarda och kér mot Boras:

En dryg mil soder Vérgarda kommer man till ett fyrvagskal i en nedférsbacke och svag
vanstersvang. At vanster (dsterut) visar vagskyltarna mot Asklanda och Ornunga, &t héger
(vasterut) mot Narunga och Alingsas. Tag av mot Narunga och Alingsas. Efter 1,2 km ett vagskal
med Narungarakt fram och Alingsas 90 grader & hoger. Folj vagen mot Alingsas. Efter passage
av Savedn, pavagen mot Alingsas, kommer man efter 600 hundra meter ut pa ett Oppet falt dar
sagverket vid Haradsvad synsi form av ett par byggnader till htger om véagen. liten trapil pa
hoger sida visar mot Haradsvad. (100 meter bortom denna en busshallplats med namnet
Haradsvad.) Folj trapilen ca 100 meter till sdgverket. Parkera bilen!

3. Om man kommer soderifran, fran Bords mot Vargarda.
Tag av & vanster (vasterut) vid fyrvagskalet, dar vagen gér osterut mot Asklanda och Ornunga
och véasterut mot Narunga och Alingsas. Sei 6vrigt vad som s&gs ovan under p 2.

4. Kommer man Osterifran éver Annelund, Ljung, Asklanda, Ornunga. Se anvisningarna under
punkt 2 avseende végen frén vagskalet en dryg mil soder Vargardal

Programblad angaende visning av platsen vid Haradsvad (ef Herrevadsbrol)
under ledning av icke namngiven guide. (Icke heller arrangtren &r utsattl)
Samtidigt som vagbeskrivningen ger bra besked om var Haradsvad &r att
soka visar den att orten an idag ligger fjarran fran alfarvagarna.
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de ligger. Déarfor ger en sadan bro ofta namn &t garden invid och ibland &t stérre
omréden. Ar 1710 har vi belégg for en bro vid Haradsvad, och intressant nog har
vi 1784 uppgiften, att garden hade namn efter bron. Kyrkoherde Jonas Tengborg
talar detta &r om " Hemmanet Harads vads bro”. 30) Detta namn har dock inte
slagit igenom i jordebockerna. Namnet Haradsvad var tydligen sa havdvunnet,
att det kvarstod som gardnamn, fastén bron fanns dér. Detta férhallande styrker
uppfattningen att bron &r sen. En anhangare av Haradsvad skulle kanske
invanda, att gardnamnet Haradsvad redan tidigt pa medeltiden kan ha haft sa
lang havd, att det inte ens da kunde utbytas. 31) En dylik invandning vilar dock
pa langsokta antaganden. Om Haradsvad skulle vara platsen for slaget, maste en
bro ha byggts hér senast under 1200-talets forra hdlft. S dva vadstéllet kan
visserligen redan da ha varit anvant mycket langt tillbaka, men namnet
Haradsvad kan inte vara ddre an haradsindelningen, vilket innebér att namnet
tidigast kan ha funnits under vikingatiden eller borjan av medeltiden.
Tidsutrymmet mellan namnets uppkomst och brons férmodade tillkomst kan
saledes inte ha varit stort, allra helst som man maste forutsétta, att namnet pa
vadstéllet & senare an haradsindelningen. Om bron hade funnits redan 1251,
hade den sdledes haft alla forutsdttningar att ge namn at hemmanet. |
forbigaende vill jag papeka att vadstallet - som ortnamnsboken - havdar bor ha
fatt namn av att det har legat vid haradsgransen och inte av att det skulle halegat
vid en hdradsvag. Haradsvag, det vill séga bygdevég, & namligen en sentida
benamning; (forsta belagget ar fran 1800). (I landskapslagarna - &veni yngre
vastgotalagen - talar man om allman vag och allménningsvag.) 32) Allt detta &r
endast sannolikhetsdvervaganden utan bevisvarde, men man kan inte saga att
sannolikheten pa nagot sétt skulle talafor Haradsvad.

Till sist kan man fraga sig om ett slag vid platsen for trébron verkligen skulle
ha kallats " slaget vid Haradsvadsbro”? Var inte denna bro alltfor okand i det
ovrigariket? Jan Skoglow gév har insett detta och gav sin bok titeln " Birger
Jarl och slaget vid Narunga 1251” (1990). Han har rétt. Narunga &r ett betydligt
ké&ndare namn an Héaradsvad.

Noter

[I. Ortnamn och platser

1) Westmanna-Lagen utgifven af C. J. Schlyter (Sveriges gamlalagar V), Lund
1841, s. 221 (Byggningabalken § 23).

2) Excerpter i: Sprak- och Folkminnesinstitutet, Namnavdelningen, i Uppsala.
Ett tack till Ulla Swedell. Namnformer fran 1576, 1655 och 1665 redovisas
av Borje Teijler, Hallstahammars kommun: Kolback, Svedvi, Sdby och Berg
fran forntid till nutid. I. Forntid-Medeltid-V asatid, Hall stahammar 1984, s.
205. Johannes Messenius, Scondiaillustrata, Stockholmiae 1700-1705, Il s.
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48 och XII s. 121-122. Hadorphius, se not 16 nedan. Schenstréom och af Kleen,

se noterna 12 och 13 nedan.

Uppgifter om nutida namnformer har lamnatsav N A och Eva Bergqvist,
Kolbéck. De fragade sin son Kalle, hur han anvander namnformerna: " Néar
jag & har hemma, séger jag Harva, men nér jag & hos mina kamrater |
Skane, séger jag Herrevad.”

3) Excerpter i: Sprak- och Folkminnesinstitutet, Namnavdelningen, i Uppsala.
Ett tack till Lennart Hagasen.

4) Malte Persson och Bertil Ejder, uppslagsordet Herrevadskloster, Svensk
Uppslagsbok band 13, 1955, sp. 326-327. Gote Paulsson, Annales Suecici.. .,
1974, s. 375: 1144.

5) Elias Wessén, Svensk sprakhistoria. | Ljudlara och ordbdjningsléra, attonde
upplagan, Sthim 1969, s. 68 (8 57).

6) Ortnamnen i Alvsborgs|an 6, 1911, s. 144-145. Monumenta historica vetera
ecclesiae Sveogothicae. Ex codd. MSS. collegit et illustravit Ericus Benzelius
filius1V, 16/4 1710, sp. 250.

7) Svenskalandskapslagar tolkade och forklarade for nutidens svenskar av Ake
Holmbéck och Elias Wessén. Andra serien: Dalaagen och Vastmannal agen,
Sthim 1979, s. 146 och 162:201 (V astmannalagen, Byggningabalken § 23).
C. G. Styffe, Skandinavien under unionstiden, Tredje upplagan, Sthim 1911,
s. 310.

8) (Kurt Larsson), En fripollett 6ver Herrevadsbro,
http://vallbynet.nu/kolback _story/herrevad.htm

9) Olof Grau, Beskrifning 6fver Wastmanland, 1754, s. 375.

10) ” Charta 6fver Vattudraget” — Johan Ulfstroms text och illustrationer till
karta daterad 1794, artikel i: Bergslagens pulsader: Stromsholms kanal 200
ar (Vastmanlands fornminnesforening och V dstmanlands |ans museum,
arsskrift 72 1995), s. 46.

11) Kartan &r den under not 10 ovan omférmalda. Den forvarasi kanalarkivet i
Hallstahammars kommunalhus och har granskats av N A och Eva Bergqgvist,
som meddelat dessa uppgifter.

12) Magnus Schenstrom, Afhandling om Stromsholms canal och slusswérk,
Upsala 1797, s. 19.

13) (Johan af Kleen), Beskrifning 6fver Stromsholms kanal och dess
ombyggnad, Sthim 1860, s. 50.

14) Malte Eriksson och Albert Angvald, En resamed S/S Mimer & 1936, i:
Bergslagens pulsader..., s. 179.

15) af Kleens anforda arbete s. 50.

16) Twa gambla Swenske Rijm-Kronikor...Vthgangne aff Johanne Hadorphio,
Sthim 1674, s. 26.

17) Tva av de fem gangerna stavas namnet " K ohlbécksbro”.

18) (Kurt Larsson), En fripollett 6ver Herrevadsbro...(se vidare not 8 ovan).

19) Harry Stahl, Ortnamn i Vastmanland, Sthim 1985, s. 75-76.
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20) Borje Teljler, Hallstahammars kommun...l, 1984, s. 205-206. Teijler menar;
att just slaget vid Herrevadsbro har givit namn &t stéllet: "tolkningen blir
*harens vadstalle vid bron', eftersom en hel hér g kunde trangas dver paen
liten bro.” Det & va likva8l mindre troligt, att man skulle ha vadat, om det
hade funnits en bro. Bron kan dock ha varit forstérd, nér slaget utkémpades,
eller kan namnet ha uppkommit innan bron fanns.

Bade Stahistolkning och Teijlers redovisas av Krister Strom, Fran
Borgasund till Smedjebacken, i: Bergslagens pulsader..., s. 82.

21) Svenska akademiens ordbok band 12, Lund 1933, H 2066.

22) Cleasby and Vigfusson s. 259.

23) Ortnamnen i Alvsborgs|an del 6, 1911, s. 144-145.

24) Riksantikvarieambetet, Fornminnesinventering av Narunga socken, Gasene
harad, V astergotland, V argérda kommun, Alvsborgs |an. Utford av Ingemar
Svangren 2/9-15/9 1982 och Mikael Jakobsson 1983. Fornlamning nr 27.

25) Ingvar Leion, Slaget vid Harvadsbro — en ansats till rekonstruktion, kapitel i:
Jan Skoglow, Ingvar Leion, Martin Wallén och Jan Svanberg, Birger Jarl
och daget vid Narunga 1251, 1990, s. 59-60. (Wallén och Svanberg skriver
gl om slaget.) Seth Sjoblom i: Goteborgs-Posten (Lerum/Alingsas) 8/4 2002.

26) Angaende artalet 1708: Ake Carlsson och Claes Sitstedt, En omvég till
Mior: Savean fran dess kallor till §6n Mjorn, Vargarda 1981, s. 112.
Benzelius 1710 sp. 250. 1700-tals Beskrifningar 6fver de fyra
Forsamlingarne Norrunga, Algutstorp, Hohl, Lena utgivnaav Margit och
Hakan Brunnegard, Vara 1971, s. 23.

27) F. W. Nyman, Alingsas omgifningar, andra héftet, Gbg 1885, s. 22-23. Bild
och sammanfattande beskrivning hos Carlsson och Sigstedt, 1981, s. 112 och
hos Stina Andersson, Pa upptacktsfard i Saveans dalgang, i: Fynd 1-2/97
(1998), s. 14-15.

28) Fornminnesinventering av Narunga socken, fornlamning nr 14.
Brobeskrivning hos: Broar i Alvsborgs 1an —en kulturhistorisk inventering
1978-1979 utford av Sten Rathsman, etapp 2, 1978 (fel for 1979) s. 49,
jamfor s. 73.

Uppgifter om broarnas konstruktion, utseende och skick finnsi:
Kulturhistorisk broinventering i Alvsborgs |an 1978-79. Stenvalvsbron
"Héaradsvads bro” har beteckning P778-2, en mindre valvbro pa samma vag
har nummer 435-78 och trébron vid Haradsvad har nummer 436-78. Den
sistnamndaréknas i inventeringen som " gangbro”. En bild fran 1975 visar en
forfallen bro med plankbel &ggning och utan sidoracken (Boras Tidning 9/11
1975). Véardefull beskrivning av stenvalvsbron, hér kallad " Haradsvads stora
bro”, finnsi: Memorial angéende dveringenjor Kolmsresai Alvsborgs 1an
den 30 september-5 oktober 1957 (R 89/58). Vadstallet behandlas av Rune
Ekrei hans redogorelse " Notiser fran besiktning vid Haradsvad, Narunga
s:n, 3mag] 1984”, forfattad 4/5 1984. Dessa arkivalier finnsi Regionmuseum
Véstra Gotaland; (ett tack till arkivarie Clary Winberg). Carlsson och
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Siostedt (1981 s. 113) och efter dem Stina Andersson (1998 s. 14) uppger att
stenval vsbron byggdes 1898. Overingenjor Kolm uppger dock endast att
ritningen faststalldes av Kunglig Mg estét 1898 (s. 33). Enligt Rathsman (2
S. 49) byggdes bron forst 1905-1906.

29) | en redogorel se benamnd ” Notiser fran besiktning vid Haradsvad, Narunga
s:n, 3 maj 1984” har Rune Ekre redogjort for sitt bestk pa platsen
tillsammans med Ragnar Hagin. Den sistnamnde hyste uppfattningen att
Héaradsvad, det vill sdga vadstallet, skulle ha varit belaget ungefér mitt
emellan trabron och stenvalvsbron. Ekre uttalar sig dock med bestéamdhet for
en platsi nérheten av trébron, och hans skél & goda: " Enligt den lokala
traditionen utpekas vadstallet som beldget strax norr om den gamla
landsvagsbron. Aven hir & vattendjupet obetydligt och strandforhdlandena
goda for en vadplats. Har syntesf. 6. farska spar efter hastar som vadat over
an.” Detta stédlle tycks, fortsdtter Ekre, " ha saval folktraditionen som
ortnamnssituationen for sig (garden med namnet Haradsvad ligger ytterligare
nagot hundratal meter sdderut fran bron réknat).” Han papekar dven, att
detta vadstdlle ligger i anslutning till " resterna av den gamlalandsvagen over
bron och dess fortsdttning mot nordost”. Vadplatsen & ”av utomordentligt
intresse som fornl&mning”.

Ekre finner dock dven Hagins plats intressant: ” Strandsituationen pa bada
sidor av an var annars sadan att platsen mycket val |ampar sig for ett
vadstalle, allra helst som an hér & nagot smalare an ned mot bron.” Pa denna
plats finns en stenstrang dver ans botten. Den &r ungefér en och en halv
meter bred, men Ekre stéllde sig tveksam till om man skulle ha haft nagon
nyttaav en dylik stenstrang. (Rune Ekre, Notiser..., 4/5 1984). Han raknar
med att denna plats eventuellt kan ha varit vadstélle.

Ar 1957 inspekterades stenvalvsbron uppstroms, vid sjdlva landsvagen.
"Vid forréttningen upplystes, att ett vadstélle tidigare hade funnits uppstroms
bron.” (Memorial angaende Gveringenjor Kolmsresa...s. 34). Har man
skrivit uppstromsi stélet for nedstroms, eller har det funnits aven ett
vadstélle uppstréms stenvalvsbron?

Det &r altsaklart, att Haradsvad har legat i narheten av trébron. Andra
vadbara stallen och stéllen [ampliga for vadning har funnits, men denna plats
har fatt namnet Haradsvad.

Leion 1990 s. 59.

30) 1700-tals Beskrifningar... s. 20. P. E. Lindskog skulle sedan upprepa
Tengborgs namnform, men for ovrigt har jag g sett till deni litteraturen.

31) Inte heller byn Herrevad i Vastmanland fick namn efter bron, men denna
byggdes ungeféar 800 meter fran byn.

32) Lars Gahrn, Halvagen i Allmanna bréacka: Gransmarket i Allméanna brécka,
artikel i: Varbergs Museum — Arsbok 1992, s. 8.
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Vad vi vet om slaget

Héndel serna utspelade sig 1251 (eller 1252).

Kéalornager oss olika artal for handelserna. Enligt tidssammanhanget i Hakons
saga skulle héndel serna ha utspelat sig 1251. Erikskroniknan ger oss daremot
inte nagot artal. Enligt tva svenska annaler var artalet 1251. Enligt tva andra
1252. Enligt en femte skulle slaget ha utkdmpats 1262, medan avréattningarna,
som foljde efter slaget, skulle haintréffat 1252 (!). De sex isl@ndska annalerna
har allaartalet 1251.

Vanligtvis uppger man numera att slaget stod 1251, och skélen & goda. Tva
kallor, som ger oss artalet 1251, sétter namligen in handelsernai ett
tidssammanhang. Sa gor Hakons saga och en av de svenska annalerna. Den
sistnamnda hévdar, att herrarna dédades samma & som konung Vademar
krontes. Sannolikheten talar for 1251, men 1252 kan inte uteslutas.

Slaget stod vid Hervadsbro (Herrevadsbro) i Vastmanland.

Ovanstéende genomgang visar mycket tydligt, att slaget stod vid Hervadsbro (nu
Herrevadsbro) i Véastmanland. Fem kdlor ger oss ortnamnsformer, som
Overensstdmmer med det vastmanl&ndska ortnamnet, men som inte
dverensstammer med nagot annat kant ortnamn fran det datida Sverige.
Erikskronikan sager uttryckligen att Hervadsbro fannsi Vastmanland (eller i
Svitjod, det vill sdga Svealandskapen). Erikskronikans trovardighet har okat vad
galler detta spérsmadl. Forfattaren har fétt sin uppgift fran kretsar, dér slaget annu
var en viktig tilldragelse och ett smartsamt minne. Sadana tilldragelser minns
man i allménhet mycket val. Fem kdllor talar for Hervadsbro, och inte en enda
kéllatalar for Haradsvad.
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Ett slag har utkdmpats vid Hervadsbro.

Erikskronikan namner inte nagra strider vid Hervadsbro, och i Hakons saga
heter det blott, att fienderna méttes vid Hervadsbro. (Tha héfdhu their fundisk
vidh Hervadhz-bru.) Detta uttryckssatt & mycket obestdmt. Man har darfor
nagon gang betvivlat, att ett slag har utkampats. De svenska annalerna & dock
mycket klargérande. Tvaav dem sager att ett "bellum” stod vid Hervadsbro.
Detta latinska ord betyder krig och falttag men ibland &ven slag och drabbning.
1) En tredje sager, att man kéampade (preliatum est) vid Hervatsa. Ett slag har
altsa utkampats, men det &r tydligt, att inte slaget utan avréttningarnatilldrar sig
huvudintresset.

Avrédttningarna av Birger jarlsfiender har vackt storst uppméarksamhet och
upprort sinnena.

Slaget vid Hervadsbro har mer eller mindre kommit bort i kéllorna. Det
omnamns i endast tre av de historiska kdlor, vilka omndmner vad som hande
vid bron.

Mest anmérkningsvérd harvidlag ar Erikskronikan, som &gnar all
uppmarksamhet & sveket och avréttningarna. Utifran denna skildring har man
ifrégasatt, om nagot slag har utkampats, men vi har ju som sagt andra kéllor.
Hakon Hakonssons saga namner, att Birger jarl och hans fiender méttes, och
sedan glider forfattaren Gver till avrattningarna. Aven tva svenska annaler har
samma inriktning av intresset. Slaget varken omnamns eller ens antyds.
Detsamma géller de sex islandska annalerna, som dock alla ar ytterst kortfattade.

Forfattarnas instalining till avréttningarna @ i de fall den antyds kritisk.
Erikskronikans forfattare & upprord ver sveket och bedrévad Gver
folkungarnas tillbakagang. Sturla Thordarson, som skrev Hakon Hakonssons
saga, ndmner att meningarna om avrattningarna var delade. ” Det skiftade
mycket, allt efter om vanner eller ovanner talade.” Birger jarl var kung Hakons
bundsforvant, och Sturla kunde alltsainte 6ppet klandra honom. Papekandet
maste dock tydas som ett slags klander, och detta sétt att klandra &r utméarkande
for isanningarna. Man klandrade icke sjdv utan atergav tadel, som andra hade
framfort eller som andra pastods ha framfort. Sa arbetade exempelvis Snorre
Sturlason. 2) | annalernafor aren 826-1415 framhévs, att de avréttade adlingarna
var framstaende, och att Knut Magnusson var dotterson till Erik Knutsson. (Han
och Birger jarls son kung Valdemar var saledes syskonbarn, stner av tva systrar
och kungadéttrar.) Framstaende och hogbordiga man skulle man inte behandla
hur som helst, och ju mer de avréttades hdga stéllning framhévs, desto
alvarligare ter sig avrattningarna. En annan svensk annal har likartad
upplaggning. Just detta, att man faste uppmarksamheten vid ndgra avréttningar i
stéallet for vid ett slag, visar att de senare maste ha vackt stor uppstandelse. Att
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folk satte livet till eller stupadei strid var mycket vanligt. Dessa avrattningar
maste ha betraktats som en sardeles handelse for att dver huvud taget bli
omnamnda och &n mer fér kunna draga uppmérksamheten fran en viktig
tréffning. Huruvida nagot svek verkligen har begétts & svart att séga. Vi har
endast Erikskronikans uppgift om detta, och vi vet inte hur tillforlitlig kronikan
ar darvidlag.

Man anar ett monster i Birger jarls handlingssétt. Ar 1247 besegrades
Holmger Knutssons anhéngare vid Sparrsitrai Uppland. Aret darpa dog
Holmgers frande, UIf jarl, och Birger Magnusson blev riketsjarl i hans stélle.
Birger jarl 18 samma ar avrétta Holmger Knutsson, och dennes starkaste stod,
herr Filippus, maste gai landsflykt. 3) Bade 1248 och 1251 tillgrep Birger jarl
sdledes avréttningar for att trygga sin maktstallning. Nagon eller ndgra maste
dessutom gai landsflykt. 1248 hade Ulf jarl av alt att doma skonat sin frande
Holmger Knutsson, men 1251 skonade Birger jarl inte sin frande Knut
Magnusson. Onekligen gick jarlen hart fram, och hans hardhet vackte
uppstandel se bland hans samtida, som i de flesta avseenden var hardhudade, nér
det gallde vald och dod.

Slaget och avréttningarna gav Birger jarl en obestridd maktstallning.

Slaget och avréttningarna hade avsedd verkan. Sedan tordes ingen sta emot
jarlen vad han an ville astadkomma, beréttar Erikskronikan. Dessa ord bekréftas
av vad vi vet om den f6ljande utvecklingen. Nagra nya stormannauppror blev
det inte under jarlens dterstaende livstid. (Han avlied 1266.) Forst 1275 utbrot ett
nytt inbordeskrig, denna gang mellan jarlens soner. Liksom senare Gustaf Wasa
hade jarlen till att borja med uppror att nedkampa. Fienderna besegrades och
avréttades eller drevsi landsflykt. Under sina senare & hade bade Birger jarl och
Gustaf Wasa det forhdllandevis lugnt och kunde &gnasig &t inre arbete. Slaget
hade alltsa stor betydelse.

[1l. Vad vi vet om slaget

Kapitlet & endast en sammanfattning. Kallor och litteratur redovisasi noterna
till kapitel 1.

1) Axel W. Ahlberg, Nils Lundgvist och Gunnar Sérbom, Latinsk-svensk
ordbok, andra upplagan, Sthim 1966, s. 103.

2) Lars Gahrn, Magnus barfot, Margareta fredkulla och kampen om Dalsland I,
I: Hembygden 2001 (Dalslands Fornminnes- och Hembygdsférbund), s. 37-
38.

3) LarsGahrni: Uppland 1993 s. 77-80.
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Foresprakarna for Haradsvad och deras huvudskél

Tveksamheten infor Haradsvad var stor och fanns frén borjan.

Atskilliga skriftstéllare har under trehundra &rs tid skrivit om Herrevadsbro och
Héaradsvad, men faav dem har velat med bestamdhet héavda, att slaget har stétt i
Véstergdtland. Flertalet tar inte stéllning.

FoOrst ut var Eric Benzelius den yngre ar 1710: " Det &r rétt och billigt att har
fasta uppmarksamheten pa, att en lard man, som & min van, & synnerligen
Overtygad om, att denna plats, dar folkungarna nedhtggs, namligen Herrwada
eller Herrswada, icke &r att sokai Vastmanland utan i Véastergotland, och da
narmare bestamt i Alvsborgs 14n och Nérunga socken, déar annu i véra dagar den
Hersvadiska bron finns och — pa bada sidor om floden — vél synliga spar efter
lager, som man fordom har slagit.” Vad Eric Benzelius sjalv anser i fragan har
han forsiktigtvis inte med ett ord antytt. Han dberopar endast den |arde vannen
och skjuter sdledes allt ansvar pa denne. Hans enda stéllningstagande &r, att han
finner det " rétt och billigt” (par est) att namna vannens uppfattning. 1) Tanken &r
vdl, att alla uppfattningar bor omndmnas. Anledningen till att han trots allt
omnamner vannens tolkningsforslag maste dock vara, att han finner det
atminstone majligt.

Vem var da denne larde van? Vi kdnner endast tre nagot sa nar samtida
skriftstéllare, som har framfort uppfattningen, att slaget stod i V &stergétland,
namligen Nils Hufwedsson Dahl, Olof von Dalin och Andreas Olavi Rhyzelius.
Olof von Dalin foddes férst 1708, alltsa endast tva ar innan Benzelius dberopade
sin larde van. Han & sdledes utesluten. Nils Hufwedsson Dahl inskrevs ar 1707
vid Uppsala universitet, blev en av Benzelius' larjungar och disputerade 1710.
Salangt finns det inte ndgot som skulle omdgjliggora, att Dahl & sagesmannen.
Déaremot finns andra skél, som talar emot. Benzelius skulle knappast ha kallat en
larjunge for sin van (amicus) och lard man (vir doctus). | sin bok om Boras
(1719) aberopar Dahl vidare Benzelius och har inga uppgifter utéver dem, som
Benzelius har meddelat. Dessutom aberopar han pa samma sétt Rhyzelius utan
att ha négra uppgifter utdver vad denne har meddelat om héradet. Tvartom har
han delvis missuppfattat dennes uppgifter. Vad galler Haradsvad och Gasene var
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Dahl inte sagesman utan avskrivare. Daremot pekar det mesta mot Rhyzelius.
Han foddes 1677 i Ods forsamling i Gasene harad, inte [angt fran Narunga. Han
var jamnarig med Benzelius. Bagge var teologer och samtidigt verksammavid
Uppsala universitet. Dessutom var han ” synnerligen dvertygad”. Han beréttar ar
1752, att biskop Kol forledde Borge Jarl att drapa folkungarna” ar 1252 wid
Herrewadsbro i Wastergothland”. 2) Hér finns alltsa inte utrymme fér nagra som
helst tvivel. Hervadsbro i Vastmanland inte ens omnamns.

Dessforinnan hade Nils Hufwedsson Dahl ar 1719 i sin bok om Boras givit
spridning at samma uppfattning: " Herwadsbro som &r bekant for slaget med
Folkungarna, &r i Norunga forsamling och thetta hérad beldgen.” | en
marginal not dberopas Benzelius. Bland Dahls vanner raknades for ovrigt
Andreas Olavi Rhyzelius. 3)

Icke fullt sa trosviss var Olof von Dalin & 1750. Folkungarna hade " |&grat
sig wid Herrevadsbro i Wasterg6tland”. | en not framkommer det dock, att en
annan uppfattning finns: "Man har trodt, at detta skiedt i Westmanland wid
K olbacks-bro; men med svagare skidl.” Han aberopar Benzelius. 4)

Ar 1787 & Gabriel Tidgren siker pasin sak: | Vastergotland ” skedde slagen
wid Sparsétra och Hofwa, samt, efter atskilliga berdmda Historie-Skribenters
bepréfwande, jamwal wid Herrewadsbro.” Han dberopar sina foregangare
Benzelius och Rhyzelius. 5)

P. E. Lindskog redovisar 1816 bada uppfattningarna, men finner
uppfattningen att slaget stod i Vastergotland vara” det sannolikaste”. 6) Eric
Tuneld beréttar om slaget, ndr han redogor for K olbacks socken, men anmérker:
"Nagra foregifva att ofvan namnde faltslag skedt i Westergéthland och Narunga
Socken”. Nar han kommer till V&sterg6tland, beréttar han om slaget i sin
redogorelse for Narunga socken och anmérker: ”Man har med svagare skal trott,
att denna handelse tilldragit sig i Westmanland vid Kohlbécks bro.” Han
hanvisar till Dalin och Benzelius, och ordalagen & Dalins. 7) Arvid August
Afzelius, §av vastgote, beréttar att slaget stod vid Saveadn i Vastergotland. 8)

Ar 1852 héavdar A. M. Strinnholm att det & ”ovisst”, om slaget stod vid
Héaradsvads bro eller vid Herrevadsbro. Sannolikhetsské en tillméter han inget
varde. 9) Carl Georg Starbéck redovisar bagge uppfattningarna men ar
tvehagsen: ”Ma handa har deras asigt mera sannolikhet for sig, som forlagger
stélet till Vestergotland,... Dock kan det icke med sdkerhet afgoras, hvilketdera
stéllet &r det rétta,...”. 10) Ar 1890 & dven J. Mankell tvehégsen: Det kom till
ett slag, "sannolikt vid Haradvadsbro i Gésene hérad i Vestergétland. ... Enligt
andra uppgifter skulle slaget hafva statt vid Herrevadsbro i Vestmanland, norr
om Strémsholm, da de 6fver Tiveden skulle hafva framtrangt [angt ini
Svedland, hvilket dock & mindre troligt. Huru som helst...” 11) Med orden
"sannolikt”, "mindre troligt” och " Huru som helst” markerar Mankell osékerhet.
Orden " Enligt andra uppgifter” antyder, att han — felaktigt — har trott att det
fanns uttryckliga uppgifter om att slaget skulle ha statt vid Haradsvad. Samma
forsiktigainstallning har Emil Svensén 1916: ”Omajligt & nu att avgora, vid
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vilket av dem striden stétt, men mera sannolikt &r, att det varit i Vastergétiand,
...". 12) Ar 1925 uttalar sig Gustaf Ewald inte om sannolikheten: ” Omdjligt
torde nu vara att avgora, vid vilketdera Herrevad striden stétt, utan far nog aven
for framtiden ’ den forda diskussionen utgora svar pafragan’.” 13)

Ar 2002 skrev Dick Harrison en stor bok om Birger jarl. | fréga om slaget
skriver han, att vi inte kan veta pavilken av de bada platserna det har statt. 14)
Aret innan hade han i samarbete med Jan Guillou skrivit boken "1 Arns fotspér”.
Gentemot Guillou, som forlagger slaget till Savean, var det en kritisk markering
att ge uttryck for ovisshet, men Harrison gar Guillou till métes genom att inte
hévda att slaget stod i Véastmanland. (Harrison kanner dock inte
ortnamnsformerna.)

| denna upprakning har jag givetvis inte medtagit den Iangarad historiker och
skriftstéllare, som har foljt Erikskrénikan och forlagt slaget till Véstmanland.
Dessa skriftstéllare har som regel storre anseende och har [amnat véardefullare
verk efter sig an ovanstaende, bland vilka enbart Benzelius och Dalin pasin tid
raknadestill de framsta historikerna. Av sentida historiker ar det endast Harrison
som hor till de ké&ndare. Det ar ovisst huruvida Benzelius var 6vertygad, men
Dahl, Dalin, Rhyzelius, Tidgren och Afzelius har yttrat sig tvarsakert i amnet.
Fem forfattare ar alltsa sékra pa sin sak, men fyra av dem tillhor 1700-talet. Den
femte, namligen Afzelius, tillhor visserligen 1800-talet, men han sysslar med
" Sago-Hafder” och ar lika otillforlitlig och okritisk som de gamla
rudbeckianerna. Tveksamhet gor sig gallande hos Lindskog, Tuneld, Starback,
Mankell och Svensén; hos Starbéck ar tvehagsenheten mycket stor. Strinnholm
Ewald och Harrison redovisar bagge uppfattningarna och tillméter inte
sannolikhetsskal négot storre varde. Av dessa atta tveksamma skrev baraen,
namligen Tuneld, under 1700-talet. Tveksamheten, som fanns redan hos
Benzelius ar 1710, har saledes vuxit i styrka under 1800- och 1900-talen, da
historien antligen blev en vetenskap. Under dessa arhundranden var endast
Afzelius tvarsidker. Tveksamheten &r desto mer anmérkningsvard som
forutsattningarna for dennatids historieskrivare att draga rétt slutsats var mycket
samre &n for var tids.

Bland lokalhistoriska skriftstéllare har Overtygelsen varit starkare, men aven
hos den mest utforlige av dem rojer sig en viss tveksamhet.

Tanken att Haradsvad skulle vara platsen for slaget lever numera vidare bland
|lokal historiska skriftstéllare.

Antalet betydande historiker, som har uttalat sig for Haradsvad, &r sdledes ringa.
Enbart Benzelius och Dalin réknades pa sin tid till de framsta historikerna, men
deras anseende &r i dag |agt. Strinnholm, som skrev 1852, &r den siste betydande
historiker, som har sysslat med och inte bara omnamnt &mnet, och han tog inte
stallning. | varadagar lever tanken, att slaget skulle ha statt vid Haradsvad,
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vidare — inte bland akademiker — utan bland privatforskare och inom den
lokalhistoriska litteraturen.

En av dem var F. W. Nyman, som i andra h&ftet av sitt vaskrivna och
innehdlsrika verk Alingsas omgifningar (1885) har samlat ihop en stor mangd
uppgifter om Harsvadsbro. Han avférdar Kolbacksbro i Véstmanland genom att
anfora Afzelius och tycker, att det vore ” omotiverat och otroligt”, att den
utléandska haren plotdigt skulle haforflyttat sig fran Danmark till V astmanland.
15)

Denna uppfattning var kand i trakten och framférdesibland, till exempel av
Hakan Brunnegard 1972 (Harsva' bro i Narunga— dar stred Birger Jarl, Alingsds
Tidning 14/7 1972). Denna artikel bestar huvudsakligen av ordagranna utdrag av
vad F. W. Nyman, Afzelius och Nils Hufwedsson Dahl har skrivit i @mnet, men
padutet tar forfattaren galv stéllning for deras uppfattning. Tre ar langre fram
skrev Torkel Ivarsson i Boras Tidning (9/11 1975). Senare kom Ragnar Hagin,
som skrev en uppmarksammad artikel. Den infordesi Alingsas Tidning den 10
maj 1983. Artikeln fick stor betydelse for Jan Skogléw, daordférandei Alingsas
Fornminnesforening. Ar 1990 gav Skogléw ut skriften ” Birger Jarl och slaget
vid Narunga 1251”, vari han tryckte ett inldgg av Hagin och hedrade sin
foregangare: " Heder till dig, Ragnar, som banat vag for min forskning.” Han tar
givetvis upp &mnet utforligare sélv, men utforligast & Ingvar Lelonsinlagg i
samma skrift. 16) Eftersom deras huvudskal &r desamma och Leion som sagt &r
utforligast, kommer jag att &gna mest uppmarksamhet &t Leionsinldgg. Leion
aberopar givetvis ddre forfattare, som har forordat V astergétiand. Erikskronikan
uppger visserligen, att slaget stod i Véastmanland, men Leion framhaller, att man
inte kan bygga pa en enda kélla, om den inte kan bestyrkas. Hakon Hakonssons
saga ar ddre och enligt Leions mening trovardigare. Den anger inte var inom
Sverige Hervadsbro skulle halegat. Dettainnebér enligt Leion, att fragan maste
|6sas genom att man granskar " sadant som kan betraktas som omstéandigheter.”
Leions huvudskd &r, att Birger jarl bor ha varit angelégen att stoppa anfallet sa
nara gransen som mojligt, altsa vid Haradsvad.

Han faster alltsdinte nagot avseende vid ortnamnsformerna, och inte heller
kanner han till annalerna. Forst i ett tillagg kommer han in pa ortnamnen. Han
har med andra ord gjort huvudsaken till bisak och bisaken till huvudsak.
Eftersom han inte & sprakman, inser han inte vikten av de tva olika ortnamnen.
Ej heller inser han, att Haradsvad har utvecklats till Harsvad, utan tror att den
sistnamnda namnformen & den ursprungliga (!). Till hans 6vriga uppfattningar
rorande ortnamnen aterkommer jag. Ingvar Leion hade tidigare agnat sig at att
spara stendl dersboplatser runt sin hemstad Boras och tjanstgjorde som major vid
stadens infanteriregemente. Inte helt Gverraskande &gnar han sig at att férsoka
tankasigini hur slaget kan ha gatt till.

Skoglows och Leions skrift fick skarp kritik av Peter och Birgit Sawyer, da
bosattai Alingsas. 17) Uppméarksammat stod fick de emellertid & 2001, da
forfattaren Jan Guillou gav ut sin roman " Arvet efter Arn”. Slaget forekommer i
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bade borjan och slutet av boken och forlaggs till Savedn. Guillou hade | &st
Skogléws och Leions inldgg och hade varit i forbindelse med Leion, vars
framstalIning han noggrant hade f6ljt.

Héaradsvad var alltsa mer uppméarksammat &n nagonsin, och Jan Skogléw tog
tillfallet i akt att redan samma ar ge ut en ny bok " Historiska tgonblick runt
Alingsasbygden”, vari hans medarbetare Vivan Karlsson bland mycket annat
behandlade &ven slaget under dverskriften: " Dér stenarnatala— slaget vid
Herrevads bro 1251”. Hon l&gger stor vikt vid de ” mérkesstenar”, ndrmare
bestamt " maktiga stenblock”, som finns pa platsen och skulle ha stéllts dar som
markering av slaget. Liksom tidigare Skogléw understryker hon bygdesagnernas
betydelse. 18) Aret darpa dterkom &ven Ingvar Leion i &mnet, denna géng med
en 86 sidor tjock bok, som agnades uteslutande & slaget vid Herrevadsbro. Det
& en utforligare genomgang av de fragestallningar, som han tog upp tolv ar
innan. | motsats till Skoglow och Vivan Karlsson tillméter han dock inte heller
denna gang bygdesagnerna fran Haradsvad nagot bevisvarde. Intressant &r att se,
att hos Leion, den av de fyra som sysdat utforligast med fragan, rojer sig en viss
tveksamhet: " Att verkligheten kanske inte var sarationell, som
rekonstruktionsforsoket ger sken av, ar saledes en oséker hetsfaktor.” Tolv ar
senare skriver han: "En studie av detta slag kan inte, pa grund av torftigt kallage,
ge nagot absolut vetande om 'rétta platsen’, men underlag for en uppfattning om
vad som sannolikt — mot bakgrund av kéllor och omsténdigheter — &r 'rétta
platsen’.” 19)

Ragnar Hagin, Jan Skogléw, Ingvar Leion och Vivan Karlsson bygger pa
manga foregangare, vilkas sakskal och skrifter redovisas. Det blir darfor en
angelégen uppgift att granska forutséttningarna for historisk forskning och
historiska sannolikhetsskdl i ddre tider och att granska de sakskél, som har
framforts. Jag skall borja med gélva huvudskalet.

Huvudskalet for Haradsvads foresprékare ar sannolikhetsskalet, att Birger jarl
bor ha mott fienden vid grénsen snarare an inne i landet.

Foresprakarna for Haradsvad har som huvudskal, att Birger jarl bor ha velat
mota sina motstandare sa néra gransen som mojligt. Detta & icke nagot bevis
utan endast ett sannolikhetsskal.

Det har framforts forhallandevis sent. Benzelius, Dahl, Dalin, Rhyzelius och
Tidgren framfor inte ndgra sakskal. Nagon gang kring 1755 skriver dock
vastgotaforskaren Sven Vilskman: "1 Kolbaks socken finns visserligen néra
floden en lantgard benamnd Herrevad, men det &r troligare att Birger Jarl gatt
emot folkungarna, nér de kom fran Tyskland och Danmark, i Vastergétiand, &n
att han tillatit dem att tréngain i riketsinre.” Detta var dock endast en
anteckning, men 60 &r senare kan Lindskog hafatt se den. 20) P. E. Lindskog ar
utforligare, nar han skriver foljande ar 1816: " Det ar € sannolikt, att den
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vaksamme Riksforestandaren Birger Jarl skulle hafva varit sa okunnig om dessa
uppenbara stamplingar, och sa oberedd att mota dem, att han icke forr an i
trakten af Westeras kunnat bjuda dem ett faltslag, sedan de, under ett
obehindradt framtagande, g allenast haft tillfalle att plundra landet, utan ock
mojligtvis kunnat draga flera af Waldemars undersatare pa sin sida, och med
hvarje steg blifvatalrikare.” Ar 1852 tillméter dock Strinnholm
sannolikhetsskalen icke nagot véarde: " De grunder ur politiskt synpunkt, man pa
hvardera sidan anforer till forfaktande af sin mening, bevisa och afgoraintet,
emedan i verkligheten man salitet kanner davarande inre forhalanden och
Birgers stallning vid denna kritiska tidpunkt.” Aven Starback inser, att
huvudskélet ar av ringa varde, men han menar, att det dock kan ha ett visst
varde: "Ma handa har deras asigt mera sannolikhet for sig, som forlagger stéllet
till Vestergotland, ensamt pa den grunden, att man svéarligen kan forklara, huru
Birger kunde |&ta fienden obehindradt framtranga andain i hjertat af Svealand.
Dock kan det icke med sakerhet afgoras, hvilketdera stéllet ar det rétta, ty man
kanner i allménhet alldeles for litet om de bada partiernas stéllning till hvarandra
for att af den kunna draga ndgon slutledning.” Man kanner igen Strinnholms
forsiktighet hos Starback, som &r §dlvmotségande. Dels sager han att vi kénner
till for litet om de bada partiernas stéllning for att kunna draga nagon
slutledning. Dels sager han, att sannolikhetsskalet "ma handa” har ett varde. Han
vet adltsainte hur han skall stéllasig.

Ar 1885 & dock F. W. Nyman betydligt trosvissare: " Det forefaller ju
dessutom omoativeradt och otroligt att den utlandska haren pl6tdligt forflyttat sig
fran Danmark till det aflagsna Vestmanland, hvilken landsdel jemforel sevis foga
torde ha bertrts af ofvan omtalade inbdrdes strider.” Tanken & vdl, att det bor
ha funnits s mycket motstand att nedkampai Vastergétiand, att fiendehéaren €
snabbt kunde ha tréngt sd djupt in i landet som till Vastmanland. Emil Svensén
saknar likasa beténkligheter infor sannolikhetsskalet: " det ar fogatroligt, att
Birger jarl 1atit en fientlig harsmakt oantastad rycka anda upp i Véastmanland.”
Ar 1925 &erger Gustaf Ewald Lindskogs skal men tar g stéllning.

1990 bygger Ragnar Hagin ut tankegangen: Eftersom Birger Jarl ”visste att
Filip med sin hér skulle komma samlade han ihop en héar i Vastergétland. Han
hade knappast haft tid att resa till Malartrakten eller hunnit samla manskap pa
den korta tiden som stod till buds. Vidare kan man antaga, att en s slug och
forsiktig herre som Birger Jarl aldrig skulletillatit en har marschera genom
landet och under tiden kunnat varva dn mera soldater till sin har.” For Hagin
horde jarlen hemmai Véstergotland: " Birger Jarl bodde for det mesta pa nagot
av sinagodsi Vastergotland.” Nagon sa stark knytning till Vastergotland &r
dock inte kénd for den man, som grundade Stockholm, féretog korstag till
Finland och &r starkt knuten till Ostergétiand. 21)

Jan Skoglow har samma uppfattning som sin foregangare: ” Skulle en
fiendearmé fa taga anda upp till Vastmanland innan den blev angripen?’ Hos
Ingvar Leion moter vi daremot ett utforligare och mangsidigare inldgg. Han ser
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fordelar och nackdelar for bade Birger jarl och hans motstandare vad géller savé
ett avgorande néra gransen som ett avgérande langrein i landet. Dessafordelar
och nackdelar redovisas klarsynt och réttvisande. Han stannar dock foér
uppfattningen, att folkungarna bor ha efterstravat ett tidigt avgorande, eftersom
deras legohér kostade mycket pengar, och att Birger jarl ocksa skulle ha
efterstravat ett tidigt avgorande, darfor att upprorsmannen g skulle fa hérja och
plundrai riket. Att dylika 6vervaganden har funnits med i bilden &r ett rimligt
antagande. Daremot kan det varken bevisas eller ens sannolikgoras, att dessa
Overvaganden skulle ha vagt tyngst. Jag instdmmer helt med Leions egna ord:
Det & "inte als sakert, att vi kan fa fram de bevekel segrunder som verkligen
legat bakom valet av strategi.” 22)

Sannolikhetsskéalet betraktas saledes som ett viktigt skal av Vilskman,
Lindskog, Nyman, Svensén, Hagin och Skogléw. Starbéack & mycket tvehagsen
infor det. Leion pavisar, att de stridande kan ha haft helt andra
bevekel segrunder, ehuru han trots allt stannar for sannolikhetsskalet. Ewald tar
inte stéllning, och Strinnholm frankanner sannolikhetsskalet allt vérde.

Sav instdmmer jag helt med Strinnholm och erinrar inledningsvis om att
flerafalttdg mot Vastergotland har nétt 1angre n gransomrédena. Ar 1275
genomtagade Magnus Birgersson, jarlens son, med en dansk hjalphar hela
V &stergdtland och mdtte inte sin broder Vademars har forran vid Hoval
nordligaste V astergétland invid Tiveden. 23) Ar 1365 trangde konungarna
Magnus Eriksson och hans som konung Hakan Magnusson med en svensk-norsk
hér genom V astergotland, Nérke och Vastmanland in i Uppland, dér de
besegrades pa Gata skog. 24) Nagra andra exempel pa krigstdg, som har natt
langt, kommer nedan.

Huvudskalet for Haradsvad bygger pa nio obevisade forutsittningar, bland andra
att jarlen beharskade V astergétland, att han var stark nog att méta fienden vid
gransen, att han visste vilken vag upprorsméannen skulle komma, och att
upprorsmannen inte kom sévagen. Ett sannolikhetsskal utan underbyggnad
saknar véarde och &r 6ver huvud taget inte ett skdl.

Orsaken till att sannolikhetsskal et saknar vérde &r inte bara, att det ar obevisat,
utan framfor allt att det bygger paen lang rad obevisade och obevisbara
antaganden. Somliga & rentav uppenbart osannolika eller orimliga.

FOr det forsta forutsétter man, att alla upprorsméan kom utomlands ifran och
foljaktligen kunde motas vid gransen. Detta antagande kan mycket val vara
felaktigt. Upprorsméannen kan ha beharskat delar av Sverige. Nar de fick
forstarkning utifran, kan de ha gjort en framst6t mot de omraden, som Birger jarl
behérskade. Vastergotland var ett sadant omrade, som ofta behérskades av
upprorsméan och fordrivna konungar. 25) Enligt Erikskrénikan foljdes
upprorsmannen av uppléndska (det vill sdga svenska) man, danska man,
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nordman och tyska mén. Vastergttland skulle ha varit en lamplig samlingsplats
for norrmén och danskar.

FOr det andra forutsatter man, att Birger jarl skulle ha haft tillrécklig makt for
att samlafolk till férsvar inom Vastergétland. Aven om upprorsméannen icke
behérskade V astergotland, maste jarlen fordenskull ingalunda ha haft sa stort
inflytande dér, att han ansag det varalampligt att invanta ett anfall vid
landskapets granser.

Man forutsétter for det tredje, att ingafler strider skulle ha agt rum fére
avgorandet vid Herrevadsbro. Darfor maste — menar man — slaget ha stétt néra
gransen. Bade Hakon Hakonssons saga och Erikskronikan &r dock ytterst
kortfattade. Sistnamnda kroénika sager inte ens, att ett slag utkémpades vid
Hervadsbro, och Hakons sagatalar om " mycken ofrid”, vilket kan innefatta
mycket. Ingenting hindrar saledes, att upprorsméannen segrade i manga
traffningar innan de besegrades vid Hervadsbro.

FoOr det fjarde forutsatter man, att Birger jarl var sd noga underréttad om
upprorsmannens krigsplaner, att han visste var och nér de skulle infallai
Sverige. Dessa kunskaper ar forutséttningar for att han skulle kunna méta dem
vid gransen. Utmarkande fér medeltida krigforing var svarigheten att forutse var
och nar fienden skulle infallai riket. Annu under senmedeltiden kannetecknades
krigforingen darfor mer av plundringar och hérjningstag an av tréffningar och
faltdag. 26) Ingvar Leion tvingas darfor antaga, att Birger jarl fick meddelanden
fran " agenter i Lbeck viabrevduvor”. N A Bergqvist har dock papekat for
Leion, att brevduvor borjade anvéandas i Europa forst pa 1400-talet, och att de
forsta brevduvorna kom till Sverige vid mitten av 1800-talet (600 ar efter slaget
vid Herrevadsbro). 27) Detta framgar av Nationalencyklopedin, som borde vara
l&ttillganglig for alla, men icke desto mindre har Leion — trots Bergqvists
papekande — vidhallit sitt helt grundl 6sa antagande. 28)

For det femte antager man, att det ar rimligt, att upprorsméannen skulle havalt
vagen over Haradsvad. Det &r det inte. Haradsvad ligger vid sidan om béde
Atrastigen och Viskastigen, som under medeltiden var de mest anlitade
infartsvagarna soderifran till V astergotland. Leion tvingas géra manga
antaganden for att ett framtrangande 6ver Haradsvad 6ver huvud taget skall
framsta som mojligt.

FOr det gétte tvingas man forutsétta, att upprorsmannen ryckte fram genom
Véastergotland och inte genom Smaland. Det &r visserligen sant, att manga
fientligainfall gjordes genom V astergétland, men detta hindrar givetvis
ingalunda, att anfall har gétt genom Sméaland. Ar 1309 tdgade Erik Menved
genom Smaland éver Varnamo, Jonkoping och Rumlaborg (vid Huskvarna) till
Nykoping i Sddermanland. Ar 1318 tégade av allt att doma dven Magnus
Birgersson 6ver Smaland med en dansk hér. (Han kom namligen frami
Ostergotland, och av sammanhanget framgér, att han inte hade underlagt sig
Véstergdtland.) | februari 1305 hade forresten konung Birger och hans broder,
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vardera sidan med en hér i folje, mottsi Kolsater i Dalsland. Aven 6ver Dalsland
kunde man sdledes rycka fram. 29)

FOr det gunde forutsétter man, att de utlandska hjalptrupperna kom
landvagen, och att de inte skeppades sjovagen. Leion gor sig stort besvar med att
upprékna alla svarigheter, som skulle méta en éverskeppning, men svarigheter
moter som bekant allt man gor och bevisar inte, att nagot inte skulle ha agt rum.
Fran senare delen av medeltiden &r det valkant, att danskarna gang pa gang
skeppade hela hérar till Stockholms omgivningar och pa sa vis kunde kringsegla
allaférsvardinjer, som fanns vid granserna och langrein i landet. Detta géller
senmedeltiden, men fran tiden fore slaget &r det bekant, att ”hedningarna” ar
1187 dodade érkebiskop Johan vid Almarnestéket och brénde Sigtuna. 30) Det
skulle vara svarare att skeppa 1251 ars hér till Sverige, havdar Leion, ty
upprorsmannen var beridna. Detta & visserligen sannolikt, men det s&gs
ingenstades i kallorna, att rytteriet var viktigare eller talrikare &n fotfolket. Vi
har i gélva verket inte en enda uppgift om harens sasmmanséttning. Dessutom
behdver man allsinte forutsatta att hela hdren 6verskeppades. En stor del av
héren kan ha utgjorts av inhemska upprorsman, som and 6t sig till haren, nér de
landsflyktiga anldnde med sina varvade hjalpstyrkor.

For det attonde tar man inte med i berakningen, att manga stora féaltherrar har
hyllat ” centralforsvarstanken”, vilken innebér att fienden skall lockas att tranga
djupt ini landet, langt bort fran sina egna baser och huvudbygder. Med stéd av
sina egna huvudbygder och med egna befésta tillflyktsorter i nérheten skall man
inldtasigi slag med fienden forst nér han har avlagsnat sig langt fran sina baser
eller bundsforvanter. Persernatillampade dennataktik gentemot Alexander den
store, Pompejus gentemot Caesar, Kettil Karlsson Vasamot Kristian I, och
dylikatankegangar har alltid styrt gerillakrigféring. Av foresprakarna for
Héaradsvad & Leion — gdv militar — den forste och ende, som dryftar
centralforsvarstanken, och han redovisar bade fordelar och nackdelar. Eftersom
folkungarna besoldade en legohér, bor de enligt Leion ha efterstravat ett snabbt
avgorande vid gransen for att halla nere kostnaderna. (Det & dock alsinte
sékert, att utlanningarna var besoldade. De kan ha andlutit sig mot |6ften om del
i vinsten eller beloningar vid seger.) " Det kan datyckas logiskt, att Birger Jarl
skulle ha efterstrévat en motsatt strategi. Man kan tycka, att han skulle ha haft
mest att vinna pa ett sent avgorande, langt innei landet, exempelvisjust vid
Kolbacksan! Darigenom skulle han fatt mojlighet att inledningsvis néta pa
motstandarens anfallskraft genom overfall och smastrider i anslutning till bratar
etc. Medan han pa sa sétt fordrojde legoharens framtrangande, och forsvagade
den, kunde de kungatrogna vaxatill i styrka genom tillforsel av forstarkningar
fran aven avlagsnadelar av riket. Motstandaren kunde dessutom forsvagas av
'naturliga avgangar’ .

Det fanns ocksa anledning rékna med att folkungarna efter hand skulle fa
svarighet att forsorja och avlitna legoarmén: ju mer tiden gick, desto mer
kostade den. A andra sidan kunde problem av det slaget kompenseras genom
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plundring av ’ortenstillgangar’, &minstone kortsiktigt. Men darmed 6kade
ocksa risken for uppl 6sningstendenser och okontrollerad harjning. Folkungarna
skulle sdledes kunna belastas av det vi i dag kallar politiska kostnader, forutom
de mer konkreta kostnaderna for legohédren. Man kunde rentav fraga sig om inte
sadana politiska kostnader allvarligt skulle undergrava folkungarnas mojlighet
att dverta riksledningen! A andra sidan: de politiska kostnaderna kunde sl&
tillbaka mot Birger Jarl. Skulle han kunna anklagas f6r senfardighet, som gett
legohéren magjlighet att hérja och plundrai landet, kunde det undergréava hans
auktoritet.” 31) Leion inser alltsd, att Birger jarl kan ha haft goda skal bade for
att efterstréva ett avgorande vid gransen och for att efterstréva ett avgérande
langt inne i landet. Han stannar visserligen for uppfattningen att &ven Birger jarl
ville méta motstandarna néra gransen, men han har inget avgorande skal att
dberopafor detta stallningstagande, som alltsd & godtyckligt.

FOr det nionde forutsdtter man, att Birger jarl kunde vélja det sétt att fora
krig, vilket han fann bast. Detta forutsatter, att han redan under borjan av
falttaget var den klart 6verlagsne, (och att han sjdv var medveten om detta). Om
det &r sant, att jarlen mot givet ord och |6fte skulle hatagit herrarnatill fanga,
tyder detta snarast p4, att jarlen har varit svag, men inga sikra slutsatser kan
dragas. Birger jarl ville givetvisinte vare sig att folkungarna borjade uppror eller
att deintrangde i riket. Mycket intraffar som bekant, fastdn man inte 6nskar det.

Sannolikhetsskélet att Birger jarl skulle ha matt fienden vid gransen snarare
aninnei riket bygger siledes pa sa manga obevisade antaganden eller
forutsdttningar, att skalet helt saknar varde. Vi vet sa litet om detta falttag, att
ala dags sannolikhetsberakningar &r av intet varde. Redan 1852 insag
Strinnholm att sd var fallet. Starbéck och Leion har anat det ringa vérdet av
sannolikhetsskaet men g dragit ut foljdsatserna av dennainsikt.

De nio invandningarna mot huvudskéal et for Haradsvad kan |&tt géras om till
sannolikhetsskal for Herrevadsbro.

" Auctoritates habent cereum nasum.” (Sakskéd har vaxnésa, det vill séga en nésa
som | &t kan bojasi alariktningar.) Denna sats & sann icke minst i fraga om
tider som dessa, fran vilka ytterst litet ar kant.

Huvudskalet for Haradsvad bygger pa nio obevisade forutséttningar.
Invandningarna mot dessa kan med |étthet ombildas till sannolikhetsskal for
Herrevadsbro. Har kommer skéen:

1) Eftersom upprorsmannen hade en stark stallning inom riket, &r det rimligt
att tanka sig, att de har behérskat delar av riket, i synnerhet Vastergotland,
eftersom de kunde draga till sig bade danskar och norrmén.

2) Det & mindre sannolikt, att Birger jarl inom V &stergdtland skulle ha
kunnat samlatillrackligt mycket folk for att kunna moéta ett allvarligt
anfall.
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3) Det & mindre sannolikt, att ett allvarligt anfall kunde avvérjas med forsta
striden. Darfor har man anledning att tanka sig, att flera strider foregick
slaget, som alltsa torde ha utkampats langre in i landet.

4) Det var svart for Birger jarl att veta vilken vag upprorsméannen skulle
vélja. Darfor & det sannolikt, att han avvaktade anfallet langreini riket
an vid gréansen.

5) Det & mindre sannolikt, att upprorsmannen skulle havalt vagen 6ver
Héaradsvad, som |13g vid sidan av de stora harvéagarna.

6) Det ar likarimligt att tanka sig, att upprorsmannen skulle havalt véagen
over Smaland som vagen dver V astergotland.

7) Det ar likarimligt att tdnka sig, att upprorsmannen skeppades §6vagen
som att de tagade landvéagen.

8) Det &r lika sannolikt att Birger jarl valde centralfOrsvaret som att han
skulle havalt gransforsvaret.

9) Det & mindre sannolikt, att Birger jarl kunde vélja det sétt att forakrig,
vilket han fann bast. Upprorsmannen var ju starka, och enligt
Erikskronikan kunde de Gvervinnas enbart genom svek.

Dessa sannolikhetsskal lider av samma svaghet som ala andra, ndmligen
att de ingenting bevisar. Somliga av dem &r ytterst svaga, men de & inte
samre &n huvudskalet for Haradsvad, som bygger pa sa manga obevisade
forutsattningar, att det inte & nagot skal alls. Jag vill avslutningsvis
papeka, att jag inte faster mer avseende vid dessa sannolikhetsskal an vid
motstandarnas huvudskal; det vill siga att jag inte faster nagot som helst
avseende vid ndgot av dessa skal. Motskalen har framlagts enbart for att
visa hur sannolikheten kan aberopas som stod for vilken uppfattning som
helst och saledes saknar vetenskapligt varde.

|V. Foresprakarna for Haradsvad och deras huvudskal.

1)

2)

Monumenta historica vetera ecclesiae sveogothicae. Ex codd. MSS. collegit
et illustravit Ericus Benzeliusfilius IV, 16/4 1710, sp. 250. Det &r tyvarr
fordolt huruvida Benzelius sdv ville sta for uppfattningen, att slaget hade
utkdmpatsi Vastergttland. Han skrev visserligen en kortfattad svensk
historia, men i denna omnamns slaget g. (Eric Benzelius Den Y ngre, Utkast
Till Swenska FolketsHISTORIA..., Lund 1762, s. 181-182.)

Om Nils Hufwedsson Dahl se: Uppsala universitets matrikel 6. 1700-1710:
Pa uppdrag af universitetets rektor utgifven af A. B. Carlsson, Uppsala 1919,
S. 51 och Catal ogus disputationum, in academiis et gymnasiis Sveciage;
Collectore Joh. Henr. Lidén, Upsaliae 1778, | s. 59. Andreas Olavi
Rhyzelius, Episcoposcopia sviogothica, Eller En SweaGothisk Sticht- och
Biskops-Chronika,..., I, Linkoping 1752, s. 210.
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3) Boerosiaaf Nils Hufwedsson Dahl och Boerosiade af Olov Rudbeck, Boras
1920, s. 28 (kap. 2). Om Dahl och hans verksamhet se Ada Damms férord s.
3-4 och Rhyzelius' hyllningsdikt (s. 11).

4) Olof Dalin, Svea Rikes Historiall, Sthim 1750, s. 225.

5) Gabriel Tidgren, Westergothlands Historia Och Beskrifning I, Sthim 1787, s.
242. Slaget vid Sparrsétra stod som bekant i Uppland 1247. | Vasterg6tiand
finns visserligen nu ett Sparreséter, men det hette fore 1600-talet K 6ttsater
(Ivar Lundahl, Ortnamnen i Skaraborgs|an 11:2, Uppsala 1967, s. 92-93.)

6) P. E. Lindskog, Forsok till en korrt beskrifning om Skara stift V, Skara 1816,
S. 428-434.

7) Eric Tuneld, Geografi 6fver Konungariket Sverige, Attonde upplagan, 11,
Sthim 1828, 304-306, 1V:1, Sthim 1833, s. 164-165.

8) Arvid August Afzelius, Svenska Folkets Sago-Héafder, 1V, Sthim 1842, s. 43-
46.

9) A. M. Strinnholm, Svenska folkets historia fran aldstatill nérvarande tider
IV, Sthim 1852, s. 404.

10) C. Georg Starbéack, Berattelser ur svenska historien I, Sthim 1885, s. 407.

11) J. Mankell, Ofversigt af svenska krigens och krigsinrattningarnes historia.
Forsta delen. Hednatiden och Medeltiden, Sthim 1890, s. 108.

12) Emil Svensén, Svenska historien for svenskafolket 11, Uppsala (Sthim)
1916, s. 176-177.

13) Gustaf Ewald, Beskrivning 6ver Gasene harad (Ur Alvsborgsbygdens
hévder I1), Alingsas 1925, s. 63.

14) Dick Harrison, Jarlens sekel: En beréttelse om 1200-talets Sverige, Sthim
2002, s. 196.

15) Alingsas omgifningar, beskrifna af F. W. Nyman. Andra héftet: Harvadsbro.
Fullestads Kyrka. Hedareds Kapell. Gbg 1885. S. 28.

16) Jan Skogléw, Ingvar Leion, Martin Wallén och Jan Svanberg, Birger Jarl
och daget vid Narunga 1251, 1990. (Wallén och Svanberg skriver inte om
slaget.)

17) Alingsas Tidning 11/1, 14/1, 21/1 och 30/1 1991. Skoglow svarade (AT
16/1) och Leion (AT 16/1 och 30/1).

18) Historiska tgonblick runt Alingsasbygden: Av Vivan Karlsson & Jan
Skogldw, 2001, s. 36-37.

19) Herrevadsbro ar 1251: Birger Jarls seger 6ver upprorsman och tysk legohér
— vid Herrevad/V astmanland eller Haradsvad/V éstergotland? En kritisk
granskning av tva alternativa platser av Ingvar Leion (HistorieForum Vastra
Gotaland, Series B Vetenskapliga rapporter och smaskrifter No 2), Gbg
2002, s. 7. Leion 1990 s. 67.

20) 1700-tal sheskrifningar....s. 24.

21) Gahrn 1988 s. 142, 144-146.

22) Skoglow och Leion 1990 s. 15, 17 och 55-56. Leion 2002 s. 70-71.

23) Gote Paulsson, Annales Suecici..., s. 262, 270, 280, 296, 316 och 349.
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24) Gahrni: Uppland 1993 s. 93-104.

25) Lars Gahrn, Bland svear och gétar: Undersokningar rorande samfardsel,
riksdelar, forsvarsbehov, ledungstag och konungens krigsfolk, Molndal
1989, s. 32-34.

26) Gahrn 1989 s. 71-72.

27) "Till Sverige kom de forsta brevduvornai mitten av 1800-talet. Ar 1886
anlades ett militart duvslag i Karlsborg, och fram till 1949 ingick brevduvor
| signaltruppernas utrustning.” Jan Moen och Sven Carlin, uppslagsordet
Brevduva, i: Nationalencyklopedin band I11, 1990, s. 303-304.

28) Leion 1990 s. 53-54 och 2002 s. 62.

29) Jerker Rosén, Striden mellan Birger Magnusson och hans broder: Studier i
nordisk politisk historia 1302-1319, Lund 1939, s. 175-177, 292-297, 65-70.
Roséns kdllor &r i forsta hand Erikskronikan men &ven annaler, brev och
traktater.

30) Gahrn 1989 s. 63-64 och 78-79.

31) Leion 1990 s. 55-56 och 2002 s. 70-71.

Leion havdar att Birger jarl inte skulle ha sént ivag sin dotter Rikissa med
foljetill Norge, om upprorsharen hade varit paframryckning i det inre av
Sverige. Han menar alltsa att detta tyder pa att Birger jarl skulle stoppa
fienden vid riksgrénsen (Leijon 2002 s. 56-58). Nu &r dock att méarka att
Hakon Hakonssons saga forst berattar om broéllopsfoljets ivagsandande och
brollopet och darefter om slaget. Slaget stod medan brdllopsféljet befann sig
i Norge, beréttar sagan, men nagra andra tidsangivelser far vi inte.
Brollopsfoljets fard och harens framryckning maste inte ha varit samtidiga,
utan sagan tyder snarast pa att farden har foregatt framryckningen. Aven
under krigstid behover forresten inte alla vagar och landséndar vara osakra.

Leion har vidare gjort sig médan att berdkna hur lang tid ett falttdg och en
framryckning fran Halland till Haradsvad respektive till Herrevadsbro skulle
hakunnat tai ansprak. (Eftersom vi inte vet var félttaget startade och inte
kanner forutsattningarna, & dock dylika berdkningar av foga vérde i fraga om
slaget 1251.) Aven utifrén sina egna berakningar maste Leion medge, att
upprorsharen skulle ha kunnat na fram till Herrevadsbro pa”hosten”. (Detta
ar var endatidsangivelse, och den finnsi Hakons saga.) Han tror dock, att det
skulle vara svéarare att rycka fram genom Sverige hosten 1251 an vintern
1520 (Leion 2002 s. 49-61). Vi kénner dock som sagt allsinte
forutsattningarna for 1251 ars fattag. Vi vet dessutom inte var och nér det
startade. Sannolikheten som alltid har 13gt vérde har under sddana
omstandigheter inte nagot varde alls. Det vill séga, att det inte foreligger
nagon sannolikhet i detta fall.
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Vv

Forutsattningar for att misstaget skulle uppsta

Namnformernafér orthnamnen var inte kanda for de forskare, som har behandlat
amnet.

Under dldre tid fanns inte nagon ortnamnsforskning. Ingen égnade sig &t det
viktiga arbetet att sammanstélla dldre ortnamnsformer och redovisadem i tryck.
Namnformerna for Haradsvad redovisades forst 1911 i gétte delen av det stora
verket ” Ortnamnen i Alvsborgs 1an”. Namnformerna fér Hervadsbro finns
samlade i Ortnamnsarkivet i Uppsala men har inte redovisatsi tryck forran i
dennaforeliggande utredning.

Av de forskare och skriftstéllare, som har sysslat med amnet, har siledes
endast Svensén, Ewald, Rolf Pipping och Dick Harrison haft mgjlighet att finna
en tryckt redogorel se for Haradsvads namnformer. Ingen av dem har utnyttjat
denna méjlighet. Bland lokalhistorikerna har endast Leion gatt in pa fragan. Det
& ju som bekant s3, att det tar [ang tid innan nya bocker blir allmant kandai
forskarkretsar. FOrst sedan de har omnamnts och aberopatsi ett antal
vetenskapliga artiklar och avhandlingar, minskar risken att forskarna missar
dem.

Utg&vorna av Erikskronikan meddelade ddliga namnformer av Hervadsbro och
namnde g V astmanland.

Forst under 1800-talet var Sveriges larde skolade i textkritik, det vill s&ga
konsten att utifran ett flertal handskrifter kunna aterstélla den ursprungliga
texten eller att &tminstone komma den ursprungliga texten sa néara som maojligt.
Dettainnebar, att de larde fore 1865 var hanvisade till mindre tillfredsstéllande
utgavor av Erikskronikan.

Det borjade dock bramed Johannes Messenius' utgava fran 1616. Messenius
ger osstexten ” Innan Swidiawidh Herwadzbroo”. 1) Bronamnet kunde
visserligen inte vara béttre tergivet, men han har inte kant till, att den
handskrift, som har orden ”jnnan vesmannalande” & den bésta. Ar 1674 gav
Johannes Hadorphius ut en ny utgava av rimkronikorna. Vad géller vart amne
innebér den en forsdmring: ” Innan Swidiawid Herrawadz broo”. | en
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randanteckning meddelas dock att en annan handskrift har namnet
Wesmannalande. 2) Ar 1818 gav Eric Michagl Fant p& nytt ut rimkronikorna,
men nagon forbéttring blir det inte: " Innan Svidiavid Herravadz broo”. 3) Detta
innebér, att de larde vid borjan av 1700-talet i den nyaste utgévan hade en
namnform, som inte fanns belagd i vare sig Vastmanland eller V astergétland.
Bade Hadorphius och Fant meddelar visserligen, att en handskrift har namnet
Wesmannalande, men givetvis lade forskarnainte nagon storre vikt vid en | asart,
som inte togs med i huvudtexten.

Textkritiken kom med Gustaf Edvard Klemming, somi sin utgava 1865 hade
raden: ”jnnan vesmanna lande vid herwadz bro”. 4) Han ansag den vara sa
gédlvklar, att han inte ens meddel ade avvikande |asarter. Det gjorde daremot
Rolf Pipping 1921, men hans utgava 6verensstammer vad géller dennarad
ordagrant och bokstavsgrant med Klemmings. 5) Nar Klemmings utgava kom,
var skadan emellertid redan skedd. Den felaktiga namnformen hade redan blivit
spridd och orsakat forvirring, en forvirring som har bestét.

En dldre tids |arde bygode i allméanhet pa litteraturen och anforde inte kallorna,
vilkas ortnamnsformer de inte kunde tillgodogdra sig.

En &ldre tids historieskrivare byggde ill stor del palitteratur men inte pakéllor.
Det var svart att fatag i kallor. Mest betydde rimkronikorna och Ericus Olai,
som gav en sammanhangande rikshistoria for ett 1&ngre tidsskede. Ericus byggde
dock till stor del parimkronikorna. Vad géller historieskrivningen kring
Herrevadsbro & svagheterna hos den aldre historieskrivningen mycket
framtradande.

Pafallande & namligen, att ingen av skriftstallarna fore Strinnholm
sammanstéler de kélluppgifter, som ndmner slaget. Benzelius bygger pa Ericus
Olai och uppgifter ur Scondiaillustrata, alltsa ett sentida historieverk, skrivet av
Messenius. Dahl och Dalin bygger pa Benzelius. Rhyzelius dberopar inte
nagonting. De Ovriga historieskrivarna dberopar sina féregangare — om de dver
huvud taget aberopar nagot alls. Lindskog aberopar dock éven Lagerbring, som
emellertid ansdg, att slaget stod i V astmanland.

Lindskog anfér emellertid den uppgift om slaget, som fannsi en av
annalerna, och Strinnholm gor en monstergill sasmmanstallning av
kalluppgifterna. Denna gagnar honom dock alls inte. Ortnamnsforskning
forekom inte pa hanstid, och han kunde inte bedoma véardet av namnformerna.
Lindskogs utsaga avsl ¢jar hjélplsheten hos den tidens forskare: Chronicon
Wadstenense " séger, att detta slag statt vid Herwattza, som larer vara ett brutet
namn af Herrevadsd, men hvar denna & skall sokas, derom lamnas ingen
underréttelse.” Med andra ord: endast ortnamnsformen ger Lindskog ingen
ledning.
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P4 senare tid utvecklades Hervad till Herrevad och blev ndgot olikt kallornas
namnformer, medan Héradsvad utveckladestill Harsvad och blev ndgot mera
likt kallornas namnformer.

For att gora alting litet svarare forandrades bagge ortnamnen, bade Hervadsbro
och Héaradsvad, innan historieskrivningen kom igang. Hervadsbro blev
Herrevadsbro, och Haradsvad blev Harsvad. Forst pa 1700-talet slog dock
formen Herrevad igenom, och formen Harsvad & belagd forst 1707. For 1700-
talets larde var det emellertid inte |&tt att veta, om en namnform var gammal
eller sentida. Aldre ortnamnsformer var annu varken insamlade eller
publicerade. Dessutom saknades sprakhistorisk forskning.

En dldre tids l&rde visste inte att Haradsvad var en obetydlig ort |&ngt fran
adlfarvagarna.

| aldretid fannsinte nagra utforliga geografiska skildringar av Sverige. Den
tidens larde kunde alltsd inte veta, att Haradsvad —till skillnad fran Hervadsbro
—var en obetydlig ort langt fran alfarvagarna. Rhyzelius, som var fodd i samma
hérad, visste kanske hur det forhdll sig, men han har endast omnamnt orten och
g skildrat den. Tuneld & en utforlig geograf men behandlar inte végarna.
Lindskog har dock klart for sig, att Hervadsbro har legat " pa en stor vég och ett
allmant kandt stélle”, men att Haradsvadsbro & " belégen i en undangémd och
foga besokt trakt”. Det &r rétt uppfattat, men tyvarr har dennainsikt inte lett
honom rétt, och tyvéarr & han den ende, som visar prov pa sadanainsikter.

| dldretider kunde man inte tidshestdmma fornldmningar och fornfynd.

En dldre tids larde saknade mdjlighet att tidsbestdmma fornl&mningar och
fornfynd. Forst pa 1830-talet, narmare bestamt 1832, inférde Christian Thomsen
treperiodsystemet, stendlder, bronsalder och jarnalder. Oscar Montelius indelade
sedermera dessa perioder i underavdelningar, men fortfarande hade man inte
mer &n en allméan uppfattning, att stenddern hade foregatt bronsaldern och
bronsdldern jarnddern. Hur langt tillbakai tiden de olika ddrarna lag visste man
inte. Mycket lange var man tveksam till vilken av dldrarna vissa
fornlamningstyper skulle foras. Av Rhyzelius' magisteravhandling fran 1707
framgar dock, att man kunde skilja mellan hedniska och kristna gravar, men
dessa kunskaper fanns inte ute i bygderna och utanfor forskarkretsar.

Detta innebar, att fornlamningar vid Haradsvad kunde sammankopplas med
slaget, fastéan de & mycket dldre. Man visste inte béttre.

49



Under dldre tider hade forskarna mycket ofta svart att skilja mellan naturliga
bildningar och fornldmningar.

| och med att man kunde foga om fornl&amningar, tolkades aven naturliga
bildningar mycket ofta som fornlamningar. En av de mest framgangsrika
fornminnestolkarna var Petter Rudebeck, som mot slutet av 1600-tal et upptackte
mangder av fornminnen och en hel stad, Vetalaeller Vitala, i Varend. Erik
Dahlbergh forevigade hans fantasier i kopparstick och Esaias Tegnér i sang. |
diktverket Kronbruden néamner Tegnér bland annat ” Vitalas murar”. 6) Allt detta
har sin motsvarighet aven i Narunga, och " Narevalla stad” kom att fa ett mycket
olyckligt inflytande, nér slaget vid Hervadsbro flyttadestill V astergétland.

| aldre tid ins&g man inte det ringa vardet av signer, varfor man lade vikt vid de
sena sagner, som hade upptecknats i Haradsvad.

Forst i och med det kritiska genombrottet inom svensk historieforskning stod det
klart for flertalet vetenskapsman, att sagner har ett ytterst ringa varde. Lauritz
Weibulls utredning " Kritiska undersokningar i Nordens historia omkring ar
1000” (1911) blev banbrytande, men darmed &r vi framme vid 1900-talets
borjan. Det mesta om Haradsvad skrevs dessférinnan, och en del av forfattarna
ar paverkade av ségnerna fran bygden utan att inse, att dessa ar senaoch
uppdiktade.

V. Forutsattningar for att misstaget skulle uppsta.

1) Then Gamble Rijm Kronikes ForstaDesl. ... aff Johanne Messenio troligan
Offuerseed/och nu forst....publicerat. Sthim 1616, s. 9.

2) Twagambla Swenske Rijm-Kronikor/...Vthgangne aff Johanne Hadorphio.
Sthim 1674, s. 26.

3) Scriptores rerum svecicarum medii aevi 1:2, 1818, s. 7.

4) Svenska medeltidens rimkronikor. Forsta delen: Gamla eller Erikskronikan.
Efter handskrifter utgifven af G. E. Klemming. (Samlingar utgivna av
Svenska Fornskrift-Sallskapet 17:1), Sthim 1865, v. 251.

5) Erikskronikan enligt Cod. Holm. D2...utgiven av Rolf Pipping, 1921, v. 251.

6) J. Svennung, Traditionerna om Erik, férsta Gota konung, och Vitala, i: Saga
och Sed 1948 s. 41-43.

50



VI.

Hagringar vid Haradsvad
eler
Manga smérre missuppfattningar gav upphov till ett stort misstag.

Manga skriftstéllare har felaktigt trott, att samma orthamn har funnitsi bade
V &stmanland och V asterg6tland.

Det vanligaste felet bland alla skriftstéllare, som har behandlat frégan, &r att de
tror, att samma namn har funnitsi bade Vastmanland och V astergétiand, eller att
namnet fanns atminstone i Vastergotiand.

Platsen dér folkungarna nedhtggs hette " Herrwada eller Herrswada’, havdar
Benzelius, som har fel satill vida, att den sistnamnda namnformen — den
vastgotska — inte finnsi nagon enda kélla om slaget. Han tror uppenbarligen att
Herrvad och Herrsvad var obetydliga varianter av. samma namn, och att &ven
den sistndmnda varianten fannsi kallorna. Bagge uppfattningarna & — som vi
har sett — helt felaktiga, men han redovisade &minstone riktiga namnformer. Det
skulle inte alla efterfoljare gora.

Dahl skriver att Herwadsbro "&r i Norunga’ belégen, och Dalin skriver, att
folkungarna hade " lagrat sig wid Herrevadsbro i Wastergétland, Gasene-Hérad
och Norunga-Sokn”. Den, som laser detta, maste tro, att orten i Vastergotland
hette Herrevadsbro. Detsamma ér fallet med Rhyzelius' ord " Herrewadsbro i
Wastergothland” och med Tidgrens pastaende, att slaget vid Herrevadsbro
skedde i Vastergotland. Prosten Norén har namnformen Herrevad.

Enligt Tuneld & Herrevads bro namnet pa platsen i Narunga. Afzelius
hévdar, att platsen hette Harrawadsbro, vilket pa rikssvenska blev Herrewad.
Enligt Starback hade orternai Vastmanland och V astergétland samma namn,
och detta fel aktiga pastaende finns &ven hos Emil Svensén 1916 och Gustaf
Ewald 1925.

Ocksa forfattare, som &r 6vertygade om att slaget stod i Vastmanland,
kommer med samma pastéende: Olof Grau 1754, forfattaren till artikeln
Hervadsbro i Nordisk Familjebok 1909 och Rolf Pipping 1926. Pipping kan
dock hablivit misstolkad. 1)

Uppgiften att platsen i Vastergotland hette Herrevadsbro har de olika
forfattarna hamtat fran kallorna, som namner slaget, eller fran sina foregangare,
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som har hamtat namnformen fran dessa kallor. Namnformen Herrevadsbro
kommer alltsdinte fran Haradsvad och Narunga, dér den helt lyser med sin
franvaro i kdlorna. En narmare undersokning klargér sammanhangen.

Dahl skriver: "Herwadsbro som ar bekant for slaget med Folkungarna, &r i
Norunga forsamling...beldgen.” Han hanvisar till Benzelius, som har rétt
namnform (pons Hersvadensis) for bron i Narunga. Dahl har altsa tagit
namnformen Herwadsbro fran historiska kallor, som namner slaget, vilket for
ovrigt framgar eller atminstone antyds av hans egna ordal ag.

Dalin bygger pa och aberopar Benzelius, som ju anfor den riktiga
namnformen Harsvads bro (pons Hersvadensis). Anda talar Dalin om
"Herrevadsbro i Wastergotland”. Han har alltsa valt den namnform, som
forekommer i kallornatill slagets historia. Det ar ett |1attforstaeligt val, men
namnformen kan |&tt skapa missforstand. Rhyzelius kande givetvis till vad orten
I Vastergotland hette, ty han hade ju — av allt att doma — givit Benzelius denna
uppgift, och han har den riktiga namnformen i sin magisteravhandling. Likval
gor han som Dalin, det vill sdga anvander val platsens havdvunna namnform.
Tidgren bygger pa och dberopar Benzelius, Dalin och Rhyzelius. Han hade alltsa
tillgang till réatt namnform, men han gér som Dalin och Rhyzelius. Tuneld
bygger pa och aberopar Benzelius och Dalin men gor som Dalin.

Prosten Norén kallar platsen Herrevad, ehuru han &ven har den riktiga
formen Heradsvads Hed. Han svarar emellertid pa ett brev fran Sven Wilskman i
Skara. Denne har berdttat f6r honom om Benzelius' uppfattning, att Herrevad ar
att sokai Narunga. Nar Norén besvarade Wilskmans brev, anvande han den —
som han trodde — riktigare namnformen. Detta & den sannolika forklaringen till
att Norén anvander dubbla former, och hans uppgift foranledde Jonas Tengborg
att protestera nitton ar senare: ” Bade Hemmanet och Bron harstades hafva
namnet Harads vad och intet Herrevad” . 2) Utifran har Norén tagit &ven namnet
folkungarna och fort in det i sitt svar.

Afzelius bygger pa Lindskog, som har den riktiga namnformen Haradsvads
bro men antager att bron ursprungligen har hetat Herravadsbro. Afzelius
forbigar helt den forra (och riktiga) namnformen och bygger uteslutande pa
Lindskogs felaktiga antagande. Bron kallas Harrawadsbro, skriver Afzelius, ty
sadant &r uttalet dér i orten. Han har fel badei det enaochi det andra.

Av Starbécks redogorel se framgar endast, att han har byggt pa litteraturen.
Fastan han tycks kdnna Strinnholm, som har rétt namnform, foljer han flertal et
av foregangarna. Svensén skrev endast i férbifarten om slaget och har alltsa
byggt pa litteraturen, ovisst vilka av foregangarna; han har g en enda
litteraturhanvisning (!). Att ddmaav ord och uppgifter har han dock kant
Strinnholm. Ewald kénde de flesta av sina foregangare, och utifran dessa
redogorelser trodde han att platsen hette (eller hade hetat) Herrevadsbro.

Grau kanner Benzelius och Dalin, och utifran Dalins uppgift tror han alltsa
att Haradsvad hette Herrewads bro. Artikeln i Nordisk Familjebok &r kortfattad,
och ala upplysningar aterfinnsi den &ldre litteraturen, men det &r ovisst vilken
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skrift som varit viktigast. Uttrycket " lamningar af skansar, vallar och vapen”
liksom stavningen Narunga for dock tankarnatill Tuneld. Pipping hanvisar till
Strinnholm, som har rétt namnform. Han bor darfor snarast mena, att de bada
ortnamnen liknade varandra, eller mdjligen trodde han, att de tidigare hade
liknat varandra. N&r han talar om " ett likabenamnt stéllei Véastergotland”, menar
han darfor rimligtvis att ortnamnen liknar varandra, g att de & helt lika.

Utan att halést Strinnholm kan man saledes inte veta vad Pipping menar.
Man kan |&tt tro, att han menar, att de bada ortnamnen &r helt lika. Sa har Dick
Harrison, som bygger enbart pa Pipping, trott: " faktum &r att vi inte ens vet var
Herrevadsbro var belégen. Den traditionella tolkningen &r att bron legat vid
Kolbacksan i Vastmanland, men en aternativ tolkning gor géllande att
uppgorelsen dgde rum vid Savean i Vastergdtland. Vi lar aldrig fa veta vilken
tolkning som &r korrekt.” Det hade réckt att Harrison hade slagit upp Haradsvad
i verket ”Ortnamnen i Alvsborgs lan” (band 6) och granskat namnformerna, for
att han skulle ha fatt " veta vilken tolkning som &r korrekt”. Det har han
emellertid inte givit sig tid till. Om han och fler hade undersokt férhallandena
narmare, skulle vi ha haft farre tveksamma skriftstéllare.

Hakan Brunnegards artikel fran 1972 &r upplysande. Han anvander
genomgaende utmérkta namnformer: Harsva' bro, Haradsvads bro och
Héaradsvad, men ndr han kommer fram till slaget, byter han namnform och
skriver "Herrevads bro”. Darfor kan han pa ett annat stélletalaom "Herrevad i
Vastergotland”. Nar man talar i forsta hand om platsen vid Savean, anvander
man alltsa de bendmningar som &r gangse dar, alltsa Haradsvad och
Héaradsvadsbro. Nar man talar om slaget, anvander man de benamningar, som
finnsi kallor och litteratur, ndmligen Herrevad och Herrevadsbro. Samma
iakttagelse kan man gorai Torkel Ivarssons artikel, som pa ett stélle har
namnformen Harevadsbro.

Fastan riktiga namnformer har forekommit i litteraturen, kallades Haradsvadsbro
anda Herrevadsbro.

Aveni litteraturen kring slaget vid Hervadsbro framgér det vad orten i
Véstergdtland har hetat. Jag skall inledningsvis samla dess beldgg. Andreas
Olavi Rhyzelius var av allt att doma den larde vén, som meddel ade Benzelius,
att han var 6vertygad om, att slaget hade stétt vid Haradsvad. | sin
doktorsavhandling (da kallad magisteravhandling) meddelar Rhyzelius redan
1707 en utméarkt namnform: Harswadzboo. Efterleden —boo torde vara ett
tryckfel for —broo, eftersom nagot bonamn g & kant fran denna bygd.
Tryckfelet medfor dock, att man icke kan rékna denna namnform som ett beldgg
for efterleden, men den & ett vardefullt belagg for namnets forled Harswadz-.
Ovriga belagg for ortnamnet &r: pons Hersvadensis (Hersvadsbro, Benzelius
1710), Heradsvads Hed (Amb. Norén omkring 1760), Hemmanet Harads vads
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bro, "Héarads vad och intet Herrevad” (Jonas Tengborg, 1784), hemmanet
Haradsvads bro (Lindskog 1816), Haradsvadsbro (Strinnholm 1852),
Harsvadsbro och Harsvad (F. W. Nyman 1885), Haradvadsbro (J. Mankell
1890), Haradsvads stora bro vid Haradsvad (Memorial angdende 6veringenjor
Kolmsresa 1957), Harsva' bro, Haradsvads bro, Haradsvad och Harsva bro
(Hakan Brunnegard 1972), Haradsvad och Haradsvad bro (Boras Tidning 9/11
1975), Harsvadsbro (Ragnar Hagin 1983), Haradsvad (Rune Ekre 1984),
Harsvad (Ragnar Hagin 1990). Leion skriver: " Att orten i folkmun sedan lange
hetat Harsvad och g Haradsvad bekréftas vid intervju i juli 1990 med
innehavaren av hemmanet Haradsvad, Seth Sj6blom, vars slékt bott oavbrutet
pa garden sedan 1700-tal ets forsta decennium.” Leion skriver vidare:
" ortsbefolkningen sager Harsvad och Harsvadsbro, g Haradsvad och
Haradsvadsbro.” En av Skoglow citerad lantbrukare har formen Haradsvad.
David Carlsson skriver 2002: " kortformen 'Hérsvad' ska uttalas’Haschwa' och
inget annat.” 3) Liksom Tengborg inlade &ven Nyman en gensaga mot
missuppfattningar: " Der i orten kallas stéllet Harsvad (icke Herrevad)”.
Allaforfattarna ar dock inte oberoende av varandra. Lindskog har kant
Tengborgs skildring. Beskrivningen av Narevalla stad ar namligen ytterst snarlik
bade till innehdll och ordalag hos de bada forfattarna. Tengborgs skildring
ingick i den Sundholmska samlingen i Skara, dér Lindskog var
domkyrkosyssloman och titulérlektor. Rorande omradet utefter an har Lindskog
dock fatt utforligare uppgifter fran annat hall. Mojligen har han alltsa fatt aven
underréttel ser om namnet fran annat hall. Strinnholm aberopar Lindskog i en
not, och Mankell, som skriver ytterst kortfattat, har g foretagit efterforskningar
paplatsen. De tryckta redogorel ser, som hade namnet Haradsvadsbro, var
Lindskogs och Strinnholms. | sin litteraturférteckning har Mankell med den
sistnamnde. (Paverkad av den felaktiga |asarten Herrawadz broo i aldre utgavor
av Erikskronikan, forvanskade Mankell dock Strinnholms riktiga namnform.)
Redan fran borjan meddelade Benzelius en riktig namnform, ehuru
|l atiniserad. Fastéan man sdledes mycket val har kant till de riktiga namnformerna,
har platsen anda kunnat kallas Herrevadsbro. Sa star det pa den nuvarande
informationstavlan (2002). Man har ténkt som s& Eftersom slaget stod har, har
platsen hetat Herrevadsbro, och da kan vi kalla den sd &ven idag.

Eftersom aldre namnformer inte fanns redovisade, insdq inte alla, att Harsvad
var en sen namnform.

Forst 1911 redovisades de ddre namnformerna for Haradsvad i tryck. Nér
Rhyzeliusi borjan av 1700-talet stétte pd namnformen Harsvad, var det svart for
honom att veta, att den var en ung utvecklingsform. Benzelius hade annu svarare
att veta detta, ty i motsats till Rhyzelius hade han inte nagon forbindel se med
bygden. | motsats till Haradsvad ar Harsvad likt Hervadsbro; endast ett genitiv-s
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skiljer. Om de bada herrarna hade vetat, att genitiv-s &r av stor spraklig
betydelse, 4) och att Haradsvad & ursprungsformen, skulle de antagligen ha
varit forsiktigare. Pafallande &r, att Harsvad aldrig dyker upp i jordebocker eller
aktstycken. Rhyzelius tycks inte kanna ortnamnet fran kallor och samtida
handlingar utan bygger endast pa horsagen.

F. W. Nyman skriver 1885, att " stéllet sedan medeltiden ndmnes’ Harsvad,
ett nagot méarkligt meddel ande, eftersom medeltida beldgg saknas vad géller
ortnamnet, eftersom de &@dsta namnformerna &r latt férvanskade former av
Héaradsvad, och eftersom Nyman galv langre fram — helt riktigt — skriver att
Hérsvad troligen & " en forkortning af Haradsvad”. Nymans framstallning ar
saledes inte vare sig genomtankt eller motsagel sefri.

Formen Harsvad anvands av folket i bygden och framfordes darfor 1990 av
L eion som den riktigare namnformen. (Tack vare goda kallutgavor visste Leion,
att ratt namnform for platsen, dar slaget stod, var Hervadsbro.) Leion anser, dels
att Harsvad och inte Haradsvad &r den riktigare namnformen, dels att Harsvad
motsvarar Hervadsbro. Bagge antagandena ar felaktiga. Haradsvad ar den
ursprungliga formen, belagd redan 1525, medan Harsvad &r belagt forst 1707.
Inte ensi denna sena utvecklingsform motsvarar det vastgttska ortnamnet det
vastmanléndska Hervad. Det vastgotska Harsvad har ju alltid genitiv-s mellan
forsta och andra stavel sen, vilket Hervad aldrig har. Leion vill dock aberopaen
enstaka felskrivning fran 1525: Hersdzwad. Det &r inte ovanligt att soch a
forvaxlas, och man undrar hur Leion forklarar dz i denna namnform. Han beror
inte alls denna fragestalIning.

Ar 2002 &erkommer han med en langre utldggning, som &r allt annat &n
klargorande. Denna gang ger han sig dock intein i nagra forsok att likstalla de
bada namnen utan havdar, att andra— av misstag — kan ha uppfattat dem som
likalydande: " Att Herrevad och Haradsvad for ossi var tid framstar som skilda
ortnamn innebar inte att man i fornatider uppfattat det sa. Tvartom kan man ha
uppfattat att Haradzwadz broo varit, som Pipping séger, ett med Herwadzbro
'likabenamnt stalle’. Att ett ’ likabenamnt stélle’ far olika skrivningar i
handskrifterna forklaras bland annat s3, att dialektala skillnader kan ha paverkat
skrivningen.” 5) Vilka dessa dialektskillnader skulle ha varit, far vi dock inte
veta. Nagon sammanblandning av namnen har aldrig skett s3, att Herrevad
skulle ha kallats Haradsvad eller tvartom. Ej heller har sidoformer eller
utvecklingsformer av de bada ortnamnen forvéaxlats med varandra. De bada
orterna har alltid haft olika namnformer. Forst omkring 1700, mer an fyra
arhundraden efter slaget, hade Haradsvad blivit Harsvad, och forst daforel &g
alvarlig risk for att man skulle tro, att namnen var eller hade varit i stort sett
likalydande. Forvaxlingsrisken, som Leion helt riktigt réknar med, foreligger
altsai sen tid, sedan kallornafor lange sedan var skrivna. Den har darfor
orsakat mycken oreda inom den larda litteraturen, men dessbéttre har den inte
paverkat ortnamnsformerna. Leion har alltsa genomfort ett dtertag fran
uppfattningen att Harsvad och Hervad & samma namn till uppfattningen, att de
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kan ha uppfattats som samma namn. Likasa tycks han hainsett att Haradsvad
och inte Harsvad &r den ursprungliga formen. Det innebér att han numera saknar
skél for sin uppfattning, att kallorna asyftar Haradsvad.

Utgavorna av Erikskronikan tillhandaholl emellertid den felaktiga
namnformen " Herrawadz broo”, och darfér var det inte namnformen Hérsvad
som orsakade de varsta missuppfattningarna. De allvarligaste
missuppfattningarna har haft storst betydel se och métt storst tilltro, och nu gar vi
over till denna namnform.

P4 grund av daliga utgavor av Erikskronikan trodde de larde, att platsen for
slaget hette Herravadsbro, vilket gav upphov till férvirring och misstag.

Hadorphius hade i sin utgava av Erikskrénikan namnformen Herrawadz broo,
och samma namnform &erkom 1818 i Fants utgava.

Dettainnebdr, att man hade en namnform, som inte helt dverensstdmde med
vare sig det vastgotska eller det vastmanlandska ortnamnet, men som liknade
Héaradsvad nagot mer én vad Hervadsbro gjorde. Att den felaktiga formen har
vdlat forvirring framgar av Strinnholms framstéllning. Han skriver "Vid
Herravadsbro (ovisst om vid Haradsvadsbro vid Save-an ... eler vid
Herrevadsbro i Vestmanland ...) stodo hérarne midt emot hvarandra...” Det
enda, som skulle ha kunnat valla Strinnholms ovisshet, &r just skillnaden mellan
namnformerna. Han har haft tre olika namnformer att arbeta med: Herravadsbro,
Héaradsvadsbro och Herrevadsbro. En sprakman hade l&tt sett likheterna mellan
den forsta och den tredje formen, men Strinnholm var inte nagon sprakman och
blev forvirrad. Forvirringen ledde till ovisshet.

Det stannade dock inte vid ovisshet. Lindskog drar slutsatsen: " Brons rétta
och ursprungliga namn har ock sakert varit Herravadsbro, och icke
Héaradsvadsbro”. Skalet & va dels namnformen i Hadorphius' utgava av
Erikskronikan, som han dberopar pa annat stélle, dels 6vertygel sen att stéllet har
fatt namn efter vadande herrar. Dessutom tycker han sig i Herravadsbro
igenkanna den " Wastg6tska mun-arten, som tamligen bibehallit det gamla
Gotiska A. | en nyaretid och i ett mer forfinadt sprék har man infort
Herrevadsbro.”

Afzelius ar dvertygad om att Lindskog har rétt, och da maste det ju ocksa ha
funnits en ségen om detta: ” Sagen war langei orten” —alltsainte nu! | ségnen
ingick, att stéllet " fatt namnet Herrewad eller, som folket der i orten det uttalar,
Harrawa, och bron Harrawadsbro.” Lindskogs antagande, byggt pa
rimkronikans undermdliga lasart och en folketymologi, har nu blivit folksagen
(dock utdod sadan). Tyvarr har Afzelius byggt pa ndgon vastgotadialekt fran
annat hall &n just Haradsvad, déar namnet aldrig har uttalats sa som Afzelius

uppger.
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Nyman uteduter darfor just dessa réttade former och anfor endast hans ord,
" att stéllet deraf fatt namnet Herrevad”. Att atminstone Harrawa &r en
fullstandigt felaktig namnform har Nyman begripit. J. Mankell uppger, att
platsen i Gasene hette Haradvadsbro. (Denna form férekommer tva ganger och
ar sdledes g nagot tryckfel.) Uppenbarligen menar han, att Herravadsbro &r en
l&tt — ljudlagsenlig — forvanskning av Haradvadsbro. Ortnamnet i Narunga
saknar dock aldrig genitiv-s, och Herravadsbro & som sagt en forvanskad |&sart.
Sa sent som 1925 upprepar Gustaf Ewald Lindskogs och Afzelius’ felaktiga
antaganden.

Alla dessa 6vervaganden saknar vérde, eftersom rétt namnform &r
Hervadsbro. Vi kan dock fastsl3, att de férvanskade namnformernai de samre
utgavorna har haft ett of ordel aktigt och langvarigt inflytande.

Hervadsbro kallades pa senare & Kolbécksbro, och somliga betvivlade darfor,
att bron nagonsin hade kallats Hervadsbro.

| sina anteckningar till rimkrénikorna skriver Johannes Hadorphius:
"HerrewadzBroo kallas ock nu Kolbacks Broo”. Innebdrden &r att bada namnen
forekom och att Kolbécks bro &r det yngre namnet. Bron pa allfarvagen genom
Kolbacks socken fick alltsa med tiden namn efter socknen. Det ar fullt naturligt,
men tyvarr hade den tidens larde inte tillgang till nagra kallor, som kunde visa
dem, att bron dessférinnan hade kallats Hervadsbro, och att den alltjamt ofta fick
heta Herrevadsbro.

Dalin skriver 1750: "Man har trodt, at detta skiedt i Westmanland wid
Kolb&cks-bro”. Inte ett ord om att bron tidigare allmént kallades Hervadsbro!
Dalin kénde sikerligen intetill detta. P. E. Lindskog har 1ast bade Hadorphius
och Dalin. Han havdar med bestamdhet, att man kan " tryggt pastd, att
Kolbecksbron alldrig ndgon tid blifvit kallad Herrevads-bro.” Han benédmner den
tva ganger "bron vid Kolbeck”. Lindskog har alltsdinte begripit inneborden i
Hadorphius anteckning.

Tuneld kallar visserligen i sin redogérelse for Vastmanland bron i Kolback
for Herrevads Bro, men i vastgotadelen kallar han den for Kohlbécks bro. Den,
som | &ser endast vastgotadelen, far intrycket, att bron i Kolback aldrig har
kallats Hervadsbro. Afzelius kallar bron for Kolbecks bro. Annu 1925 anfor
Gustaf Ewald bland annat Lindskogs ord om bronamnen. Eftersom denna helt
felaktiga uppgift har varit i svang alltsedan 1750, & det inte mérkligt, att
somliga skriftstéllare har dragit helt felaktiga lutsatser. Lindskog gor sig dock
skyldig till ytterligare ett misstag.

Mycket talar emellertid for, att namnet Kol bécksbro som namn pa
Herrevadsbro kan hatillkommit pa grund av forvaxling, och att bygdens folk
helatiden har vetat att Kolbacksbro och Herrevadsbro var tva olika broar, fastén
bel gna p& samma vag och nara varandra. Oster om Kolbacks kyrkby rinner
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bécken Kolbéck, som nu kallas Oxelbybéacken, ut i Kolbacksan. Landsvagen
gick 6ver denna back pa en bro och fortsatte dsterut fram till Kolbécksan, dar
den gick 6ver denna & pa Herrevadsbro. Redan pa en karta 6ver Kolbacks
kyrkby, uppréttad av Johan Akesson 1650-1652 finns en bro utritad dver
Kolbacken. Bron 6ver denna back kallas ” KahlbacksBron” paen lantméterikarta
fran 1721. Backen kallas Kolback (Kahlback) pa samma karta och pa Ulfstroms
kartafran 1794. Namnet Herrevadsbro anvands déaremot om bron, som gar éver
sdvaan langre vasterut vid byn Herrevad, dels pa en annan karta av Johan
Akesson (Herwadz Broo), dels p& 1721 &rs karta (Harfwabro).

Eva Berggvist har tagit fram dessa uppgifter om béacken Kolbéck och
Kolbacksbro. Hon papekar — liksom tidigare Harry Stahl — att backen maste vara
ursprunget till namnet Kolback. Utvecklingen maste da— som Stahl har papekat
— havarit, att byn har fatt namn efter backen Kolbéck, som gick vid byns dstra
grans. Byn Kolbéack har givit namn & socknen, eftersom sockenkyrkan 13g pa
dess &gor. Sa ar det som regel: kyrkbyn ger namn & socknen. Socknen har givit
namn & an, som rann igenom socknen. Harry Stahl avvisar bestamt den &dre
uppfattningen att sjalva an ursprungligen skulle ha kallats Kolback. Ordet back
anvands namligen alltid om sma vattendrag och inte om breda dar som
Kolbécksan. Eva Bergqvist har for mig papekat, att 5jalva namnet Kolbacksan
visar, att an inte kan ha kallats Kolback, utan att Kolback har maste syfta pa
socknen. | ett och samma ortnamn kan man inte rimligen ha kallat ett samma
vattendrag for bade back och & Sjalv vill jag tillagga, att namnet K olbéacksan
rimligen & ungt, och att det i alla handelser har slagit igenom sent. Vid
Stromsholm kallade man an for enbart Strommen (allt enligt Stahl), och 1816
kallar P. E. Lindskog an for Ramnés-strommen.

Eftersom bade kyrkbyn och hela socknen hette Kolback, kunde ortnamnet
Kolback inte anvandas som backnamn utan ndgot slags forklarande tillagg.
Namnet K ol backshécken hade | &tit betydligt mérkligare én Kolbécksan, och
lyckligtvisvalde man i stéllet att kalla vattendraget for Oxelbybéacken efter
Oxelby, nagra gardar i vastradelen av Kolbéacks socken. Harifran kommer en
back, som mynnar ut i backen Kolback. Tydligen har man bérjat anvanda
namnet pa detta tilIflode &ven om backen Kolback. Nar namnbytet skedde ar
okant, men det gamla backnamnet &r inte bortglomt. | en tidningsartikel fran
2002 talas om " bron 6ver Kolbéacken, eller Oxelbybacken som den ocksa
kallas’. 6) Eftersom denna béck har hetat Kolbéck, och eftersom namnet lever
annu, ar det rimligt att rékna med, att Kolbacksbro for bygdens folk har varit
bron 6ver denna back och inte bron éver an.

Det &r alltsd mycket som tyder pa, att Kolbacksbro har varit en helt annan bro
an Herrevadsbro. Hur manga har kallat den sistnamnda for K olbacksbro?
Hadorphius, Ulfstrom och af Kleen har gjort sa. Det &r svart att séga huruvida de
och fler med dem helt enkelt har forvaxlat tva nérliggande broar med varandra,
eller om man medvetet har Gvergatt till att kalla den viktigaste bron i Kolbécks
socken for Kolbacks bro. Ingen av de tre hdrde hemma i socknen. Hadorphius
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horde hemmai Stockholm. Ulfstrom och af Kleen sysslade med Strémsholms
kanal i hela dess utstrackning. Visst & dock att Herrevadsbro fortsatte att kallas
vid gitt rétta namn, och att detta namn 6verlevde géva bron.

Utan att kdnna forhallandena pastod man att K olbécksan inte kunde 6vervadas.

Herrevadsbro maste ju ha fétt sitt namn darav, att man hade vadat 6ver an. Med
anledning hérav anser sig P. E. Lindskog 1816 kunna bortrékna K ol bécksan
eller Ramnasstrommen. Han skriver: ” Ramnas-strommen, 6fver hvilken
Kolbecks Bro &r byggd, & derstades icke langt ifran sitt utlopp i Maaren, och
synes vara for betydlig att vada 6fver. Safvean harstades & deremot mycket
mindre.” Lindskog vet inte alls vad han pratar om och markerar viss osékerhet
med ordet "synes’. Hans enda skd &r, att Kolbacks bro ar beldgen ndra Mélaren,
och att floder ar betydligast (det vill sdga bredast och djupast) narmast sitt
utlopp. Detta & enbart allmanna betraktel ser, som i det enskilda fallet saknar
bade bevisvéarde och sannolikhetsvarde. Nagra kunskaper fran Kolbéck har han
inte. | sAfall hade han vetat, att an har var mycket grund och stenig, och att man
hade gjort vadstallet &nnu grundare genom pafdrande av sten.

Gustaf Ewald vidarebefordrade ar 1925 Lindskogs uppfattning som ett
vagande skdl. Leion har egnafunderingar av liknande slag: " Nér 6verfart av an
en gang i tiden hort samman med ett vad, kan djupet varit sadant att den endast
varit vadbar for hastar.” Hans skal tycks varaféljande: ” Trots landhdjning och
kanalbyggen beddms dagens vattenniva vid Herrevad vararelativt of érandrad
jamford med 1200-talets. ” 7) Osakerhet markeras med orden ” kan djupet varit”.
Leion kanner intetill, att &n har har fordjupats genom omfattande
rensningsarbeten, och att vattenstandet har hojts genom fordamningar
nedstroms. Detta framgar genom tryckta och | &ttillgangliga redogorel ser.

Jag hanvisar till vad jag redan har skrivit och tillfogar nagra papekanden av
EvaBerggvist: | foreskrifternafor kanaltrafiken idag framgar att batarnas
djupgadende far varahogst 1.35 meter, dispens kan i vissafall beviljas upp till
1.5 meter. Anda klarar turistbdten M/S Strémsholm knappt vare sig
Herrevadspassagen eller passagen vid vadstallet Jattebron ett par hundra meter
soder om Herrevadsbro. Batfaran, den del av Kolbécksan som ligger narmast
Eriksgatan, ar alltsa utgravd for att klara djupet.” Norr om denna fara och pa den
gamla brons plats & an daremot icke fordjupad. Har finns nagra sméarre holmar.
EvaBergqvist skriver: " Jag har talat med den man som i aratal skott dversynen
av Stromsholms kanals K olbacksavsnitt fore den arliga starten av
slussningssasongen. Han beréttade att vattendjupet norr om
brofundamentsholmen &r endast ett par decimeter.” Evaoch N A Berggvist har
sidvaupplevt hur turistbaten fick grundkanning och skrapade i bottnen vid
Herrevad. De har som synes utrett grundforhallandena noga. Daremot har
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varken Lindskog eller Leion har undersokt forhallandenainnan de lade fram sin
uppfattning.

P4 grund av okunnighet om den dldre historieskrivningen, som inte ndmner
Kolback, har man trott att slaget hanfordes till V astmanland pa grund av
sockennamnet Kol béack.

Ingen av Haradsvads foresprakare har bidragit med sa manga och sa alvarliga
misstag som P. E. Lindskog. Han gissar sig ocksa fram vad géller ett icke
befintligt misstags uppkomst, och da kan inte mycket bli rétt: "Man kan, € utan
sannolikhet, gissa, att Kolbecks Kyrkas namn gifvit anledning, att sétta detta
faltslag vid den derintill varande Bro.” Biskop Kol skulle ju enligt Erikskronikan
ha varit med Birger jarl, och enligt vad som beréttas skulle han ha byggt

K olbacks kyrka med anledning av slaget och pa sjdva valplatsen. Harav drog
man — enligt Lindskog — foljande fel aktiga slutsats: " Om da valplatsen var hér,
samaste Bron vid Kolbéck vara Herrevadsbro” . Lindskog tror dock inte, att
biskopen har byggt kyrkan, eftersom adre historieskrivare som Johannes
Magnus eller Vastovius inte némner detta kyrkobygge.

Lindskogs uppfattning — av honom sjalv betecknad som gissning — & sa
felaktig, att alt blir rétt, om man tar det helt tvartom. Erikskronikan namner
Herrevadsbro och biskop Kol men inte vare sig Kolbéck eller nagot kyrkbygge.
Pa samma sétt & det med Ericus Olai (dod 1486), Olaus Petri (dod 1552) och
Laurentius Petri (dod 1573). Johannes Magnus (dod 1544) och Johannes
Vastovius (1623) namner varken Kolback eller Herrevadsbro. Forst hos
Johannes Messenius (dod 1636) omnamns K olback. Messenius skriver om
biskop Kol: ”enligt vissa personers sannolika mening (verisimilem quorundam
opinionem) grundade han —icke av krigsbytet — utan av sinaegna
jordegendomar en kyrka pa platsen for det svekfullt begangna nedsl aktandet,
och kyrkan fick namnet Kolback efter hans namn och den nérliggande flodens
allmanna bendmning.” 9) Vem som skulle ha hyst denna uppfattning far vi g
veta, men eftersom denna uppfattning g har syntstill i skrift fére Messenius, ror
det sig om med M essenius samtida sagesman, som har dragit en slutsats. (Det
latinska ordet opinio kan betyda &ven gissning.)

Anda fram till Messenius har siledes endast namnet Herrevadsbro namnts i
samband med slaget. Just pa grund av att detta namn aterfannsi Kolbécks
socken har man forlagt slaget dit, och nér Messenius har velat skaffa uppgifter
fran denna plats, har han uppmarksammat dven namnet Kolbéck eller fétt
uppmérksamheten fast pa detta namn. Sammankopplingen av mansnamnet Kol
och Kolbéack &r saledes sen och maste sa vara, ty den tidens ménniskor begrep
latt, att Kolbéack inte var uppkallat efter biskopen utan betydde, att backen var
"mork och svart som kol, ett pa flerahall férekommande backnamn.” Manga
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ortnamn hade ordet Kol- som foérled, och till jdmforelse hade man namn som
Svartan och det annu vanligare Svartbécken. 10)

Det rérde sig om en sen gissning eller férmodan, och denna vetskap har gjort
Messenius forsiktig. Dels understryker han att andra & ansvariga for denna
mening, dels betecknar han den endast som sannolik.

Tvéartemot vad Lindskog trodde har man alltsa pa grund av namnet
Herrevadsbro uppméarksammat namnet Kolback. Man har alltsaicke pa grund av
namnet Kolbéck uppméarksammat (och namnsatt) bron i denna socken. Lindskog
har gjort en fadas, men detta har man inte insett. Lindskogs fel aktiga antagande
blir hos Afzelius en ovederséglig sanning: Biskopen byggde ” Kols Kyrka, som
nu kallas Kolbeck, i Westmanland, till sitt brotts férsoning. Deraf har en forntida
chronikeskrifware, okunnig om det rétta Herrewad, formodat, att slaget statt wid
Kolbecks bro...” Detta felaktiga pastéende anfores av F. W. Nyman 1885, och
1925 anf6r Gustaf Ewald Lindskogs utldggning i &mnet oavkortad.

Ar 1990 tycks Leion hélla det for méjligt, att det finns ett samband mellan
biskop Kol och namnet Kolback. Darfor & han angeldgen att papeka, att knappt
15 kilometer frén Haradsvad finns ett annat Kolback. Ar 2002 &ervander han till
amnet och gor Lindskogs felaktiga antagande till sitt. Namnet Kolback kan
dérigenom att biskop Kol sattesi samband med detta ortnamn ha medfort att
man trodde att slaget hade statt i Vastmanland. (Leion har inte undersokt den
dldre historieskrivningen.) En minnestavlai Kolbéacks kyrka kan —enligt Leion —
vara ett verk av den kande historieforfal skaren Nils Rabenius. Pa tavlan star
emellertid samma uppgifter, som redan Messenius (dod 1636) hade nedtecknat.
11) Dessa uppgifter kommer inte fran Rabenius av den enkla anledningen, att
Rabenius foddes forst 1648, tolv ar efter Messenius' dod. Minnestavlans
uppgifter var altsai omlopp langt innan Rabenius foddes, men detta har helt
undgatt Leion. Patavlan kallas Birger jarl for "Konung i Swerige”. Sadana
grovafel gor endast enklare gélar, inte en skicklig och kunnig forfal skare som
Rabenius.

Sagnerna fran Haradsvad har tillmétts stor betydelse, men signerna fran
Herrevadsbro har man antingen inte kéant till eller forbigétt med tystnad.

| srklass mest anméarkningsvéard & Afzelius, som skriver, att forskarna formodat
att slaget statt vid Kolbécks bro, " detta likwal utan anledning af ségner och
minnesméarken.” Han, som skrivit flera bdcker om historiska sagner, skulle alltsa
inte kannatill sagnerna fran Herrevadsbro, fastan dessa var reovisade i skrift
langt fore hans tid, och fastan han gick igenom de lardes skrifter mycket noga pa
jakt efter " Sago-Hafder”! Ibland blir man hapen. Sa sent som ar 2003 skriver Jan
Skoglow om Narunga: " Har finns hela den muntliga traditonen och legendernai
bygden, det finnsinget sadant i Vastmanland”.
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Redan Johannes Messenius har namligen atergivit sagenuppgifter, bland
annat en stridsskildring, som mycket val kan varariktig, aven om den inte
nodvandigtvis maste harréra fran slaget 1251. Messenius skriver: " Bada hararna
gjorde halt vid Herevadsbro i Vastmanland. Eftersom broplankorna dér voro
borttagna och de av den mellan dem flytande floden hindrades fran att
sammandrabba med varandra, angrepo de varandra ett tag fran avstand med pilar
och dylikt, som kunde skickas ivég. Men hertig Birger, som mérkte, att han inte
kunde utrétta nagot med 6ppen krigforing, tillgrep skandligaknep.” Langre fram
aterkommer han till &mnet och skriver d3, att " den mycket snabba floden rann
emellan (hdrarna), vilka ett tag bagge forsokte locka motparten till strid med
hjélp av skamt och speglosor.” 12) Intressant &, att Messenius kanner till, att
floden & "mycket snabb” (praerapidus), vilket & helt riktigt just hér vid platsen
for den gamla bron. Ungeféar sa dar brukade det gatill, nér harar stod pavar sin
sidaav en flod, och skildringen har en stark inre trovardighet.

Ar 1754 skrev Olof Grau sin kénda Beskrifning 6fver Vestmanland, och han
har i den &tskilligt att meddela. Slaget skall ha statt oster om &ven pa den plats,
dar gastgivaregarden da lag. Lamningar av skansar och vallar inom socknen
ansags harrora fran dettatillfale. Oster om bron hade man funnit pilar i jorden.
Dér fanns aven en attebacke, och har skulle de stupade ha blivit begravda. Vid
byn Herrevad har man kastat stenar i dven, och hér hade de stridande vadat
Over dven. Grau intygar, att det fanns " flera beréttel ser, hwilke héar hos
allmogen annu i dag fa horas, endr man fragar derefter”. 13) Allt detta har
Afzelius missat, men han &r inte ensam om att vara ointresserad av sagnernafran
Kolback. Sarskilt uppgifterna om vadstallet & intressanta. Har som pa andra hall
kan dock bade d@ldre och yngre foreteel ser (dttebacken samt skansar och vallar)
ha satts i samband med slaget. Eftersom tva hérar stod emot varandra vid bron
aven 1466, kan minnen fran de badatillfallena ha férvaxlats. (Pa samma sétt har
danskarna ofta varit innei Vastergttland, vilket innebéar, att sgner om fientliga
anfall dér kan harréra fran helt andratider an 1251.)

Det vanliga pa vastgotasidan &r, att man tillméater sagnerna fran Haradsvad
varde men forbigar signerna fran Kolback, (vilkaman i mangafall nog inte har
kant till). Enligt Lindskog har slaget utan tvivel stétt vid Haradsvads bro, " der
traditionen harom &nnu icke &r utslocknad, och der gjelfva stenarne tala om ett
faltslag”. Afzelius dberopar sagner (i savaverket Lindskogs felaktiga
antaganden) fran Haradsvad men har som sagt inget att fortélja fran Kolbéack. F.
W. Nyman aterger Afzelius felaktiga uppgifter men har inte nagot fran
Kolback. Gustaf Ewald aterger dock saval sagner fran Haradsvad som sagner
fran Kolbéck och tar §av inte stéllning. Ragnar Hagin, Jan Skogléw och Vivan
Karlsson tar upp enbart ségner fran Haradsvad. Skoglow skriver: " Dessutom kan
man ju inte vifta bort den muntliga traditionen som finnsi bygden hur som
helst.” (Detta géller Haradsvad.)

Ar 1990 tar Leion inte upp sagnerna fran Kolbéck men anser sig kunna bygga
pa sagner fran Haradsvad (sagnen om silverskon pa Birger jarls hast och signen
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om att de stupade hade begravts vid bautastenarna). Ar 2002 har han i tysthet
|&tit den forstnamnda ségnen falla, men han har bibehdllit den senare. Genom
nagra antaganden tror han sig kunna goratroligt att forntida bautastenar har rests
under medeltiden. Daremot férsoker han bortforklara sagner fran Kolback
genom att skylla pa Nils Rabenius. Sagner fran Haradsvad kan han alltsa
godkanna men inte sagner fran Kolback.

| galvaverket ar sagnerna fran Kolbéck belagda tidigare én sagnernafran
Héaradsvad, och de &r klart vardefullare. Nagot bevisvarde har de emellertid inte,
och de behovs inte, eftersom vi har bra kéallor. Sagnerna fran Haradsvad & bade
sentida och diktade. De har inte nagot annat varde é&n som avskréackande
exempel pa vilken oskén blandning, som uppstar nar |arda antaganden och
folkdiktning blandas och befordrar varandras tillvaxt. Avslutningsvis skall jag
gaigenom dessa sa kallade ségner fran Haradsvad. | sina aberopade notiser fran
ett besok vid Haradsvad skriver Rune Ekre: " Ifraga om kéallstudier skulle
mojligen forsok till datering av traditionerna om slagets geografi kunna bidratill
nagon okad klarhet.” Han har helt rétt. En dylik understkning ger 6kad klarhet,
ty det &r 1&tt att klargora de sa kallade traditionernas bade ursprung och alder.

Fornminnena vid Héradsvad tillhor aldre tidsskeden an slaget vid Hervadsbro.

| aldre tid hade man svart att tidfasta fornfynd och fornlamningar. | en
akademisk avhandling fran 1707 ber6r emellertid Andreas Olavi Rhyzelius
Gésene harads forngravar. Han drar den helt riktiga slutsatsen att de tillhor
hednatiden. Hans avhandling visar den &@dre historieskrivningen fran dess béttre
sida, och da den innehdller intressanta, alltjamt obeaktade uppgifter, skall jag
behandla den tamligen utforligt.

Enligt Snorre Sturlason skulle Odin ha infort begravningsseder i Sverige,
seden att brénna de doda, att géra gravhogar och att resa bautastenar, och detta
skulle ha skett kring Kristi fodelse. Rhyzelius forkastar dock — med all rétt —
denna uppgift. | manga gravhogar, som & mer an tre tusen ar gamla, har man
namligen funnit urnor med aska och branda ben. Hogarna kan tidf&stas, eftersom
Olof Rudbeck har funnit, att lagret av matjord eller svartmyllavaxer med en
fingerbredd i tjocklek under femhundra ér. Rhyzelius dberopar bland annat
gravkullarna, som finns pa det hedniska gravfaltet pa akermarken i Od,
Rhyzelius' egen hembygd. Annu idag (1707) finns dér 72 stycken, beréttar han.
” Jag ordnade nyligen genom min alskade broders forsorg att atskilligaav dem
blevo utgréavda. Svartmyllan gav vid handen, att deras alder var nastan 3.000 &r.
| mitt fadernehem forvaras & mig krukskarvor, sonderfrétta pa grund av hog
ader, ben och aska jamte kol.” Pa annat stélle ger Rhyzelius en beskrivning av
olika slags urnor: " Vitaktiga och rédaktiga urnor hava framgravts av bonderna i
Narunga for tjugo & sedan. Detta har Herr J. Norbeckius, som galv var
ogonvittne, skrivit till mig.” Pa ett tredje stélle skriver han att bautastenarna &
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talrikai Sverige: " Ja, Vastergotland ensamt har &nnu i dag mer &n sexhundra, |
synnerhet i Kollinsbo hdrad. Om dem har den vérdade herr A. Berglin skrivit
askilligt till mig.” Aven denna sed att resa bautastenar tillhoér hednatiden, ehuru
den levde kvar nagon tid (aliquamdiu) efter kristendomens inforande. Pa ett
fjarde stélle talar han om dosar och hallkistor efter att ha skrivit om
runinskrifter: "Men dér stenarna saknade alla dylika inskrifter misstanker
Wormius att de hava varit hopfogade sasom ett altare, sa att tre eller tvd avlanga
hava uppburit en fjéarde storre och bredare. Sadana, ehuru kallade stenstugor och
av folket ' Jattestugur’, finnasi stor myckenhet bevarade, sasom till exempel i

V é&stergdtland vid lantegendomen Kijfwenadbben i Harene socken, vid
Héarswadzboo och inte langt fran Qwinnestad och savidare.” Utifran
sammanhanget ar det osikert, om stenarna pa dessa stéllen &nnu utgjorde
"jéttestugor”, eller om de av Rhyzelius troddes ha kunnat utgora sadana. Det &r
altsatydligt, att han har hort sig for, och att han har utnyttjat forbindel serna med
folk i ssnahembygder. Broderni Od, J. Norbeckius, komminister i Hol, och A.
Berglin, kyrkoherde i Hol, har varit hans sagesmén. Pafallande valunderréttad &r
han déarfor rorande sina egnatrakter. Hans hemsocken Od ligger i G&sene, och
har i Od har han gjalv fatt utgravningar till stand. Frén samma hérad har han
uppgifter &ven rorande Narunga, Haradsvadsbro i Narunga och Kvinnestad.
Grannhéradet Kullings harad namns en gang i stérsta allménhet, och dessutom
namns Harene, som denna gang betecknar Sodra Harene i Kullings hérad. Redan
tidigt intresserade han sig for utgravningar och lade sinaiakttagelser pA minnet.
Han beréttar, att vissa gamla begravningsseder har levt vidare ndstan fram till
hans tid, som till exempel att i sjalva likkistan nedldgga skedar, smaknivar och
kammar. ” S&dana saker har jag under mina gossedr sett uppgréavda av likbérarna
bade i Skara och pa Ods kyrkogard.”

Rhyzelius & medveten om att bade gravhdgar och bautastenar tillhor
hedendomen, och han raknar med att det hedniska gravskicket har varat nastan
ett artusende efter Kristi fodelse. Under tva eller tre &rhundraden (tydligen
inraknade i artusendet) efter kristendomens forsta begynnelse har dock vissa
hallit fast vid hedniskt gravskick. 14)

Rhyzelius' avhandling &r i vissa avseenden ménstergill, och den & av stort
varde for vart vidkommande. Intressant & att man har funnit gott om askurnor i
Narunga, och att han helt riktigt hanfor forntida gravar till forntiden och g till
medeltiden. Han har upplysningar &ven fran Haradsvadsbro men kanner tydligen
intetill nagra sagner om medeltida begravningar héar. De funderingar, som han
har kring stenarnavid bron, & helt andra. Han &r tydligen inte helt frammande
for tanken att flera stenar skulle ha kunnat bilda stenaltare, men han anfér i detta
fall endast Ole Worms uppfattning utan att §av vare sig instdmma eller anméla
annan uppfattning.

Ar 1719 8beropar Nils Hufwedsson Da Rhyzelius och skriver om Gésene
hérad: " Thenne Ort hdlles for mycket aldrig och lange bebodd i anledning af the
72 &tebackar som ther for nagra ar sedan 6pnades.” Inga av dessa attebackar
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skulle saledes vara sentida. Pa grund av olyckligt inflytande fran
kannstoperierna kring slaget skulle man dock sétta sig 6ver dessa helt riktiga
slutsatser om de hedniska gravarna. Vagen dit var emellertid ahnu 1719 mycket
lang.

Kyrkoherde Jonas Tengborg skrev 1784 en foredomligt saklig skildring av
sin forsamling och hade kritiska synpunkter pa de antaganden, som redan da
forefanns. Han beskriver ocksa de fornminnen, som fanns mitt pa Haradsvads
hed: ” 4 upresta htga Stenar i rad, nastan i rétta vaderstrecket fran O. till V. och
tillika (till lika, palika) afstand paymse sidor ligga 7 st. stora stenar i mycket
god och lika ordning, undantagande at de 7, som ligga pa N. sidan innefatta en
litet stérre omkrets...” Av hans skildring och av hans teckning framgar, att fyra
bautastenar och tva domarringar fanns pa Haradsvads hed. | socknen fanns
emellertid mer. Tengborg fortsétter: ” Upreste hoga Stenar, Attebackar och
Stenkummel finnas flerstades.” 15) Fastéan manga fler har omnamnt Haradsvads
fornminnen, har ingen dock lamnat ndgon utforligare skildring. Gustaf Ewald
har darutover en enstaka uppgift av véarde, och jag aterkommer till denna.

Figuren #r denna:

[] betecknar de héiga uppreste Stenar,

O "l:retl;'f]{n&r de mestadels runde och liggande stenar, som fast-
in lage #ro &nnu tjenlige at sitta pd.

Jonas Tengborgs skiss visar:
Tva (mycket smd) domarringar med fyraresta stenar (mycket langa) emellan.
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| stallet Gvergar jag till fornminnesinventeringen. Vi bérjar med de
fornminnen, som ligger ndrmast vadstallet och trabron. Dér finns:

en fyndplats for en flintspets 100 meter sydvéast om vadet (47),

en stensdttning 150 meter sdder om vadet (48),

en fyndplats for flintskérvor 170 meter sydost om vadet (49),

en vagbank 180 meter ostnordost om vadet (50),

en halvag (i inventeringen forsedd med fragetecken) 50 meter nordvéast om

vadet (51),

en stenséttning 100 meter nordnordvast om vadet (52) och

en stenséttningsliknande lamning nordnordost om vadet (53).

Flintfynden visar, att manniskor har funnits pa platsen alltsedan forntiden.
Stenséttningar & en forntida gravform — icke en medeltida.

Nu 6vergar vi till de fornminnen, som ligger ndrmare stenvalvsbron
Héaradsvads bro. Dér finns:

ett gravfalt med en domarring och sex resta stenar 420 meter nordost om bron

3),

en stenséttning 360 meter nordost om bron (4),

ett gravfalt med fem domarringar samt tjugotva resta och klumpformiga

stenar 280 meter nordnordost om bron (5) och

fyra stenséttningar (av vilkatva sannolikt ar naturbildningar och en tredje &r

forsedd med fragetecken) 250 meter sydvéast om bron (6).

Det &r kring fornlamning nummer fem som intresset har varit storst.
Avstandet till vadstallet & 450 meter. Gravfaltet ligger alltsa narmare
stenvalvsbron, men avstanden & som synesinte stora. Det mest pafallande
gravféltet har helt naturligt uppméarksammats mest.

Dessa fornminnen tillhdr ldre tider &n dlaget. Domarringarnatillhor yngre
jarnddern. Bautastenar ar kanda frén folkvandringstiden. 16) Aven Leion, som
ar arkeologiskt bevandrad, inser vad det & fraga om: "Men de fasta
fornlamningar det hér &r fragan om tillhor helt visst forntiden! De tillhor alltsa,
som senast, vikingatiden.” (Redan i ndsta mening forsoker han dock komma
ifran sin egen slutsats, men jag aterkommer till detta tolkningsforsok.)

Ett par fynd stoder den typologiska dateringen. | fornlamning 6 fann Elof
Lindav skarvor efter lerkérl och tre jarnfragment. Krukskarvor &r typiska fynd
for brandgravar. Vid Gustaf Ewalds besok beréttade en 80-arig man, att ndgon
hade "tagit sig fore att gréva vid en av dessa bautastenar, vid vilken da
patréffades en lerurna med aska och branda ben.” Dettavar altsa en grav fran
hednatiden. (Brandgravar upphorde med kristendomens inférande.)
Bautastenarna ar saledes resta 6ver forntida gravar — inte 6ver medeltida. Detta
insdg redan Rhyzelius ar 1707, och vad som darefter har framkommit har pa alla
Sétt visat att han har rétt.
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Gravfélt tolkadesi dldre tider — helt felaktigt — som krigskyrkogardar efter
faltsag, och fornminnena vid Haradsvad tolkades pa samma séit.

| ett brev frén 1755 omtalar prosten Norén uppresta stenar och " Vardstenar” pa
en kulle vid bron respektive pa Haradsvads hed. Han har dock intet att meddela
om dem.

| sin sockenbeskrivning av 1784 beskriver Jonas Tengborg som sagt nagra
fornminnen och omnamner andra. Han & forsiktig och skriver inte mer &@n att de
forstnamnda fornminnenavisar, " at nagot markvardigt hérstades varit” .

Tuneld har samma uppgifter och sasmma slutsats: ” Nagot markvardigt 1ar hér
likval haforefalit, ty midt pa heden sta 4 uppresta stenar; 14 stenar ligga hér
bredvid.” Lindskog &r djarvare och skriver, att slaget stod vid Haradsvadsbro,

" der gelfva stenarne tala om ett faltslag”. Hans uppgifter om fornminnena ar
ordagrant lika Tengborgs, som han alltsa bygger pa | en not anmérker han, att
professor Sjéborg skriver, " att upreste Bautastenar, der dei nagon myckenhet
forekomma, utvisa ett slagtfalt, och utmérka derjéamte de slagnas grifter.” Denna
uppfattning & sedan lange dvergiven. Man anser numera almant, att en stérre
mangd gravar utmérker ett gravfalt, som har varit i bruk under langretid. Flera
arkeol ogiska undersokningar har bestyrkt riktigheten av denna uppfattning. Man
har funnit, att gravarna har anlagts — icke alla pa en gang — utan en och en under
langatidsrymder. 17)

Afzelius saknar — givetvis! — alla slags betankligheter och skriver: ”hdga
bautastenar, fordom uppresta pa heden, wittna om forntida slag och
krigshofdingars fall, som der blifwit begrafna.” Jarlen |dt svekligen halshugga
folkungarna och anfoll deras hér, som jagades pa flykten. " Derefter blefwo de,
som stupade & heden, begrafna, och bautastenar restatill minne af slaget.” Nu ar
det sagt. Bautastenarna ar inte bara resta efter ett slag utan efter slaget vid
Herrevadsbro.

Nagra &r senare & Strinnholm dock forsiktig och fdljer inte Lindskog, fastan
han bygger pa dennes uppgifter: ” stora uppresta stenar (till ett antal af 18) synas
antyda, att ndgot méarkligt der foregétt”. Skriver man ” synas antyda’, & man
langt ifrén saker. Starback ar ungefar likaforsiktig: Bade i Narunga och i
Kolback "finnas minnesmérken, hantydande pa att markliga handelser der en
gang timat.”

F. W. Nyman foljer Afzelius, och nu har uppgifternafran Afzelius redan
blivit tradition: ” Traditionen vet @nnu att fortédlja att dessa minnesstenar hérleda
sig fran ofredstid, da de restes for att for efterverlden utvisa platsen for
kamparnes fall.” Sjava daget skildras pa samma sétt, som Afzelius hade
skildrat det. " Bautastenar restes sedan 6fver de déde, som stupat i denna strid.”
Gustaf Ewald har samma uppgifter: " ett tiotal stenar sta pa andra sidan om an
Oster om hemmanet Haradsvad, och enligt sagnen skall de fallna herrarnaligga
begravna under dessa.” Detta skrevs sa sent som 1925, fastan Ewald hade fétt
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hora uppgiften, att man vid en av bautastenarna hade funnit en urna med aska
och branda ben.

Ar 1990 upprepar Ragnar Hagin dessa uppgifter om ” minnesstenar” eller
resta stenar utmérkande gravplatser. Ar 2001 vidarebefordrar Vivan Karlsson
Hagins uppgifter. Med sina arkeol ogiska kunskaper begrep déremot Ingvar
Leion, att bautastenar och domarringar inte kunde komma ifraga som
gravminnesmérken fran 1251. De var givetvistillkomnalangt tidigare. Dock kan
han tanka sig, att nagra av de resta stenarna skulle kunna vara fran 1200-tal et:

" 450 meter 6ster gamla bron vid Haradsvad finns ett antal stenar, ett par fot
hoga, stalldai rad i 6st-vastlig riktning.” Sadana fornlamningar finns pa

V astkusten. ” Pa exempelvis Arnashalvon finns ett par gravar av liknande slag.
De kallas Hollandargravar och & massgravar efter forlistagoman, i det
exemplifierade fallet fran borjan av 1800-talet.” Tolv & senare & han aningen
forsiktigare: ” Kunskapen om dennatyp av fornlamning & begransad men har
fatt namn efter en tradition som séager att det handlar om forlista 5 6man fran
1800-talet. (Muntlig uppgift fran lansantikvarien i Halland.)” 18) Det rorde sig
altsa bara om en tradition. Vad som bor papekas med skarpa ar, att forntida
bautastenar och resta stenar fran forntiden ofta star parad, och att mycket aldre
fornminnen i sdgnerna ofta sétts samman med |angt senare foreteel ser.
Fornminnenavid Haradsvad &r ett lysande exempel pa detta, vilket Leion galv —
delvis— har insett. De, som stupade vid Hervadsbro eller halshéggs dér, var
kristna ménniskor. Over sddana reste man kors eller korsmérkta stenar. Redan
under vikingatiden var man noga med att fa med korset parunstenar, resta av
kristna ménniskor. Leions forslag, varigenom Afzelius' tolkning delvis skulle
kunna réddas, saknar all sannolikhet.

| ddretid kunde man icke tidfasta fornminnena, och darfor kunde
Haradsvads fornminnen kopplas ihop med det sentida slaget. Likval &r det
pafallande hur sent detta skedde. Lindskog menade visserligen att stenarna
vittnade om ett faltslag, men harav f6ljde givetvisicke att de nédvandigtvis var
resta 1251. Faltslag kunde ju ha utkampats pa platsen aven vid andratillfallen,
och Lindskog uttalar sig — klokt nog — inte om nér slaget pa platsen kan tankas
ha statt. Forst Afzelius kopplar bestamt ihop fornminnena med slaget vid
Herrevadsbro. Nyman, Ewald, Hagin, Karlsson och Leion foljer honom, men
hértill bidrager att de tycks hatrott att en (ursprunglig) tradition forelag.

Tengborg ar som vanligt foredomligt forsiktig och skriver inte mer an " at
nagot markvardigt harstédes varit.” Tuneld, Strinnholm och Starbéck ar ungefar
likaforsiktiga. Sedan forestallningen, att gravfalt ar krigskyrkogardar efter
forntida slag, har avskrivits, finns 6kad anledning att ansluta sig till de
forsiktiga. Vi har numerainte anledning att forutsétta, att nagot markvardigare
an begravningar har har forsiggatt.
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Uppaifter om slag i trakten & knutnatill omraden med fornminnen.

Sagnerna fran Haradsvad dyker upp sent, och de & klart paverkade av de lardes
skrifter. Hos Benzelius, Dahl, Dalin, Rhyzelius, Tidgren och Tuneld saknas
hanvisningar till bygdeségner.

Rektor Sven Wilskman i Skara hade begart upplysningar om slaget vid
Herrevadsbro, och i ett brev av 1755 aterger prosten Norén de uppgifter, som
han har inhamtat. Han beré&ttar, att i ndrheten av bron finns en liten kulle eller
backe, pa vilken dtskilliga stenar & uppresta forutom andra” langre derifran
upsatte Vardstenar.” Norén skriver: " Efter inhandigandet af min Herr Brors
Kéara Skrifvelse, har jag efterfragat hos gamle trovardige Man, om de hafva
nagon kundskap om berdrde Kulle och Stenar, vartill de svarat at dei allatider
hért man frén man, at pa Heradsvads Hed hafva Folkungarne af sina fiender
blifvit angripne och til stor del slagne. De quarblifne hafva pa mer némnde Kulle
straxt samlat sig och radslagit, om de vidare skulle inldtasig i dagtning med sin
fiende eller de skulle inga frid. Tyckes och icke varaolikt till Faltlager af selfva
Natura Loci.”

Av brevet kan man folja arendets gang. Sven Wilskman i Skara har hos
Benzelius last, att platsen for slaget bor stkas vid Harsvads bro i Narunga, dar
tydliga tecken efter ett gammalt |&ger finns pa bada sidorna av Savean. Han har
for egen del skrivit ned ett bevarat ssmmandrag av dessa uppgifter och aberopar
Benzelius sasom kélla. For att fa veta mer har han skrivit till prosten Norén och
begért upplysningar om platsen och slaget samt — av Noréns svar att doma—
aven om faltlagret. Norén har inte vetat nagonting, men han begav sig till
Héarsvad, dar han upptéckte en kulle. Spar av ett |1ager saknades, men tack vare
gdva platsens beskaffenhet (Natura Loci) hade kullen nog kunnat anvéandas som
lager, menade Norén, som dock kande sig oséker ifraga om detta. Han uttryckte
sig darfor tamligen forsiktigt (tyckes ock icke vara olikt). Bade pa kullen och pa
Héaradsvads hed upptéckte han resta stenar. Senare fragade han trovardige man,
om de visste ndgot rérande kullen och stenarna. De beréttade da om ett slag pa
platsen.

Hur mycket i Norens skildring & gamla sagner, och hur mycket & stundens
slutsatser och tillsatser av historisk kunskap fran Wilskmans brev? Det &r
pafallande, att alladetaljer i Noréns skildring lyser med sin franvaro hos alla
andra sagesman. Faltlagret pa kullen kanner deicke. Ej heller vet de, att
folkungarna skulle hadragit sig tillbakarttill kullen. Bendmningen folkungar
finns enbart i historiska kéllor —aldrig i gamla sagner. Man har darfor all
anledning till att forutsatta, att folkungar & prosten Noréns bendmning pa de
besegrade och inte sagesmannens uttryck. Vad man har anledning att tro &r
daremot, att han har fétt hora beréttas om en strid pa Haradsvads hed.
Anmérkningsvart &r ju, att bade heden, dar slaget skulle ha stétt, och kullen, dar
de besegrade skulle ha étersamlats, utméarktes av resta stenar. Samlingar av
gravar och bautastenar tolkades allmént som tecken pa att faltslag hade

69



utkéampats pa platsen. Sagnen behdver inte ha ndgot annat upphov &n just denna
forestallning. Om dess ursprung kan vi dock inte veta nagot, men klart &r att
detaljernainte & nagot att rakna med. De saknas namligen hos Noréns alla
efterfoljare, och det enda som aterkommer &r forestallningen, att ett slag har
utkampats pa platsen.

Nitton & senare skrev kyrkoherde Jonas Tengborg en beskrivning av
Narunga. Han har mycket att berétta, men sagner har han inga. Daremot skriver
han: ” En nagorlunda stor Ljunghed &r g langt fran Hemmanet Harads vads bro,
ofver SefvaA, och pa V. sidan af nérbeldgna Hemmanet Ogjerdet, som bagge
hératil Norrunga Insockn, der flerei orten, liksomv. Dalini Dess Sv. R. Hist.
D. 2 p. 225, och andre hallafore att slaget statt emellan Birger Jarl och
Folkungarne ar 1251. Sadant lamnas il kannares utredande. Man anmérker
alenast hér 1:0 att Bade Hemmanet och Bron harstades hafva namnet Harads
vad och intet Herrevad, sdsom de ock liggai grantsen emellan Géseneds och
Kullings Harader. 2:0 Hafva aldrig nagra forntida vapn, sa vida vitterligen &r,
hérstades blifvit traffade, och anh mindre synestecken af skantsar och vallar,... .”
Man hdller alltsafore, det vill siga anser, att slaget har stétt pa heden, men man
har inte ndgra sagner att meddela.

Lindskog skrev 1816. Han bygger pa Tengborg och andra men har inte nagra
sagner att meddela. Afzelius skrev nagot senare, och inte heller han har nagon
ségen att meddela. Déremot forutsatte han — genom ett par djérva antaganden —
att sagner hade funnits. Jag aterkommer till honom. F. W. Nyman besokte
Harsvadsbro och ledsagades av Andreas Nilsson frén Ofratorp. Den enda
tradition, som han har fatt pa platsen, ar dock uppgiften, " att i ofredstid en hog
herreridit derofver (6ver Harsvad), hvilket gifvit anledning till namnet.” Aven
Gustaf Ewald besokte platsen, och &ven i dettafall blev utbytet av ségner ringa.
Han horde sagas, att Birger jarls hast hade tappat en silversko pa platsen, och att
Narevalla stad hade blivit nerskjuten " pd samme gang”. Jag aerkommer till
dessa sagner.

Ar 1990 — séledes mycket sent — kan Jan Skogléw meddela en intressant och
avslgjande sagen. Den beréttades av en lantbrukare i Hols socken och lyder:

" Jag &r fran Hol. Av min fader och farmoder har jag fétt en muntlig berattelse
om ett slag och en héftig strid pa Hols hed. Den beréttar att Birger Jarl samlat
folk och kommer fran norr (Lagmansholm) och invantar fientlig trupp vid Hols
hed.

Héar gar en gammal vég igenom, kallad Harvéagen och Bottnavégen. Birger
Jarl har réknat rétt. Har moter han danskar och tyskar i en blodig strid. Den
svenska truppen ar starkast och det beréttas att da danskarna sag att de inte
klarade sig, flydde de. De blev forfoljda och upphunnavid Haradsvad. Sa
beréttas det.”

Varfor har man beréttat om ett slag pa Hols hed? Jo, hér finns ett stort
gravfat. Sagnen & pa manga sétt typisk for ségner fran bygdernai nérheten av
den gamlariksgransen. Dér beréttas fran bade den ena platsen och den andra om
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slag mellan svenskar och danskar. Enskildheter saknas; oftast far man inte ens
veta vilken sida som vann. Verklighetsbakgrunden ar att danskarnaibland eller
nagon gang har hemsokt socknen med brand och plundring, men nagra slag
utkampades sillan. Aven den gamle lantbrukaren berattade om ett slag mellan
svenskar och danskar; ena gangen namndes aven tyskar pa danskarnas sida. En
sadan sagen kunde | &tt nog bli betraktad som ett minne av Birger jarls strid mot
folkungarna, allrahelst som dessa enligt Erikskronikan hade danskar i sitt folje.
Till och med sagnen fran Hol har paverkats av sagenbildningen kring
Héradsvad. Forsta striden skulle ha stétt vid Haradsvad. Detta strider mot bade
kéllor och tidigare s&genbildning i de l&rdes skrifter. Detta exempel visar hur &t
Birger jarl kunde séttasin i en ségen, dar han ursprungligen inte alls horde
hemma. | en annan sagen fran samma omrade saknas Birger jarl — givetvis— helt
och hallet. 19)

Vad som stammar fran tiden fore det |arda antagandet, att slaget hade statt
vid Haradsvad, & sdledes inte mycket. | socknen har av Noréns redogorel se att
doma funnits ségner om strider eller forestallningar om att strider har utk&mpats.
Eftersom man trodde att gravfalt var krigskyrkogardar, kan fornminnenavara
enda grunden till forestallningen, att ett slag har utkdmpats pa platsen. Dessutom
har danskainfall och harjningar givit upphov till s&gner om slag.

Ett felaktigt tydningsforsok av ortnamnet Herrevadsbro 6verfors till Haradsvad
och utvecklasi skrifternatill folkségen, krigshistoria och skonlitteratur.

Ar 1786 skrev Johan Adam Rehbinder en skildring av svenska rikskanslerer och
behandlade da aven biskop Kol, som skulle havarit med i slaget vid
Herrevadsbro. Dennabro i Kolbécks socken och Véastmanland " formenes hafva
fatt sit namn af de stridande Partiernes vadande 6fver Alfven, Herrarsvads eller
Herrevads bro”. 20) Enligt Rehbinder skulle sdledes bada parter ha vadat 6ver
dven. Rehbinders uppgifter &erkommer hos Tuneld.

Ar 1816 tar P. E. Lindskog upp denna tydning och vidareutvecklar den. ” Det
ar tydligt, att Herrevadsbro fatt sitt namn deraf, att nagre Herrar vadat 6fver an
padet stallet.” Han fortsétter langre fram: " Det & ock af Brons namn sannolikt,
att de uproriske varit de, som vadat 6fver an for att angripa, emedan troligen
icke Birger och hans Officerare, som stridde for en laglig Konung; utan de
uproriske, blifvit kallade Herrarne. Ocksa voro Folkungarne dennatiden de
méktigaste Herrar i Landet.” Lindskog stoder sig alltsa uteslutande pa
Rehbinders tolkning av bronamnet men inte pa nagra sagner. Han begriper dock
inte, att tolkningen & omgjlig vad géller Haradsvad, eftersom forleden i detta
ortnamn &r harad och inte herre. Hans uppfattning, att ordet herre maste ha syftat
pafolkungarna ar mérklig. Ordet herrar var allmogens beteckning for hogt
uppsatta man, oavsett om dessa arbetade for eller emot konungen. Detta har
Rehbinder helt riktigt insett.
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Tjugosex ar efter tryckningen av denna del av Lindskogs arbete &t Afzelius
trycka sina uppgifter om slaget. Hos honom har Lindskogs fel aktiga antaganden
—de utges av Lindskog for att vara endast antaganden — forvandlats till ” Sago-
Hafder”. Man beréttade " lange” — sdledes inte nu! —i orten, att herrarna hade
vadat 6ver an och angripit konungaharen. Afzelius har blivit évertygad om, att
Lindskog hade rétt. Eftersom folkungarna har hade vadat éver, maste — tankte
Afzelius—dar i orten ocksa ha funnits en ségen om detta. Ingenting kan béttre
visa, hur ytterligt otillforlitlig Afzelius & an dennadjarvhet att forutsétta att
sagner, for vilka alla dlags belagg saknades, trots detta anda maste ha funnits.

F. W. Nyman aterger 1885 Afzelius' ord om sagnen och meddelar, att
Hérsvad troligen & en forkortning av Haradsvad: ” Traditionen forméaler likval
att i ofredstid en hog herre ridit derdfver, hvilket gifvit anledning till namnet.”
Afzelius foregivna sagen har han inte aterfunnit i bygden, och
ortnamnstydningens herrar har alltsd blivit en. Annu & denne herre inte
namngiven, men det ar |&tt att begripa vad namn han skulle fa. Jag terkommer
om detta.

Drygt ett arhundrade senare har Ingvar Leion arbetat med att fa fram en bild
av hur slaget kan ha gétt till vid Haradsvad. Han forutsatter d3, att folkungarna
har vadat 6ver 8n och anfallit Birger jarl. Ar 2001 gav Jan Guillou ut sin roman
" Arvet efter Arn”. Han bygger helt pa Leion och har mycket noggrant foljt
L eions tankegangar och dvervaganden.

Hur &r det dd med upphovet till allt detta, némligen Rehbinders
ortnamnstydning? Den géller som sagt ingalunda i fraga om Héaradsvad, som har
en annan forled an Hervadsbro. Av Rehbinders ord framgar, att han har utgatt
fran den sentida formen Herrevad och inte fran den medeltida formen Hervad.
Darfor kan Rehbinders tolkning avfardas som en folketymologi (det vill saga ett
misslyckat forklaringsforsok utan sprakhistorisk underbyggnad). Ordet herre &
namligen tvastavigt i ddre sammansattningar (herradome, herreman, herreséte).
21) Dessutom skrivs Hervadsbro i @dre altid med enkelt r, vilket visar att &
ljudet &r 1angt (och inte kort som det &r i ordet herre). Messenius meddelar av
alt att doma en 6vergangsform (Here-), och &nnu dér tycks &-ljudet varalangt.

Rehbinders folketymologi har saledes gjort en lysande karriar under mer an
tva arhundraden. Den har blivit ortnamnsforklaring, folksagen, krigshistoria och
skonlitteratur. Som bekant var det enligt folksagan en knalle, som kokade soppa
paen spik. Ovanstaende och an mer efterfoljande utredning visar, att manga fler
kunde denna konst, och att ingen har utbvat den med stérre méasterskap an larde
man utan kallkritisk instéllning till ségner och antaganden.
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De herrar, som enligt ett felaktigt tydningsforsok av namnet Herrevadsbro skulle
ha vadat 6ver &n, omvandlas vid Haradsvad till en ridande herre, som slutligen
uppgavs vara Birger jarl.

Rehbinder tolkade 1786 namnet Herrevadsbro s3, att herrar skulle havadat 6ver
an. Lindskog overforde denna folketymologi till Haradsvad, och Afzelius gjorde
folksagen av den. Ar 1885 hade folketymologin slutligen blivit folksagen vid
Héaradsvad men i omvandlad form. Under ofredstid skulle en hdg herre haridit
Over Harsvad, vilket skulle ha givit anledning till namnet, beréttar F. W. Nyman.

Flera herrar hade blivit till en. Utgick man fran namnformen Harsvad, kunde
denna folketymologiskt tolkas som Herrsvad-Herresvad. En dylik namnform
forde tankarnatill en enda herre snarare an till flera. Férvandlingen av sdgnen
har skett i Haradsvad, dar man hade formen Harsvad att arbeta med. Den hoge
herren var 1885 inte kand till namnet, men det ar enkelt att rékna ut vad namn
han skulle fa. Av herrarnavid Herrevadsbro var endast Birger jarl sdkand, att
aven folk i alménhet kande hans namn. Ar 1925 utgav Gustaf Ewald en bok om
Gasene hérad och kunde berétta bland annat, att han vid sitt bestk i Narunga
hade fatt veta, att den ridande herren var Birger jarl.

Denna sagenutveckling var givetvis ofrankomlig och ar darfor foga
uppseendevéckande. Mer forvanande & uppgifterna om den stridshést, som bar
jarlen under slaget. Dessa uppgifter visar att allt & méjligt vid Haradsvad.

En kroningshast fran Stockholm eller Uppsala blir Birger jarls stridshast vid
Haradsvad och utvecklas sedan till ett avgorande rytterianfall.

Gustaf Ewald besokte Haradsvad och kunde 1925 meddela nagra sagner. En
attiodrig man meddelade honom: "’ Se, dé va sa att Berjer Jarls hast hade
solverskor, & en utéd dom havdes (tappades) bort, da han re ménasom di kridde, a
sina s hettadi’n inte, hore mo di &n har gravet aletat &ter’'n, aalri 1&r di
hetta' n heller’, sade min interlokutor” . Denna ségen ar alltsa sent belagd men
har andéa fétt stor betydelse for traditionsutvecklingen. Ar 1990 hade Leion
uppgiften om att folkungarna skulle ha vadat dver an och anfallit Birger jarl.
Han tanker sig da, att jarlen skulle ha l&tit sitt rytteri ga 6ver an dster om bron
for att avskara fiendens mojligheter att drasig tillbaka. " Och om det gatt till pa
det sattet, skulle det ocksa kunnaforklara traditionen att Birger Jarls hést tappat
en silversko, nar Birger Jarl vadade 6ver an! Och just den traditionen knyts till
den kulle, vid sodra broféastet, fran vilken den avgérande stéten kan hariktats
mot ett dvergangsstalle 100 meter nordvast bron.” Nér Jan Guillou skrev sin
roman " Arvet efter Arn” (2001), f6ljde han Leions framstalining mycket noga
och lade in &ven detta avgorande rytterianfall.

Varken Leion eller Guillou anade s&gnens bakgrund, som &r en helt annan an
ett rytterianfall vid Haradsvad. Dels bestér den av Rehbinders folketymologi,
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dels av en hast utifran. En hastsko av silver bars enligt gammal sedvénjaav den
svenske konungens kroningshast. Skon skulle dock vara sa daligt fastad vid
hoven, att den f6ll av, nér konungen red till eller fran kroningskyrkan.
Upphittaren fick behalla detta dyrbara hittegods. Silverskon fran Karl X1I:s
kroningshast &r bevarad, infattad i en kallskal av silver, nu férvarad pa
Stockholms slott. 22) Det sager sig Sl vt, att en dylik beréttelse fran en kréning
i Stockholm eller Uppsalainte har ndgot med vare sig Haradsvad eller
Hervadsbro att gora.

Vid debatten i Vargarda den 4 september 2001 upplyste jag Leion om
sagnens bakgrund. | sin nya bok, tryckt i borjan av 2002, har han strukit
hanvisningen till signen om Birger jarls hast med silverskon, men han behaller
sin tanke att slaget avgjordes av ett rytterianfall. 23) Uppslaget till detta anfall
och enda stddet for uppfattningen att ett anfall har &gt rum ar sdgnen. Efter att
Leion har undanrgjt den brackliga grunden, hénger hans antagande om ett
rytterianfall helt i luften.

Rehbinders folketymologi fran 1786 har sdledes blivit utnyttjad sd mycket
det gar. Den har utvecklats delstill ett anfall Gver an mot Birger jarl och delstill
ett motanfall fran Birger jarls sida 6ver an. Flera herrar har omvandlatstill en.
Vadande (till fots) har omvandlats till ritt 6ver an. Herrarna vid Haradsvad har
tytts som Birger jarls fiender och sedan omvandlats till honom géalv. Den ena
tolkningen har inte ersatt den andra, utan alla har levt vidare som ” ségner” och
anvants tillsammans med varandra. Ingen av de skriftstéllare, som har sysslat
med dessa uppgifter, har anat vad han holl pamed. | brist pakéallor har dessa
skriftstallare utnyttjat det lilla man hade sa mycket som mgjligt. | fraga om
Héaradsvad har man alltsa gétt mycket 1angt. Med forskning har dettaingenting
att gora. Det ar diktning och ingenting annat. Jan Guillou framstar faktiskt som
den mest aterhdlsamme diktaren, eftersom han i stort sett inskranker sig till att
ta Over vad foregangarna har satt ihop. Diktaren &r dterhdllsammare an de
foregivnaforskarna

Ett klapperstensfalt i Narunga tolkades som spér efter |ager och beréttades vara
en stad, som sattes i samband med slaget.

Ar 1710 beréttade Eric Benzelius, att i N&runga fanns dnnu ” - p& béda sidor om
floden —val synliga spar efter lager, som man fordom har slagit.” Dalin séger,
att folkungarna hade " lagrat sig wid Herrevadsbro i Wastergotland”. Tuneld
upprepar Benzelius' ord: Man har " pa begge sidor om floden anmaérkt tydliga
tecken till 1ager”.

Spér efter |ager skulle altsafinnasi Narunga, och de skulle finnas pa omse
sidor om Savedn. Beskrivningen stammer utmarkt in pa den sa kallade Narevalla
stad, som finnsi Nérunga och ligger pa bada sidor om Savean. Den ligger
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narmare bestamt omedelbart 6ster om Nérske bro (Norska bron). Denna stad
eller by omnamns av Jonas Tengborg 1784. Hans skildring utméarks bade pa
grund av den noggranna beskrivningen och pa grund av att han med goda skl
klargor vad dettai sévaverket ar:

”Ej 1&ngt fran Hemmanet Ona uti Norrunga Insockn vid Séfva A, siges
fordom halegat en liten Stad el. By, som hetat Narevalla och gifvit Pastoratet sit
namn. Dess stenlagde gator vill man upvisa uti 2:ne dalar, som inneslutaen ova
Ljungkulle 150 alnar lang och 50 alnar bred. Strax utan for den férmenta gatan
rinner Safva A, 6fver hvilken, d& skolat varit en Bro, hvaraf en Hulg €l.
vattusamling i An, som &r négot djupare och bredare &n An i allménhet eljest &r,
fatt namn af Bro Hulgen, och skall Staden el. Byn legat p& béda sidor om Anm.
m. Men daigen hvarken til tomtning el. murning tjenlig sten kan upletas pa
nagon af desse Kullar, och &n mindre p& négon sidaaf An, finnes rudera (ruiner)
efter byggning, bro, vag el. dylikt, hélles detta blott for en sigen, och tyckes An,
snarare &n menniskohander, danat desse Stengator, hvilka besta af Storre och
mindre Kullar, helt vardsl6st liggande intil och 6fver hvarannan, hvilket |&tt
kunnat ske antingen, at nu varande Ara négon gang blifvit p& ndgot Sétt stamd,
da vattnet brutit sig fram, efterlamnat Stenarne, och bortfort jorden, der desse
dalar nu &ro, el. ock at An fordom tid haft har sit lopp, tils ndgon jordbéfning el.
annan omstandighet 6pnat en djupare Ara, der hon nu ligger. Detta tyckes
sannolikt. 1:0 deraf at namnda Stendalar hafva 6pning & An med bagge sina
andar och 2:0 &ro de napligen dnnu en aln hogre &n Ans vattubryn.
Ofvanndmnda Hulg skall ock fordom allménnare hetat Byrings Hulgen an
Brohulgen, liksom hon det heter i denna dag, at ock deraf intet kan slutas.”

Lindskog har skrivit av Tengborgs skildring men utelé@mnar Tengborgs
forklaring. Lindskog tror alltsa pa uppfattningen, att detta ar en by eller stad,
eller ger i varjefall inte uttryck for ndgon annan uppfattning. Aven Tuneld har
med denna stad: ” Fornsagen forméer, att pa vestra sidan om hemmanet Ona en
liten stad eller by varit beldgen, som blifvit kallad Norevalla.” Han skriver
langre fram: ”Man férmodar, att detta faltslag har statt pa en stor ljunghed vid
Sifvean, emedan man pa begge sidor om floden anmérkt tydliga tecken till
lager”. Tuneld vet altsainte att en och samma plats har tolkats som bade | ager
och stad. Av en plats har sdledesi hans framstallning blivit tva olika, dels tva
faltlager, dels en stad. Samma misstag gor — givetvis, nédgas man tillégga —
Afzelius, som dessutom forflyttar staden till en grannsocken. Vid stranden av
Kvinnestasjon (Kvinnestads socken) fanns en kungsgard med en ansenlig borg,
beréttar Afzelius. " Der séges ock ett Nunnekloster hafwa stétt, och att stora
skatter derifran blifwit nedsanktai sjon i den ofrid, som wallade klostrets
forstéring. En liten stad, Norewalla benamd, formodligen wid sasmmatid som
klostret af fienden 6delagd, 1&g i samma socken.” An &r det alltsd okant i vilken
fejd staden forstordes, men snart vet man aven detta. Litet |angre fram kommer
han till slaget: " Pa hwar sin sidaom én 1ago krigshérarne, och bron mellan dem
war upprifwen.” Har har vi alltsd de tva lagren, aven de forlagdatill fel plats.

75



Nyman anfor uppgifter om kungsgarden, nunneklostret och staden Norevalla,
”som sedermera forstordes af fienden.” Han menar, att de alla kan ha haft
betydelse for valet av stridsplats: " Troligen hade jarlen velat skydda dessa orter,
da han moétte Folkungarne vid Harsvadsbro, der vagen fran danska orterna
framgar (jfr Afzelius).” Gustaf Ewald besokte senare Haradsvad, och en
attioarig man beréttade for honom om Birger jarls hast och den tappade hastskon
av silver. Sagesmannen tillade &ven: " Pa den tiala da langer opp en sta, som
hette Norevalla; den ble nerskdten (nerskjuten) pa samme gang.” (Det kan i
forbigaende papekas, att faltartilleri anvandes forst under Karl Knutssons
krigstédg mot Skane 1452, alltsa tva arhundraden senare.) 24)

Ar 1971 trycktes antligen Jonas Tengborgs skildring frén 1784. Margit och
Hakan Brunnegard gav ut manga vardefulla uppgifter, som kan ha haft
betydelse. Hakan Brunnegard delar dock inte Tengborgs kritiska installning till
sagnerna om staden. | sin tidningsartikel frén pafoljande & bygger han pa
Afzelius —icke pa Tengborg — och réknar staden Norrewalla vid Norska bro
(Oster om Haradsvadsbro) till ” historiska platser med minnen fran medeltiden”
(Alings3s Tidning 14/7 1972). Aven Torkel Ivarsson tar med staden, nar han
skriver sin tidningsartikel 1975, men han markerar viss osakerhet: "1 preludierna
till slaget kan haingétt att Folkungarna brande ner och forstérde den lilla staden
Norewalla, tre km uppstroms Savean. Den ségs ha legat dér landsvégen i dag
skar over an. Fast ingen vet bestamt, inga spar finns kvar” (Boras Tidning 9/11
1975). | sin broinventering fran 1978-1979 skriver Sten Rathsman om Narska
bro: ” Aven platsen &r intressant, da dar under medeltiden enl. traditionen skall
ha funnits en stad vid namn Norewalla.” Ar 1990 trycker Jan Skoglow av F. W.
Nymans uppgifter. Nymans uppgift, att staden sedermera” forstordes af fienden”
uppfattar &ven han s3, att staden skulle ha blivit brand av fienden. For honom
tillhor staden den historiska verkligheten, men han & dock pafallande forsiktig:
"Med Narwalle stad menar man sakert den stora bebyggel se som fanns runt
denna viktiga vag (Savean) ini det gamla Gotaland.” Ja, visst fanns det
bebyggelse runt Saveadn i hela dess langd, men s utstrackt bebyggel se skulle
icke vare sig ha fatt ett sammanfattande namn eller hablivit kallad stad. | sin
bok frén 2003 aterkommer Jan Skoglow paett par stallen till Narvalla stad:
"Enligt gammal tradition i Narungabygden fanns har en stad, som bréants av en
krigshér. Narunga var pa 1000-talet och fram till 1250-1300-talet en viktig
knutpunkt och handelsplats. Har korsades den urgamlavégen ini Véastergotland
av Savean. Kanske &r detta’ Narwalle stad’ 7’ Uppgifterna om den urgamla
vagen och om Narunga som knutpunkt och handel splats saknar varje slags
belégg och &r helt tagna ur luften. Anmérkningsvart &r att han &ven hér vill goéra
hela bygden till Narvalla stad. Att en hel bygd och inte bara en smarre begransad
ort inom bygden kallas for stad & dock okant i historien.

Den utveckling, som kan foljasi frdga om Néarevalla stad, & bade intressant
och belysande. De ddsta forfattarna, namligen Tengborg, Lindskog, Tuneld och
Afzelius har endast uppgiften, att det skulle ha funnits en stad vid namn
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Narevalla. De kanner inte till nagot om dess historia, men Afzelius formodar —
detta & ett antagande — att den 6del ades av fienden nagon gang. Forst Nyman
sétter den i samband med slaget. Birger jarl tagade ned till Harsvadsbro for att
skydda bland annat denna stad. Eftersom jarlen segrade och fienden alltsdinte
nadde fram till staden, maste denna ha forstorts av fienden vid ett senarettillfélle.
Ewalds sagesman, som kande till att staden och Haradsvad |&g i samma socken,
uppgav dock att Narevalla blev nedskjuten ” pa samme gang”. Femtio ar senare
ansdg man sig veta att staden i stéllet hade blivit brand. Den anférda
utvecklingen visar hur alla sdgenomsusade platser dras in i sdgenkretsen kring
slaget och blir alt fastare forknippade darmed. Fran borjan fanns emellertid inte
nagot som helst samband, och nagot samband kunde heller inte finnas.

Narevalla dr namligen inte vare sig nagon stad eller nagralager — " det rér sig
om ett naturens eget verk, ett markligt klapperstensfalt, numera skogovervaxt”,
skriver Rune Ekre. Han kallar staden mycket tréffande for en ”hégring”. 25) |
fornminnesinventeringen for Narunga ar den darfor inte upptagen som
fornminne utan endast som " plats med tradition”. Det kan slutligen papekas, att
ingenting i ortnamnet Narevalla erinrar om ett stadssamhalle och handel.
Forleden & densamma som i sockennamnet Narunga och Narske bro, har av
oviss betydelse. Efterleden &r varken det dldre koping eller det yngre stad utan
valla, som betyder " betesvall, grasbevuxen mark”. 26)

Intressant i detta sasmmanhang ar, att folk i bygden har tolkat
klapperstensfaltet som en stad och inte som ett hérlager. Nagra ségner om
hérlager har alltsdinte funnitsi bygden, och sadana har inte ens uppstétt som
foljd av Rhyzelius' tolkning, fastéan denna atergavs av Benzelius. Att Narevalla
stad kunde séttas i samband med Haradsvad &r vidare en smula mérkligt redan
darigenom, att den foregivna staden, tolkad som spar efter harl&ger, ligger pa
hemmanet Ons &gor, inemot tre kilometer Gster om Haradsvad.

Alla skriftstéllare, som har trott pa uppfattningen, att slaget utkampades vid
Haradsvad, bygger pa fel aktiga sakuppagifter. Deras slutsats saknar darfor varde.

Om en dutsats skall kunna varariktig, maste den bygga pa riktiga sakuppgifter.
Alla skriftstéllare, som tror att slaget har statt vid Haradsvad eller &minstone
haller detta for att vara mojligt, bygger pa felaktiga sakuppgifter. Deras slutsats
saknar darfor vérde. Icke en enda av deras barande sakuppgifter stmmer.

Det &r icke als s, att namnet Herrevadsbro finns i bade Vastergétland och
Véastmanland. Tvartom heter orten i Vastergotland Haradsvad eller Harsvad. Det
erkannestill och med av anhéngarna av tanken att slaget skulle ha statt |
Vastergotland. Det &r icke alls s, att de som kallar den véastgotska orten for
Herrevadsbro skulle ha fétt denna namnform fran V astergétland. Tvartom har de
hamtat den fran de kallor, som ndmner slaget. Det framgar med all tydlighet av
deras litteraturanvisningar. Det &r inte alls sa att Harsvad skulle vara den
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ursprungliga namnformen. Tvéartom visar bevarade namnformer, att Harsvad &r
en sen vidareutveckling av Haradsvad. Det & inte alls s3, att platsen for slaget
kallades Herravadsbro. Tvéartom &r detta bara en forvanskad |&sart, som sedan
lange har avforts ur meningsutbytet. Det & inte alls s, att bron i Vastmanland
hette enbart Kolbacksbro. Tvartom &r detta ett sent namn, som adrig
undantréngde det ursprungliga namnet Herrevadsbro. Det &r icke alls s3, att
Kolbacksan icke kunde 6vervadas. Tvartom var detta en utmarkt plats for ett
vadstélle. Det var icke alls s, att sockennamnet Kolback skulle ha orsakat att
dlaget hanfordes till socknen. Tvartom uppmaéarksammades namnet Kolback tack
vare att slaget hade utkdmpats i socknen, och uppméarksamheten kom sent. Det
ar dlsicke s3, att sagner om slaget skulle saknasi Kolback. Tvartom ar sagner
fran Kolbéck kanda mycket tidigare &n sagner fran Haradsvad. Det &r icke als
sq, att det skulle finnas ursprungliga ségner vid Haradsvad om slaget. Tvartom
har sdgnerna uppstétt till foljd av det |arda antagandet, att slaget skulle ha stétt
vid Haradsvad. Det &r icke alls s, att det skulle finnas spér efter hararnas lager
vid Haradsvad. Tvartom &r den utpekade platsen ett klapperstensfélt.

Till de ddre forfattarnas ursakt skall sagas, att deras misstag till stor del beror
paatt forutséttningarna var daliga. Pa 1700-talet fannsinte vare sig
ortnamnsforskning, vetenskaplig textkritik, sprakvetenskap eller arkeologi.
Forskningen har gétt framat och blivit vetenskap sedan 1700-talet. Sa mycket
dlvarligare & det darfor, att man annu idag aberopar skriftstallare fran
rudbeckianismens tidsdlder. Deras inlagg &r enbart av |ardomshistoriskt intresse,
och sd & &ven denna genomgang av deras misstag. Deras inlagg har tyvarr varde
enbart som underhdllning och avskrackande exempel.

Héagringar blir historia

Hagringar blir historia. Den satsen kan ses som en sammanfattning av
historieskrivningen rérande Sveriges fornhistoria alltifran starten vid mitten av
1400-talet. Kéllornavar — och & —f4, otillréckliga och opdlitliga. Den bild, som
man malade upp av det forflutna, kom darfor att till stor del besta av antaganden
och onsketankande. N&r man trots otillrackliga kunskaper och otillrackligt
faktamaterial forsoker gérasig en bild av forntiden, far man 1&tt en hagring i
stéllet. Namn som Johannes Magnus, Olof Rudbeck, Erik Julius Bjérner och
Arvid August Afzelius &r talande exempel.

En eller annan tycker kanske att jag i onddan graver upp dylika skrifter ur en
valfortjant glomska, men tyvarr har fornforskningens hégringar dykt upp pa nytt,
gang pagang, i samband med det nyvaknade intresset for aldre historia. | brist
panyaframstallningar och redogorelser |aser man de gamla och foraldrade. Sa
har skett &ven vad galler Haradsvad, och darfor &r det angelaget att utreda
ursprunget till dessa hagringar. Uttrycket har jag hamtat fran Rune Ekre, som
tréffande kallar uppgifterna om Narevalla stad for en "hagring”. Min
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framstadlning kring Haradsvad kvarlamnar inte en enda upplysning av historiskt
varde, men den & av lardomshistoriskt intresse, eftersom det har gatt till pa
liknande sétt i manga andrafall, och eftersom missuppfattningar inte séllan
vaxer fram paliknande sétt &ven bland dem, som raknas till sakkunskapen.
Slutligen &r jag glad 6ver att kunna fritaga mina vanner och bekanta i
Véastergotland fran ansvar for missuppfattningarnas uppkomst. Alla
missuppfattningar har uppstétt redan pa 1700- och 1800-talen. Mina samtida
meningsmotstandare har i god tro évertagit och forfaktat dldre
missuppfattningar. Detta framgar delvis redan av deras kallhanvisningar, men
denna betydligt utforligare utredning visar annu klarare att sa forhaler sig. De
huvudansvariga for den olyckliga utvecklingen & Benzelius, Lindskog och
Afzelius. Benzelius vidarebefordrade utan nagon som helst provning ett uppslag
fran Rhyzelius. Pa s vis har ouppmarksamma lasare aberopat Benzelius som
stéd for uppfattningen att slaget stod vid Haradsvad, fastan Benzelius gélv inte
tog stallning. P. E. Lindskog inte bara utelamnade Jonas Tengborgs kritiska och
va underbyggda papekanden utan lade fram en lang rad 16sa antaganden och
renafelaktigheter: | Narunga fanns Nérevalla stad, Birger jarl bor ha mott sina
fiender ndra gransen, de resta stenarna vittnar om ett faltslag, orten torde
ursprungligen ha hetat Herravadsbro, namnet Kolbéck har medfoért att slaget
flyttades till Véastmanland, bron i Kolback har aldrig hetat Herrevadsbro,
Herrevadsbro maste ha fatt sitt namn dérav att herrar har vadat 6ver an, dessa
herrar maste ha varit Birger jarls fiender, de maste ha vadat 6ver for att anfalla
jarlen, Kolbéacksan var for betydlig for att kunna évervadas. Afzelius har senare
framstallt Lindskogs antaganden sasom historiska sanningar eller (utdoda)
folksagner: Narevalla stad fannsi grannskapet, Birger jarls fiender kallades
herrarna, de vadade 6ver an och angrep jarlen, platsen fick darfor heta Herrevad,
bautastenar restes 6ver de fallna kdmparna, namnet Kolback foranledde att
slaget kom att forknippas med denna socken. Darmed var skadan skedd. Méanga
skriftstéllare saknar formaga att skilja mellan kélluppgifter och antaganden, och
annu farre inser att antaganden saknar varde. Med undantag av Jonas Tengborg
har ingen kritisk skriftstéllare behandlat amnet. Hans inlégg skrevs 1784 och
trycktes forst 1971. Tack vare klarsyntaiakttagel ser, utforliga beskrivningar och
kritisk instalIning till 16st underbyggda antaganden har Tengborgs mer &n tva
hundra ar gamla skildring bestédende véarde. Jag har haft anledning att med
instdmmande anfora allt vad han har skrivit i annet. Bland de 6vriga
skriftstallarna utmarker han sig ensam sasom en framstaende vetenskapsman.
Lindskog héamtade uppgifter ur hans skildring men brydde sig inte om de
kritiska papekandena. Efterfoljande skriftstallare har i stort sett blott
vidarebefordrat Lindskogs antaganden och felaktigheter. Utvecklingen dérefter
har varit forhallandevis blygsam. Nagra” sagner” har tillkommit, och Leion har
gjort antaganden om smarre enskildheter i slagets forlopp. Ser man till
huvuddragen, forelag dock alla missuppfattningar och felaktigheter redan hos
Lindskog, som har visat prov pagrov och beklaglig omdomesl 6shet. Hade han
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tagit till sig Tengborgs kritiska synpunkter i stéllet for att svavaut i 16sa
antaganden och uttala sig om sadant han inte kande till, skulle mycket ha kunnat
varaannorlunda. Det &r inte |&tt att skilja mellan fakta och fantasier. Om sa hade
varit fallet, skulle fornhistorien ha sett annorlunda ut, och denna utredning hade
g behdvt skrivas.

Vad géller hagringarnas historia eller fornhistorien finns inte mycket som &
vetbart, men bland fornhistoriens fataliga fakta finns tva sakra uppgifter: Dels
uppgiften att slaget vid Herrevadsbro inte stod vid Haradsvad i Narunga socken.
Dels uppgiften att slaget vid Herrevadsbro stod vid Herrevadsbro i Kolbécks
socken.Tack vare vetenskapens framsteg har detta framgatt allt klarare.
Textkritiken har givit osstillforlitliga kallutgavor. Ortnamnsforskningen har
visat att Hervadsbro och Haradsvad &r tva olika ortnamn. Sprakhistorien har
visat, att dessa ortnamn icke har kunnat varalika eller bli varandra helt lika
Arkeologin har visat, att bautastenarna vid Haradsvad harror fran forntiden och
g fran medeltiden. Utan textkritik, ortnamnsforskning, sprakhistoria och
arkeologi kan man fa fram mycket mérkliga slutledningar inom
historieskrivningen. Benzelius och Rhyzelius, vilka gav upphov till den foljande
utvecklingen, har darfor i fraga om manga amnen lett historieforskningen pa
avvagar. De var helt enkelt rudbeckianer. Deras slutledningar kring Haradsvad
borde fér lange sedan ha dverlamnats & en barmhértig glémska, men onekligen
har det varit intressant att folja den utveckling, som de gav upphov till. Det ena
antagandet har fogatstill det andra, och slutligen har vi fétt en fullstandig
bataljskildring.

Kanske kanns det tomt vid Haradsvad utan dessa hégringar, men Haradsvad
har ju en pataglig och vardefull verklighet, ndmligen dels ett of ordarvat
vadstélle, dels flera fornminnen, dels en vacker stenvalvsbro. Fa orter har sa
mycket, och Haradsvad &r rikt &ven utan hagringar.

V. Hagringar vid Haradsvad

Eftersom hanvisningar till de flestaav de dberopade arbetena finns med i
noternatill kapitel 111, hanvisastill detta kapitels noter. Har nedan redovisas
endast arbeten, som tidigare inte har dberopats, och héanvisas endast till sidor
som kan vara svara att finnai omfangsrika uppsatser.

1) Hervadsbro, osignerad artikel i Nordisk Familjebok band 11, Sthim 1909, sp.
588. Pipping 1926 s. 183.

2) 1700-tals Beskrifningar ... s. 20 och 23.

3) Leion och Skogléw 1990 s. 38 och 69, 27. Ragnar Hagin anvander formerna
Harsvad och Harsved (s. 17), den senare sannolikt ett tryckfel. David
Carlsson, E-mail till Lars Gahrn 5/6 2002.

Andreas O. Rhyzelius, Sepultura sveo-gothorum |, Upsalis 1707, s. 93.
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4)

5)
6)

Att det ror sig om Harsvadsbro i Narunga framgar vidare av sammanhanget.
Rhyzelius uppréknar Harene socken, Harsvadsbro och Kvinnestad, alla orter
néra varandra. Se vidare not 14.

Om tre konsonanter star ihop utan vokal emellan, och om sammansattningen
ar ovanlig eller svar att uttala, bortfaller ofta den mellersta konsonanten, men
s-ljudet & " synnerligen motstandskraftigt och bevaras som regel”. | stallet
bortfaller det forsta konsonantljudet (Wessén 1969 § 57 s. 68). Harsvad ar ett
utmarkt exempel. Harsvad kan bli "Héaschwa” (David Carlsson och
Ortnamnen i Alvsborgsan 6, s. 144), men Harsvad kan inte bli Harvad.

Alla sammanséttningar, i vilka ordet harad ingar som férled, har nu
genitiv-s pa ordet harad. (Svenska akademiens ordlista, nionde upplagan,
1950.) Samma bild far man, om man gar igenom Svenska
akademiens ordbok (band 12, 1933, H 2073-H 2081). Sammanséttningarna
med enbart harad- som forled & safa, att man maste beteckna dem som rena
misstag. Dér finns ett bel&gg for ordet hdaraddombrev och nagra belgg for
orden haradskall och héradsyn. Eftersom senare leden i de de tva sistnamnda
orden borjar med s-ljudet, & det rimligt att tdnka sig att —ss- har blivit —s-. Sa
sker ju mycket ofta. Tillsammans med haradstals och haradetals & &ven
héradtal s belagt. Man har anledning att formoda att haradtals ar en
forkortning av héradetals. Aveni K. F. Soderwalls Ordbok 6fver svenska
medeltidsspraket (1884-1914 s. 557-560) framstar sasmmanséttningar med
enbart hérad- sdsom rena undantag, vilka bekréftar regeln att det blir hérads- i
sammanséttningar. Gentemot en mangfald av belégg for orden
héradshoffthinge och hédrads man star endast tva bel agg for haradhofdinger
och ett belagg for haradhman.

Leion 1990 s. 68-72 och 2002 s. 16.

Johan Akessons karta frén 1650-1652 finns publicerad hos Bérje Teijer,
Hallstahammars kommun...11 s. 139. Ulfstroms karta finnsi kommunal huset
i Hallstahammar, i Stromsholms kanalarkiv. Over Kolback finnsidag en
mindre stenvalvsbro, som restaurerades 2002. Stenarna plockades isér och
lades &ter pa plats. Vastmanlands L ans Tidning, som beréttar om arbetena,
ger ocksa besked om att namnet Kolbéck annu idag &r gangse: " Av bron 6ver
Kolbécken, eller Oxelbybacken som den ocksa kallas, dterstar inte mycket
mer &n en grushog. Valvet dver an har emellertid sparats och stéttas av en
trakonstruktion.” (VLT 28/9 2002. Brev till Lars Gahrn fran Eva Berggvist
15/2 2003.)

Bengt Pamp skriver: ” socknen har normalt 6vertagit namnet pa den by
eller gard dar kyrkan byggdes.” (Pamp, Ortnamnen i Sverige, Lund 1974, s.
62.) Harry Stahl skriver om namnen Kolback och Kolbécksan i sin bok:
Ortnamn i Vé&stmanland (1985, s. 33, 100-101 och 107). Han papekar, att
Kolbéck ursprungligen var namnet ” pa en back vid kyrkbyn”.

7) Leion 2002 s. 16.
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8) EricusOlai: SRS1I:1 s. 54. Samlade skrifter af Olaus Petri band 4, Upsala
1917, s. 66-67. Johannes Magnus, Historia de omnibus gothorum
sveonumgue regibus, Romae 1554, 19:17 s. 621. Laurentius Petri: SRS 1.2,
s. 72-73. Joannes V astovius Gothus, Vitis agvilonia ... Emendavit et notis
illustravit Ericus Benzeliusfilius, Upsaliae 1708, s, 75. Icke heller nar
namner Benzelius ndgot om platsen for slaget.

9) Johannes Messenius, Scondiaillustrata, XI11 s. 122.

10) Harry Stahl, Ortnamn i Vastmanland, Sthim 1985, s. 33 och 100-101.

11) Leion 1990 s. 72 och 2002 s. 17-19. Tavlans inskrift hos Grau s. 289.

12) Jan Skogl6w, Legender och sanningar om Birger Jarl och Slaget vid
Narunga 1251, 2003, s. 40. Johannes Messenius, Scondiaillustrata, |1 s. 48
och XII s. 121.

13) Grau s. 289-290.

14) Andreas O. Rhyzelius, Sepultura sveo-gothorum I, Upsalis 1707, s. 24-26,
58, 80-83, 93 och 95.

Att alla de uppraknade orterna hdr hemmai forsamlingarna kring
Héaradsvad och inte nagon annanstans i V astergotland framgar dels av
ortnamnen och dels av de uppraknade prastnamnen. Rhyzelius' far, Olavus
Andr. Rhyzelius, tjanstgjorde i Od 1675-1714, mellan 1700 och 1714 som
kyrkoherde. Rhyzelius' bror har alltsa vistatsi foradrahemmet,
kyrkoherdebostdllet. Jonas Catulli Norbeckius tjanstgjorde som
pastorsadjunkt och komminister i Hol 1705-1746. Andr. Ol. Berglin
tjénstgjorde som komminister och kyrkoherde i Hol (Kullings hérad) 1687-
1730. (Joh. W. Warholm, Skara stifts herdaminne |1, Mariestad 1871, s. 508,
610-611 och 614). | Vastergétland finns bade Norra Harene och Sodra
Harene, men lantegendomen Kivenadbben uppges liggai Harene. Namnet
Kivenabben forekommer pafem stélleni Vastergétiand, daribland i Sodra
Hérene socken. Daremot forekommer det intei Norra Harene. Alltsa asyftas
Sodra Harene i Kullings harad.(Orterna, som heter Kivendbben, redovisasi:
Ivar Lundahl, Ortnamnen i Skaraborgslén 4 s. 58, 7 s. 114, och 11:2 s. 115
samt Ortnamnen i Alvsborgslan 8 s. 140 och 13 s. 50.)

15) 1700-tals Beskrifningar ... s. 20-22.

16) Marten Stenberger, Det forntida Sverige, tredje upplagan, Lund 1979, s. 525
och 699-700 (domarringar), s. 525 (bautastenar), s. 702 (stenséttningar) och
s. 177-178, 181-183, 209, 364 och 696 (résen).

17) Elof Lindalv, Fornfynd och fornminnen i norra Halland, Kungsbacka 1980,
s. 194-196. Elof Lindélv, Vad ” Soldathdgarna’ rymde och om ett stycke
Lindome i omvandling, i: Halland 1970. (Ett gravfat i Gastorp, Lindome
socken, hade i sen tid tolkats som soldatgravar. Redan med anfdringstecknen
markerar Lindalv sitt avstandstagande fran denna sentida och folkliga
tolkning av namnet.)

18) Leion 1990 s. 73 och 2002 s. 83.

19) En av Gustaf Ewald nedtecknad sagen visar, hur litet man har vetat och hur
man har gissat sig fram: ” A Hols &sar &ro fleragrupper av gravhigar,
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avensom en stenkrets och en bautasten. ... En sagen &r att de vid Hol
belagna sma kullarna blivit sasmmanbragta av |6s jord och av danskarna
nyttjade till forskansningar vid strider. Somliga hallafore att danskarnaii
dessa hdgar begravt sinadoda.” (Gustaf Ewald, Beskrivning 6ver Kullings
harad, Ur Alvsborgsbygdens havder. Del |. Alingsas 1925, s. 151.) Man
hade alltsa tva helt olika forklaringar till gravhogarnas uppkomst, i bagge
fallen med danskarna inblandade. Varken Birger jarl eller Harsvad omnamns
| detta sammanhang.

20) Johan Adam Rehbinder, Biographisk, historisk och genealogisk beskrifning
ofver svenske rikscanzlerer, riks-canzli-rad, hof- och justitiae-canzlerer;
jemte en bifogad kart Canzli-historia, Sthim 1786, s. 6.

21) K. F. Soderwall 1884-1918, uppslagsprdet " harra’ s. 562-565. (Ursprunglig
forled & herra-, vilken i mangafall snart utveckladestill herre-.)

22) Ralph Herrmanns och Hans Hammarskiold, Det levande slottet, 1978, s.
110-111. Wademar Swahn, Gustaf V: landsfadern och manniskan 1858-
1938, Sthim 1938, s. 177.

23) Leion 1990 s. 65 och 2002 s. 81-82.

Aven Afzelius berattar, att jarlens folk gick dver an och anfoll sina
motstandare, men harvid bygger han inte pavare sig sagner eller
kalluppgifter utan pasin tolkning av kélluppgifterna. Hans redogorel se
foregas av orden: ” Chronikeskrifwarne fortalja om detta slag salunda:”, och
dérefter foljer en synnerligen fri tolkning. Erikskronikan berattar som bekant
inte om nagot slag utan uppger, att biskop Kol och jarlen lovade sina
motstandare frid och sékerhet. Motstandarna gick da éver en a och blev
tvartemot |6ftena halshuggna av jarlen. Afzeliustror att det slag, som nagra
annaler beréttar om, foljde efter avréttningarna, och for att kunna anfallasina
fiender maste kungsmannen éverga an: ”Nar Folkungahéren 6fwer detta
swek och sina hofdingars olyckliga 6de war bestort och radwill, gick Jarlens
folk 6fwer wadet och anfoll med stor héftighet, sa att fienden snart komii
oordning och paflykten.” Afzelius slutsatser & minst sagt djarva. Slaget
kunde lika gérna ha foregatt avréttningarna. Dessutom maste Erikskronikans
uppgift att an skilde hararnainte varariktiga. De kan ha befunnit sig pa
sammasida av an (sarskilt om slaget foregick avréttningarna).

24) Hans Hildebrand, Sveriges medeltid 11, Sthim 1884-1898, s. 850-851.

25) Rune Ekre, Medeltida befastningsspar utefter Savean, artikel i: Fynd 1-2/97
s. 59-60.

26) Fornminnesinventering av Narunga socken, nr 26. Av beskrivningen
framgar att fornlamningar saknas pa denna plats, som &r enbart ” plats med
tradition”.

Ortnamnen i Alvsborgs lan del 6, 1911, s. 147. Forledens
betydel se behandlas inte hér, men en ingdende behandling av namnet
Narungafinnsi stéllet hos: Gunnar Linde, Ortnamn i Vastergétiand, Sthim
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1982, s. 55-56. Om efterleden vall(a) se Bengt Pamp, Ortnamnen i Sverige,
Lund 1974, s. 78.

Ortnamnet K olbacken bor &terinforas

| en motion, dagtecknad 22/2 2003, féreslog Eva Bergqgvist att Kolbacken skulle
" aterfa sitt ursprungliga namn” i alla sammanhang. Den 25 augusti samma ar
besl6t kommunfullmaktige i Hallstahammar i enlighet med forslaget.
Lantméteriverket ville emellertid inte dterinfora namnet pa sina kartor, eftersom
namnet Kolb&ck som backnamn lange hade varit ur bruk (VLT 26/8 2003).

Eftersom backnamnet har givit upphov till sockennamnet och tillnamnet pa
an, & detta ett ortnamn av langt storre intresse an de flesta andra. Det &r viktigt,
att backnamnet sétts ut pa skyltar och kartor, sa att folk kan se hur bade detta
sockennamn och sockennamn i allménhet har uppkommit: ett naturnamn ger
upphov till ett bynamn, och bynamnet ger upphov till sockennamnet, nar kyrkan
har byggts pa byns &gor. (Se vidare not 6 pa sidan 81 ovan.)
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VII

Sammanfattningar och 6versikter

Misstaget uppstod dérigenom att den sentida — icke medeltida — namnformen
Héarsvad liknade kéllornas Hervadsbro.

Efter dennalanga genomgang av kaluppgifter och tankegangar ur litteraturen ar
det 1&tt att se hur misstaget har uppkommit.

Né&r Andreas Olavi Rhyzelius mot slutet av 1600-talet hdrde talas om bron
vid Héradsvad, hdrde han den sentida namnformen Harsvads bro. Eftersom han
inte hade tillgang till gamla ortnamnsformer, kunde han inte veta att
namnformen var sentida och alls icke medeltida. Visserligen var fadern
kyrkoherde i Od, men eftersom inte Narunga (med Haradsvad) korde till faderns
pastorat, har han inte stiftat bekantskap med vare sig jordebocker eller
kyrkobocker fran Narunga. Deras ursprungligare namnformer var okanda for
honom, och dérfor kopplade han samman Harsvads bro med uppgifterna om
slaget vid Hervadsbro. Nagra sagner fanns annu icke vid Haradsvad. De skulle
uppsta forst 1angt efter det att Rhyzelius' antagande hade blivit kant i bygden. Ej
heller kopplade man samman fornminnena vid Haradsvad med nagot medeltida
slag. Tvartom kunde Rhyzelius — helt riktigt — tidfasta dem till hednatiden.
Rhyzelius byggde helt och hdllet pa likheten mellan namnformerna Hervadsbro
och Harsvads bro. Att den forra var medeltida och den senare sentida, och att de
altsainte var jamforbara, har han inte kant till. Att trots allt ett genitiv-s, som
blir kvar genom alla slags sprakliga forandringar, skiljer namnformerna &, har
han inte brytt sig om. Nagon sprakvetenskap vard namnet fanns annu inte.

Efterfoljande skriftstéllare har i mangafall vetat annu mindre &n Rhyzelius,
och darfor har hans misstag vidarebefordrats sa lange att det har givit upphov till
en "forskningstradition”.

Starka skl talar for Herrevadsbro

Skalen for Herrevadsbro & mycket starka:

Fem medeltida kallor sager, att slaget stod vid Hervadsbro eller Hervadsa.
Hervad och Hervadsbro i Vastmanland & den enda orten inom det medeltida
Sverige, vilken har denna forled.
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Enligt Erikskronikan stod slaget i Vastmanland eller i Svitjod. |
Erikskronikan star Svitjod for Svealand. (Helariket kallas Sverike.)

Tack vare Vastmannalagen har vi belégg for en bro vid Herrevadsbro redan
under 1300-talets forra halft.

Vé&gen Over Herrevadsbro var huvudvagen norr om Malaren. Darfor har man
al anledning att tanka sig att &ven harar har dragit fram pa denna vég.

Starka skal talar mot Haradsvad.

For Haradsvad finns endast ett ytterst svagt sannolikhetsskél: Birger jarl bor ha
velat stoppa fienden sa néra grénsen som mojligt. Detta skal vilar dock panio
obevisade forutséttningar, bland andra att jarlen beharskade V astergétiand, att
han var stark nog att méta fienden vid gransen, att han visste vilken vég
upprorsmannen skulle komma, och att upprorsmannen inte kom g évagen. Skalet
har altsainte ndgot vérde.

Déaremot har skdlen mot Héradsvad tyngd och véarde:

Héradsvad och Hervadsbro &r tva helt olika ortnamn, som endast har leden
-vad gemensam. Eftersom namnlikheten var Rhyzelius' enda”bevis’, & detta
motskal avgdrande.

Nagon bro &r icke belagd vid Haradsvad forrén pa Rhyzelius' egen tid.
Eftersom vadstéllet var utmarkt och vagen foga befaren, saknas forutséttningar
for en tidig bro vid Haradsvad.

Héaradsvad ligger vid sidan om de stora huvudvagarna. Man har inte nagon
anledning att tanka sig, att hérar skulle hatagat fram dér.

Haradsvad ligger intei Vastmanland eller Svitjod (Svealand), dér slaget
enligt Erikskronikan skall ha stétt.

En 6versikt dver sannolikhetsskdlen i Ingvar Leions utlaggningar om Haradsvad
och Herrevadsbro.

Foreliggande utredning och Leions bok fran 2002 &r de tva skrifter, som
utforligast behandlar slaget vid Herrevadsbro. Eftersom atskilliga intresserade
kommer att 1&sa Leions bok, kan det vara av behovet pakallat att héar meddela en
Oversikt av mina motskal.

Leions sétt att behandla kallornas ortnamnsformer for namnet Hervadsbro
dryftas pa sidorna 12-14 (noterna 6, 9 och 16).

Hans benamning " Haradsvads bro (gamla bron)” dryftas pa sidan 24.

Hans behandling av huvudskalet for Haradsvad (namligen att Birger jarl bor
hamatt sina fiender sa ndra gransen som majligt) dryftas pa sidorna 39-40 och
42-43.
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Hans uppfattning att slaget bor ha utkémpats vid gransen, eftersom jarlens
dotter med fdlje fardades genom riket behandlas pa sidan 46, och &ven hans
berakningar av marschtid for en krigshér och deras betydel se behandlas pa sidan
46.

Vad géller pastéendet att Harsvad skulle vara den ursprungliga namnformen
for Haradsvad hanvisas till sidorna 55-56.

Hans asikter om svarigheten att vada vid Herrevadsbro i Véstmanland
tillbakavisas pa sidan 59.

Leion tror att namnet Kolback skulle halett till att slaget hanfordes till denna
socken, sidan 61.

Han tror att bautastenarna vid Héradsvad skulle kunna vara medeltida, sidan
68.

Han tror att folkungarna har vadat 6ver Savean, sidan 72.

Han tror att &ven Birger jarl och hans ryttare har vadat dver Savean, sidorna
73-74.

Eftersom sakskal hdmtade fran en meningsmotstandare vager tyngre én
sakska fran meningsfrander, skall jag &ven hanvisatill de avsnitt i Leions
framstalning, vilkajag anfor med instémmande. Jag hanvisar delstill Leions
inlagg fran 1990 och 2002, dels till min foreliggande utredning.

Leion inser att jarlen mycket val kan hafunnit centralforsvarstanken
tilltalande (2002 s. 71, Gahrn s. 42-43).

Leion erkanner, att upprorsmannen skulle ha kunnat hinna fram till
Herrevadsbro (2002 s. 53, Gahrn s. 46).

Leion erkanner, att Haradsvad och inte Harsvad & den ursprungliga
namnformen (2002 s. 15-16, Gahrn s. 55-56).

Leion inser att fornminnena vid Haradsvad (mdjligen med ett undantag) &r
forntida och inte medeltida (1990 s. 73, Gahrn s. 66).

Leion inser att Haradsvad ligger langt fran huvudvagarna (2002 s. 48, 1990 s.
58-59, Gahrn s. 41).

Eftersom jag har full forstaelse for att endast ett fatal |&sare har intresse nog
for att 1asaigenom bade mina och Leions utléggningar har jag gjort mina
overskrifter sa utforliga, att de & en sammanfattning av bade innehall och
sakskdl. Jag hanvisar i 6vrigt till innehdllsforteckningen.
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Vilda gissningar om konungars anknytning till Eriksberg i Gasene

| fréga om Haradsvad har den ena foreteel sen efter den andradragitsin i
traditionsutvecklingen kring det fellokaliserade slaget. Y tterligare en hérva av
antaganden har nyligen anknutitstill antagandena om slaget, ndmligen
forestallningarna kring Eriksberg. Painformationstavlan vid Haradsvad | aser
man namligen: " Upprorshéren fick dock hjalp fran Tyskland, dar man véarvat en
ryttarhar for att tillskansa sig makten som |1ag hér i Gasene Harad.”
(Informationstavla vid Haradsvad 2002.)

Malet var altsa” att tillskansa sig makten”. Man har sokt efter ett mal for
haren i naromradet kring Haradsvad. Det, som man har téankt pa ar
Eriksbergskretsen av antaganden. Man har datrasslat ihop en harva av
gissningar med en annan.

Mer an ett halvt artusende efter kyrkans uppforande hade man inte en aning om
vem som hade byqggt henne, och tre olika konungar har gissningsvis utpekats
som bygagherrar. Tvaav dem skall hagivit kyrkan namn.

Redan 1986 och 1989 lade jag fram mina undersdkningar kring antagandena om
Eriksberg i Gasene. 1) Sedan dess har dock sa mycket hant, att det finns
anledning att taga upp @mnet panytt. Allt har blivit tydligare sedan sist.

Allt, som vi vet om kungars anknytning till Eriksberqg, ar att Knut Eriksson dog i
Eriksberg i Gasene.

”Qch tre vintrar och tjugo var han konung och l&t sitt liv i Eriksberg i Gasene,
och han ligger i Varnhem.” Sa beréttar & dre vastgotal agens kungalangd, skriven
under 1200-talets forra halft, om Knut Eriksson, som enligt fem medeltida
annaler avled 1195. 2) Dessa ord, av ingen hittills bestridda, har blivit borjan pa
en |ang rad antaganden, av vilka det ena bygger pa det andra. Aven i dettafall
har Andreas Olavi Rhyzelius gjort en beklaglig insats, som hér skall narmare
skarskadas, dter en gang.
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Ar 1720 uppoav Rhyzdlius att Eriksbergs kyrka skulle ha bygats av Knut
Eriksson och namngivits efter hans fader Erik den helige, men uppaiften om
Knut som byggherre ar bevisligen felaktiq.

Ar 1720 antecknade Rhyzelius négra uppgifter om Eriksberg. Han uppgav da,
att Eriksbergs kyrka formenades vara uppbyggd av konung Knut Eriksson och
namngiven efter hans fader, Erik den helige. Han menade att Knut Eriksson
hade uppehallit sig mycket har pa orten, och med hjép av ortnamn, som har
forleden kungs-, menar han sig kunna gératroligt, att &ven hedniska kungar
skulle ha uppehdllit sig dar.

Haremot invande jag 1986 och 1989, att kungalangden inte hade ett ord om,
att Knut Eriksson skulle ha byggt denna kyrka, att Eriksberg har fatt namn efter
byn Eriksberg och inte efter Erik den helige, att flertalet konsthistoriker anser att
kyrkan har byggts fore Knut Erikssons konungatid, och att Rhyzelius med ordet
"formenes’ gélv erkénner, att alltsammans & osdkra antaganden.

Mina kritiska papekanden visade sig vara mycket vagrundade, néar Alf
Brathen tidfaste kyrkan med hjédp av travirkets arsringar: " Eriksbergs kyrka
daterades dendrokronologiskt i mars 1990 vilket visade att byggnaden bor ha
stétt fardig i slutet av ar 1153.” 3)

Eftersom Erik den helige stupade forst 1160, kan kyrkan alltsainte ha byggts
av sonen efter faderns dod " sin fader till aminnelse”. Rhyzelius hade alltsa
bevisligen fel.

Ar 1841 hévdar Afzelius, att Erik den helige skulle ha grundlagt Eriksbergs
kyrka, att Knut Eriksson skulle ha fullbordat detta verk, och att Eriksberg var
Erik den heliges fodel sebygd, men &ven dessa uppgifter om kyrkan &r bevisligen
felaktiga eller pahittade i sen tid.

Ar 1841 héavdar Arvid August Afzelius, att Erik den helige skulle ha grundlagt
kyrkan av karlek till sin fodelsebygd, och att Knut Eriksson skulle ha fullbordat
detta verk.

Mina skd haremot &r att alla uppgifter hos Afzelius antingen saknas i
historiska kéllor eller & uppenbart felaktiga. Vidare maste med skérpa papekas,
att bade uppgiften om Erik den helige som grundl&ggare och uppgiften om att
Erik den helige skulle ha fétts inom socknen &r okanda for alla hans
foregangare. Uppgifterna saknas hos Rhyzelius (1720), Peter Lithander (ndgon
gang mellan 1766 och 1786), P. E. Lindskog (1816), E. C. Monthan (1821) och
Eric Tuneld (1833). Lithander och Monthan var bosatta inom socknen, och i
Monthans skrift har Johan Helamb intygat, att den historiska skildringen
Overensstamde med ” de uplysningar Historien och traditionen oss lemnat”.
(Johan Helamb var kyrkoherde i Eriksberg.) De andra forfattarna har sasmma
uppgifter som Rhyzelius. Uppgifterna om Erik den helige som byggherre och
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hans fodelse i Eriksberg &r alltsa pahittade i sen tid, och Afzelius markerar
osakerhet. Pa ett annat stalle skriver han, att han g vet, om slékten harstammar
fran Eriksberg, eller om Erik den helige har fétt tva gardar dar med sin gemal.

Aven hér ger oss Bréthens datering ytterligare visshet. Knut Eriksson kan
inte efter faderns déd (1160) ha fullbordat en kyrka, som fullbordades redan
1153.

Ar 1719 uppoav Nils Hufwedsson Dahl att Erik Knutsson skulle ha bygat
Eriksbergs kyrka och givit namn & den, men &ven denna uppaift om kyrkans
byagherre ar felaktiq.

Bade 1986 och 1989 missade jag, att dven Nils Hufwedsson Dahl har uppgifter
om kyrkans byggherre. Mérkligt nog tycks aven alaandraforskare och
skriftstéllare ha missat denna uppgift. Dahl skriver 1719: " Samma Eriksbergs
Kyrckja hdlles fore wara af Konung Erik Knutsson bygd och nambd.” 4)

Héar anges Erik den heliges sonson och Knut Erikssons son Erik Knutsson
sasom byggherre. Han blev konung nagra ar efter 1205 och dog 1216. Givetvis
kan inte heller han ha byggt en kyrka, som fullbordades 1153, och rimligtvis
hade kyrkan namn langt innan han féddes.

Ett halvt artusende efter Knut Erikssons dod har man bara kunnat gissa sig fram
och darfor utpekat tre olika byggherrar.

Ar 1719 uppgav Dahl, att Erik Knutsson hade byggt kyrkan, och 1720 férde
Rhyzelius fram Knut Eriksson. Man har alltsa gissat sig fram. Mer &n ett halvt
artusende efter konungens dod, visste inte ndgon mer &n vad som stod i dldre
vastgotal agens kungalangd, men man kunde ju "formena’ och "hadllafore’. Det
har man ocksa gjort, och funderingar utan underbyggnad av sakskal leder till
hogst olika antaganden. Pasa vis har tre kungar utpekats som byggherre, och tva
av dem skulle hafétt givanamn a kyrkan. (Den tredje av dem, Knut Eriksson,
kunde inte komma ifraga, eftersom han hette Knut och inte Erik.)

Man har gissat sig fram, och det berodde helt enkelt pa en tillfallighet, vilket
antagande som skulle slaigenom. Rhyzelius' uppgifter stod inskrivnai
Eriksbergs kyrkobok och anvandesav Peter Lithander, ndr han skrev en
skildring av socknen. Lithanders uppgifter anvandesi sin tur till tre tryckta
skildringar: P. E. Lindskogs (1816), E. C. Monthans (1821) Tunelds (1833) och
Carl Georg Starbacks. Slutligen trycktes Lithanders skildring av Harald Schiller
1933. Gentemot denna for sin tid omfattande spridning betydde det tydligen
ingenting, att en helt annan byggherre, namligen Erik Knutsson, aterfannsii
Dahls ddre bok om Boras. Man letade kanske g efter uppgifter om Eriksberg i
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en bok om Boras, och jag tycks vara den forste, som har uppméarksammat denna
uppgift.

Afzelius kom ar 1841 for sent med att forafram Erik den helige som
byggherre. | tre tryckta skrifter hade Knut Eriksson redan blivit framférd. Sedan
kyrkan har daterats till 1153 har man dock varit tvungen att vaxla éver fran
Rhyzeliustill Afzelius, fran Knut Eriksson till Erik den helige. | en
kyrkobeskrivning fran tiden efter dateringen heter det: " Det anses att ... Erik
den Helige, pasitt arvegods & uppfora den gamlakyrkan, av kérlek till sin
hembygd, och sasom é&ttens familjehelgedom.” 5) Som synes har man utelamnat
Afzelius uppgifter att Erik den helige endast skulle ha grundlagt kyrkan, och att
Knut Eriksson efter faderns dod skulle ha fullbordat den. Man inser sdledes, att
efter kyrkans datering till 1153 kan man inte bygga helt pa vare sig Rhyzelius
eller Afzelius. Man kan inte langre hanvisatill traditionen, utan man hanvisar till
en uppfattning, (som i och for sig bygger pa enstaka— men inte langre alla—
uppgifter hos Rhyzelius och Afzelius). Man uttrycker detta med orden: ” Det
ansesatt ...”. Vem som anser dettafar vi dock inte veta.

Antagandena fran 1700- och 1800-talen paverkar och styr altjamt forskarnas
slutsatser.

Trots att antagandena fran 1700- och 1800-talen i manga avseenden saknar stod
i kallorna, & osannolika eller rentav bevisligen &r felaktiga, paverkar eller styr
de alltjamt forskarnas slutsatser. Dessa slutsatser aberopas sedan som stod for
uppfattningen att Erik den heliges &t harstammar fran bygden och har uppfort
kyrkan, fastan slutsatsernai sjalva verket helt bygger pa denna osannolika och
delvis bevidligen felaktiga uppfattning.

Jag skall borja med kungabilden i Eriksbergs kyrka.

En kungabild i Eriksberg har med hjélp av flera antaganden antagits vara Erik
den helige, fastan bilden saknar konungens kénnetecken.

Pa senare & har &ven kalkmalningarnai Eriksbergs gamlakyrkadragitsin i
meningsutbytet. Viola Hernfjall har namligen behandlat demi sin
doktorsavhandling och havdar dér, att en avbildad konung skulle vara Erik den
helige, Knut Erikssons far. Dennatolkning framférdes emellertid redan 1986 av
dévarande avdel ningsdirektoren vid riksantikvarieambetet, fil. lic. Ake Nisbeth,
men dettainlagg har gatt vastgotaskolan helt forbi. Darfor skall hans uppfattning
skérskadas i denna artikel.
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Malningarna ar tyvarr mycket skadade, och man maste darfor bygga framst
paett fotografi fran sekelskiftet. Nisbeth skriver: " Soder om triumfbagen ser
man i dag resterna av en stor, kront och glorieforsedd figur och nedanfér denne,
i ett sarskilt register, ytterligare en helgonbild. Fotot fran sekelskiftet visar en
glorieforsedd konung som haller en spirai sin vanstraoch ett sprakband i sin
hogra hand...

Med tanke pa sambandet mellan kyrkan och konung Knut Eriksson ligger det
nératill hands att anta att denne bekostat inte bara géva kyrkobyggnaden utan
ocksa dess malningar, om under sin livstid eller genom gavor i sitt testamente,
kommer vi aldrig att fa veta. Skillnaden i stil mellan 6stvaggens och sydvéaggens
maningar antyder att de tillkommit i tva etapper. Den vébevarade
ornamentbarden overst palanghusets dstvagg har motsvarigheter i maningar
fran sdval sent 1100-tal som 1200-talets borjan och vi far nog ndja oss med att
foramalningarnatill denna period.

Att kungabilden stder om triumfbagen skall forestélla konung Knuts far S
Erik, dodad av sinafiender i Uppsala omkring 1160, far anses som hogst
sannolikt. Erik blev kort tid efter sin dod betraktad som helgon — hans festdag
upptas saledes redan i Vallentuna-kalendariet fran 1190-talets sista & — och
sonen arbetade ivrigt for att stadfasta kulten av fadern som helgon. Bilden i
Eriksberg torde varaen av de forst tillkomna framstalningarnaav S Erik.” 6)
Nisbeth markerar §8lv med uttrycken "ligger det nératill hands att anta’ och
"hogst sannolikt”, att det ror sig om |6sa antaganden utan bevisning. Han
antager, att konung Knut bekostade kyrkobyggnaden, att kungen aven bekostade
maningarna, och att kungabilden forestéller Erik den helige. Detta ar tre djarva
antaganden. Inget av dem forutsétter ndgot av den andra antagandena. Nisbeth
agnar sig hér inte & forskning utan at ett slags historisk diktning.

Enda grundvalen till detta hypotesbygge ér, att Nisbeth hanvisar till
”sambandet mellan kyrkan och konung Knut Eriksson”. Enligt Rhyzelius' |arda
antagande fran 1720 skulle konung Knut namligen ha byggt kyrkan. Sedan
Nisbeth skrev sinarader har det emellertid visat sig, att konungen icke byggde
kyrkan. Genom att granska arsringarna pa bevarat trévirke har man ju kommit
fram till att kyrkan stod under tak redan 1153, alltsa redan under Erik den
heliges livstid och langt innan sonen Knut Eriksson blev kung. Grundvalen
under det djérva hypotesbygget har siledes visat sig vara felaktig. Dessutom
namner Nisbeth inte, att biskop Bengt den gode har visat sig frikostig mot
kyrkan i Eriksberg. Han stéller inte fragan: Kan biskopen ténkas ha bekostat
maningarna?

Finns det nagonting, som talar for att kungabilden i kyrkan skulle vara Erik
den helige? Svaret ar helt enkelt ngj. Erik den helige halshdggs med ett svard,
och han avbildas darfor i konsten med ett svard i sin hand. Den malade
konungen har daremot en spirai sin ena hand och ett sprékband i den hogra.
Texten &r inte laslig, och foljaktligen kommer vi aldrig att f& veta vem man
avsag. Spiror bérs av allakungar och &r inte sinnebild fér nagon enskild av dem.
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Grundvalen under det djarva hypotesbygget, namligen antagandet att Knut
Eriksson skulle ha byggt kyrkan, har som sagt visat sig vara felaktig, men &veni
dettafall har antagandena visat sig kunnaleva ett eget liv, fastan
forutséttningarna for att de skulle kunnavarariktigafaler undan. | sin
avhandling fran 1993 vidhdller Viola Hernfjall uppfattningen, att kungabilden
skulle forestdlla konung Erik. 7)

Kyrkan stod under tak ar 1153, men dalevde Erik den helige &nnu. Han hade
su ar kvar att leva. Konungen blev helgon forst i och med sin déd, och om
maningarnatillkom 1153, kan inte Erik den helige vara avbildad. Viola
Hernfjall tvingas darfor till antagandet, att ma ningarnatillkom nagra artionden
efter kyrkobyggnaden. (Om man réknar efter hur manga antaganden Nisbeth och
Hernfjall 1&gger fram, blir man enbart av statistiska ska betanksam. Hur troligt
ar det, att s manga antaganden skulle varariktiga?)

Sedan man numera har fatt veta, att Knut Eriksson inte har byggt Eriksbergs
gamlakyrka, har man borjat gora gdllande, att Erik den helige gav skulle ha
byggt kyrkan. Aven detta & rent antagande. Har man kanske velat hedra
kyrkogrundaren genom att avbilda honom pa kyrkovaggen? Svaret &r ett enkelt
ngj. En kyrkogrundare avbildas némligen med en kyrkmodell i famnen, och
Eriksbergs konung har fortfarande bara spira och sprakband. Hernfjall erkanner
dock, att det som synesinte kan "till fullo fastslas”, att kungabilden i Eriksberg
verkligen forestéller Sankt Erik.

Nisbeth pdpekar, att Erik den helige tidigt dyrkades som helgon, och han
havdar vidare: " sonen arbetade ivrigt for att stadfésta kulten av fadern”. | galva
verket har vi inte ett enda belagg for Knut Erikssons instéllning i dennafraga.
Nisbeth [&gger fram ett antagande som en bevisad sanning. Déaremot &r det
riktigt, att Erik mycket snabbt borjade dyrkas som helgon. Nisbeth berdr dock
inte det viktiga forhallandet, att helgonkonungen ligger skrinlagd i Uppsala, och
att Erikskulten lange var inskrankt till arkestiftets upplandsdel. Erik den helige
var med andra ord ursprungligen ett uppléandskt |okalhelgon. Nils Ahnlund
skriver: " Trots den historiske Erik Jedvardssons intygade forbindel ser med
Vastergotland, slog Erikskulten rétter dér senare an paandra hall.” Ahnlund
fortsétter: " Fjortonhundratrettiotalet var den slutliga genombrottstiden for
Erikskulteni Sverige.” 8)

Vid dennatid hade svenskarnarakat i strid mot de danska kungarna. Man
behtvde darfor en samlande sinnebild for det svenska riket. Man valde Sankt
Erik och Sveriges tre kronor. Erikskulten slog alltsa sent igenom i det dvriga
riket, och det &r inte sarskilt sannolikt, att ett uppléndskt lokalhelgon skulle ha
malatsi en vastgotakyrka.

Nér Eriksbergs kyrkafick sina vaggmaningar, var fortfarande Sankt Ol of
och Sankt Knut de mest dyrkade helgonkonungarnai V astergétland, och antal et
heliga konungar var mycket stort. Viola Hernfjalls opponent l&r ha fores agit
konung Salomo, men det & |6nlost att gissa. Genom gissningar far vi aldrig
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nagon kunskap, och det & olyckligt att forskare stror 1&ttsinniga antaganden
omkring sig.

Undersokningar av murverket visade att kyrkan g hade blivit tillbyggd — men
detta siger sannerligen inte ndgot om Erik den heliges &tt!

Vid en murverksundersokning 1989 kunde Eivind Claesson fastd§, att |anghuset
tvartemot vad man tidigare hade trott icke har blivit tillbyggt utan redan fran
borjan har varit sdlangt som det & nu. Portalerna pa sydsidan och nordsidan
sitter ovanligt 1angt dsterut. Kyrkan har en vastportal. Clagsson anser
vastportalen vara ursprunglig, eftersom den bade &r rundbagig som sydportalen
och lika hdg som denna.

Claesson tyder detta som att " nagon form av |aktare eller podium” for en
storman och kyrkobyggare och hans familj har funnitsi langhusets vastradel.
Han &beropar danska funderingar i &mnet. ” Aven véstportaler har tolkats sdsom
portaler huvudsakligen avsedda for kyrkoherren.” Ja, sd kan man ju fundera,
men skulle det inte vararimligt att tanka sig, att det hade varit bramed mer an
en dorr i en storre kyrka, och att sydportalen inte behovde sittalangt vasterut,
eftersom det fanns en annan dorr langst vasterut? Man behover inte alls ténka
sig en storman pa en egen l&ktare, som for Ovrigt inte har |amnat nagra kanda
eller pavisade spar.

Man behover inte ténka pa en storman, men Claesson ténker pa en storman.
Om man ténker pa en sadan, maste man inte tanka pa en medlem av Erik den
heliges &tt, men Claesson tanker pa Erik den heliges &tt, hela étten: " Vi kan
alltsa se att Eriksbergs kyrka har vissa arkitektoniska drag som stoder hypotesen
att kyrkan kan ha samband med den Erikska &ten som en privatkyrka eller
patronatkyrka beldgen i nérheten av ett av dttens storgods.” ... " Pa kyrkogarden
finns dessutom en gravsten fran 1100-talet som kan ha lagts 6ver ndgon av den
Erikska dttens medlemmar.” 9) | och med det sista uttalandet har Claesson gatt
salangt, att han later sig paverkas av Afzelius, som pastar att &ten harstammade
fran denna bygd, fastan Afzelius, den otillforlitligaste och godtrognaste av ala,
inte ens hade lyckats 6vertyga sig §idv om detta. Forskningen far inte lov att pa
detta sétt |&ta sig klavbindas av |6sa gissningar, som har sannolikheten emot sig.
Jag aterkommer till detta.

Claessons granskning av murverket visar, att kyrkan pa 1100-talet var storre
an man hittills har réknat med. Salange vi inte kénner forsamlingens datida
folkmangd, och det gor vi inte, kan vi inte veta, huruvida kyrkan var
anmarkningsvért stor eller inte. Endast nagra papekanden skall goras. Eriksberg
utgjorde tillsammans med Mjaldrunga och Broddarp ett pastorat, men
kyrkoherden bodde i Eriksberg, som alltsa bor ha varit den viktigaste socknen.
Ar 1885 var en ny kyrkaféardig i Eriksberg, en verklig katedral med omkring
550 sittplatser. Har kunde socknens samtliga invanare fa sittplats, och anda blev
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det bankrum 6ver. Om man inte knde bakgrunden till detta bygge, hade man
med storre sannolikhet &n i fraga om den gamla kyrkan kunnat havda, att en
storman maste ha &gt ett godsi socknen och byggt en standsméssig kyrka. |
gdavaverket byggde man en ny kyrka, eftersom folkmangden hade tkat och alla
gudstjanstdeltagare inte rymdes i den gamla kyrkan. Man kunde sla pa stort tack
vare testamentariska penningbidrag till kyrkbygget fran en stockholmsfabrikor,
som var fodd i socknen. Han var icke av kunglig étt och hette icke ens Erik.
Hans namn var Johan Ostergren. 10)

Enligt ett antagande skulle Erik den heliges ben halegat i Eriksbergs
helgonskrin, fastéan den latinska inskriften pa helgonskrinet visar, att det har
innehdllit reliker fran helt andra helgon.

Ar 1990 anordnade Olof Skétkonunglogen av Gotiska forbundet ett
medeltidssymposium i Lidkoping. Ménga djarva antaganden framfordes, men
Soren Nancke-Krogh stod — som vanligt — for de djarvaste: " Troligtvis stod Erik
den Heligesben i skrinet i Eriksbergs kyrkai Vastergétland i 100 ar eller mer,
innan de flyttades till Upland.” 11)

Konungen stupade i Uppsala 1160, 12) och det finns uppgifter om att han
begravdesi Uppsala efter sitt fall. 13) Mycket snart har hans ben tagits upp ur
graven och lagtsi ett helgonskrin. Enligt Sverres saga fran 1200-talets forsta ar
vilade Erik i skrini Uppsalai Svitjod, och enligt kungalangden i ddre
vastgotalagen vilade hans ben i Uppsala. 14)

Eriksbergs relikskrin finns kvar, och den latinska texten talar om vilkareliker
det har innehdllit: "blod av den helige Vincentius och biskoparna Melanus och
Bobinus, en bit svetteduk, som var kring Jesu huvud i graven, nagot av den
heliga Sabinas och aposteln Andreas kvarlevor samt bitar av det heliga korset.
De tolv mansbildernai glorior som avbildas palangsidorna &r apostlar. Pa
gaveln avbildas en biskop i full ornat.” 15) Reliker fran Erik den helige lyser
med sin franvaro.

Nancke-Krogh har inte tagit reda pa nagonting kring helgonkungen eller
Eriksbergs relikskrin forréan han skrev ned sitt helt ogrundade och i ala
avseenden felaktiga antagande.

Rhyzelius antagande, att Eriksberq tidigare méaste ha haft ett annat namn styr
sentida funderingar kring ortnamnet.

Rhyzelius antog, att Eriksberg hade fatt namn efter Erik den helige. Eftersom
konungen hade levat forhallandevis langt fram i tiden och sjéava orten hade
funnits fore konungen, méaste Rhyzelius antaga, att orten tidigare hade hetat
nagot annat. Vad den hade hetat visste han dock inte.
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Ortnamnsforskaren Harry Stahl tar upp namnet Gasene & 1934. Tidigare
hade O. Mannerfelt och Gustaf Ewald framhavt Hudene och V athults mader i
Ljungs by och Grude socken. Dar har funnits |&mpliga hackningplatser for
grégasen, och Gasene betyder betesplats for gass. Stahl bestrider inte dessa
iakttagel ser, men olyckligtvis har han last bade Tunelds och Lindskogs uppgifter
om att Knut Eriksson skulle ha létit bygga kyrkan sin fader till aminnelse och —
enligt Tuneld — uppkalla den efter fadern. Orten har da fatt sitt nuvarande namn i
sen tid och maste allts3, tankte Stahl, ursprungligen ha haft ett annat namn. Detta
namn maste ha varit Gasene. ” Sankmarker och karr finns det gott om inom
socknen.” 16)

Ja, visst finns sankmarker &ven dar, men hans tolkning var dock anda sa
langsokt, att Fritz Andersson strax skrev ett |angre genmale. Han ansluter sig till
Mannerfelt och Ewald men stoder sig palangt fler skal &n de. Fornminnen, dldre
ortnamn, marknadsplatsen Mdrlanda, tingsstéllet Ljung, ortnamnet Hov, som
tyder pa en hednisk kultplats, strakvagen utefter Nossan, vagknuten vid Hov och
Morlanda — allt detta visar att Hudene mader har legat i héradets centrum redan
mycket tidigt. Allaskdl talar enligt Andersson for att Hudene mader &r det
ursprungliga Gasene. Stahl har papekat, att namnet Eriksberg tillhor en "relativt
ungdomlig namntyp”, och ser denna omsténdighet som ett stod for sin
uppfattning att orten har bytt namn, men Andersson genmaler med all rétt: ”Vad
detta namns ungdomliga préagel betréffar, sa ar dettainget annat, anh man har att
vanta, nar det galler en typisk granssocken som dennamed eni 6vrigt pafallande
ung bebyggelse.” Fritz Andersson fortsétter: " Namnet Eriksberg kan ha givits
kyrkan och socknen till minne av Erik den helige. Men det kan ocksa vara s3, att
namnet & ddre 8n dennatid, och traditionerna dro da €] annat an en aitologisk
anknytning till ett namn, som |&tt |&ter sig associeras med Erik den heliges aven
i Ovrigt ganska legendariskalevnad. | varje fall far man vara mycket forsiktig
vid vérdeséttningen av dylikalokalsagner. Dartill kommer, att det icke finnes
nagon kungsgard inom socknen, under det haradet i dvrigt har atskilligagamla
sitesgardar, ... Om man slutligen fastslér, att Gasene &r ett bygdenamn, som
ursprungligen ar terrdngbetecknande, behdver man g nddvandigtvis fordra, att
det fran borjan varit bebyggelsenamn i egentlig mening. Det kan lika gérna ha
existerat galvstandigt utan anknytning till nagon speciell gard, by eller socken.
Fragan ar, om icke just vara héradsnamn i allménhet ha en sadan proveniens.”
17)

Sedan det visat sig, att Dahl ar 1719 uppger att Eriksbergs kyrka” halles fore”
varabyggd av Erik Knutsson och uppkallad efter honom, och att Rhyzelius aret
darpa uppger att kyrkan "formenes’ vara uppbyggd av Knut Eriksson och
namngiven efter Erik den helige, star det klart att kungarnas sammanknippning
med ortnamnet &r aitologisk, det vill sdga renarama funderingar utifran
ortnamnet. Den, som vill séga mer an att en man vid namn Erik har givit namn
at orten, fortsétter samma gissningslek som Dahl och Rhyzelius bérjade 1719
och 1720.
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Ar 1991 utgavs en bok om Sjuhéradsbygdens ortnamn, forfattad av
ortnamnsforskaren Hugo Karlsson. Han — liksom tidigare Rhyzelius — anser, att
om orten har fatt namn efter konung Erik, maste den ursprungligen ha hetat
nagot annat. Karlsson skriver: Eriksberg ”har som forled gen av mansnamnet
Erik, som senare led givetvis subst berg. Socknen kan ursprungligen ha hetat
*Berg och namnet senare andrats till Eriksberg pagrund av anknytningen till
eller minnet av konung Erik (1X) Jedvardsson (Erik den helige). Eriksbergs
socken brukar forknippas med den erikska kungaétten, sarskilt Erik Jedvardsson
och hans son Knut Eriksson. Jamfor Kann Sjuhéradsbygden 5 s49.” 18) | sagda
skrift skriver Eivind Claesson: ” Eriksbergs socken, i Gasene hérad, brukar
forknippas med den erikska kungaétten, och enligt den vastgotska
kungakronikan skall kung Knut Eriksson ha dott i byn Eriksberg.” 19) Att sdga
att orten brukar forknippas med den erikska étten ar att 6verdriva, ty varken Erik
Knutsson eller Erik laspe brukar ndmnas i sammanhanget, men som synes
framhaver Claesson atminstone inte Erik den helige. Han inte ens omnamner
honom. De som "forknippar” orten med helgonkungen ar Rhyzelius, Lithander
och Tuneld, som tror att orten & uppkallad efter honom. Forst Afzelius kan
tanka sig, att kungen skulle harstamma fran socknen. Ingen av dessa har nagot
anseende som historiker. Lithanders och Monthans insatser & dessutom ytterst
blygsamma till omfanget.

Forutsattningen for Karlssons obevisade antagande att socknen skulle ha bytt
namn &r, att byn eller garden inte har fatt namn efter nagon som hette Erik och
levde fore helgonkungen. Eftersom kyrkan stod fardig redan 1153, &r det vidare
icke otankbart att garden tillkom och fick namn bara négot &rtionde innan. Aven
om man antar att helgonkungen skulle ha givit namn &t orten, behéver man
sdledes inte forutsatta ett namnbyte.

Styrningen och paverkningen fran Rhyzelius ar saledes stark. Fritz
Anderssons monstergilla genomgang av ortnamnsfragan har dessvérre inte haft
samma starka verkan. Av Fritz Anderssons 6vervaganden har Karlsson endast
tagit at sig papekandet, att Eriksberg knappast har hetat Gasene innan namnet
Eriksberg tillkom. Rhyzelius har alltsa utovat ett kraftigt och hogst of ortjant
inflytande pa flera hogt fortjanta ortnamnsforskare, namligen forskarna bakom
band 6 i serien Ortnamnen i Alvsborgs lan (1911), Harry Stahl (Namn och Bygd
1934), Gunnar Linde (Ortnamn i Véasterg6tland, 1982) och Hugo Karlsson
(Kénn Suharadsbygden 6, 1991). Orsaken till detta starka inflytande &r att ingen
av forskarna har kant till eller anat att Rhyzelius och 16sa funderingar fran hans
tid men alsinte ndgra medeltida kéllor ligger bakom uppgifterna, att socknen &r
uppkallad efter Erik den helige. Tuneld meddelar denna uppgift som en
fastslagen sanning utan att ndmna Rhyzelius. Forskarna bakom Ortnamnen i
Alvsborgs |an dberopar Tuneld utan att undersoka eller ifrégasitta ndgonting.
Stéhl, Linde och Karlsson bygger pa Ortnamneni Alvsborgs [&n, den
sistnamnde &ven pa en dverdrift i Kann Sjuhéradsbygden del 5. Hade
ortnamnsforskarna kant till &ven Dahls uppgift att Erik Knutsson skulle ha byggt
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kyrkan och fétt den uppkallad efter sig, skulle de sakerligen ha blivit
forsiktigare. Som det nu & star Fritz Andersson som ett lysande undantag,
klarsynt och kritisk.

| " Svenskt ortnamnslexikon” (2003) har man pa ett diplomatiskt sétt kommit
ifrén svara stéllningstaganden: " Forleden innehdller mansnamnet Erik.
Efterleden berg asyftar en hojd i kyrkbyn. Traditionen har forknippat ortnamnet
med Erik den helige.” 20) Man skriver, att tradition har forknippat, det vill séga
att traditionen har kopplat ihop ortnamnet med Erik den helige. Skriver man s,
raknar man rimligtvis inte med nagon ursprunglig tradition. Nagon sadan har
inte heller funnits. Man skriver inte huruvida traditionen med rétt eller orétt har
forknippat konungen med ortnamnet. Darom kan vi heller inte uttala oss,
eftersom vi inte vet nagonting. Fragan &r ocksa av underordnad betydel se,
eftersom den inte siger ndgot om huruvida dtten harstammade fran socknen eller
g. Rhyzelius, Lithander, Lindskog, Monthan och Tuneld tror att orten ar
uppkallad efter helgonkungen, men de drar hérav icke slutsatsen, att han skulle
kunna harstamma hérifran. Denna férhastade slutsats var det forbehallet
Afzelius att draga. Allt vi vet &, att forleden utgdrs av mansnamnet Erik. Den,
som vill sga mer, fortsétter den oansvariga och ddesdigra gissningslek, som
Dahl och Rhyzelius pabérjade 1719 och 1720.

Jan Guillou anvander sigi sinaromaner av alaldsa antaganden kring Eriksberg,
och museet i Skaraléter hans romaner styra historieskrivningen.

Under ungefar 300 ars tid har fantasierna— eller skall vi sdga antagandena? —
kring Eriksberg fatt frodas fritt. Minainlagg, skrivnamycket langt fram i tiden,
namligen 1986 och 1989, & de enda kritiska vidrakningarna. Antaganden, som
redan har dagit igenom, kommer att fortlevai det oandliga, eftersom manga
skriftstéllare inte kanner till vederl&ggningarna eller kan bedéma deras varde.

Né&r Jan Guillou skrev sinaromaner om Arn, dgnade han sig givetvis &t
diktning och g at nagon kritisk granskning av svensk medeltidshistoria.
Tvértom gjorde han s, att han i brist pa kélluppgifter anvande sig av larda
antaganden for att ha atminstone nagon forankring i kanda forestallningar.
Romanerna & mer forankrade i vastgétarnas bild av historien &ni historien, men
framfor allt ror det sig om diktning. Véastergotland &r ett [ampligt landskap att
skrivaom. Kalluppgifterna ar visserligen inte rikare har an pa andra hall, men
hér finns en upps 6 av 16sa antaganden och ford drade forestalIningar, som annu
inte har rensats bort utan tvartom har slagit igenom och blivit en del av
vastgbtarnas bild av sin historia. FOrutsédttningen for detta &r ett starkt
historieintresse, som medfor att bocker om Vastergttland sdljer bra, oavsett
deras varde. Guillou har utnyttjat alt detta pa basta sitt, och da han dessutom
har andlutit sig till Vastgotaskolan 21) har framgangen blivit fullstandig.
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| fraga om Eriksberg behdvde han inte hitta pa sarskilt mycket. Han anvander
givetvis Afzelius framkastade tanke, att Erik den helige skulle varafodd i
socknen, och att "erikarna’ hade byggt kyrkan. Darutover hittar han pa, att &ven
Knut Eriksson skulle haféttsi socknen.

Givetvis har en forfattare rétt att dikta, men det blir allvarligt, nér ldsarnainte
skiljer mellan diktning och historiska fakta.V asterg6tlands museum i Skara gav
ut en broschyr om 16 sidor: "i Arnsfotspar”, 22) vari beskrivs” 13 platser av
stor historisk betydelse for upptakten till det svenska rikshildandet”. Forst
kommer ett textutdrag ur ndgon av Guillous romaner och dérefter historiska
fakta eller uppgifter, som utgivs for att vara historiska upplysningar. Vem eller
vilka har forfattat dessa texter? Det framgar inte, men vi far vetaatt Anja
Praesto och Marita Valfridsson har skott ”textsammanstéllningen”. Vad géller
Eriksberg anfér man Guillous uppgifter om Erik den helige, Knut Eriksson och
kyrkan. Man gar inte emot honom, och man vill inte ens gora sa mycket, att man
vidgar att uppgifterna & osakra, utan tvartom instammer den till namnet okande
forfattaren: ” Det anses att socknen varit fodel seort for denna méktiga kungaéit
och att en av dess mest legend-omspunna gestalter, Erik den Helige (Erik
Jedvardson), pasitt arvegods | & uppfora den gamlakyrkan, av kérlek till sin
hembygd, och sasom &ttens familjehelgedom.” Inte heller denna gang far vi veta
vem eller vilka som anser detta.

Afzelius hade nojt sig med att |&ta Erik den helige fodas i Eriksberg, och
Guillou hade baralagt till Knut Eriksson. Den okande forfattaren gér dock
socknen till fodelseort for hela kungaétten! (M6jligen kan han dock ha uttryckt
sig oskickligt och egentligen menat, att endast stamfadern féddes dér.) Enda
grunden for detta pastaende utan forbehall & Afzelius, somicke ens §av var
overtygad. Icke ens under dverskriften ”Mer att 18sa” tas nagot kritiskt inlégg
med. Enda dberopade skrift & Viola Hernfjdls avhandling " Medeltida
kyrkma ningar i gamla Skara stift”. Lansmuseet i Skaraborgs lan |ater alltsa
historiska romaner styra bade historieskrivningen och litteraturhanvisningarna.

L &gre an sa kan en historiker inte 5junka.

Ar 2002 ansluter sig Dick Harrison intetill ett enda av de mdnga antagandena
kring Eriksberg.

Ar 2002 utgavs ett stort praktverk med vackra fotografier fran de historiska
platser, som forekommer i Jan Guillous historiskaromaner. Boken heter "1 Arns
fotspar”, och texten har skrivits av historikern Dick Harrison.

Fem bilder fran Eriksberg & med i ett kapitel, som kallas " Kungamakten” och
handlar om just kungamakten. Eriksberg kommer med snarast i forbifarten. |
marginalernafinns anforda stycken av Guillous bocker, och enligt dessa stycken
skulle Erik den helige och hans son Knut Eriksson ha féttsi Eriksberg.
"Erikarna” skulle vidare dar ha " byggt sin kyrka med de vackraste
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vaggmalningarnai Vastra Gotaland.” Knut Eriksson avled sedermera”i sin
fadernegard Eriksberg”. Salangt Guillou.

Gar man over till Harrisons text, blir skillnaden stor. Han instammer inte i
nagot av antagandena. Hans kortfattade ord om Eriksberg bor anforasi sin
helhet: " Enligt traditionen skall kung Knut haavlidit i Eriksberg vid 6vre Lidan.
| nérheten |ag under medeltiden en kungsgard. En sen 1100-talskyrka finns &nnu
till beskadande i Eriksberg, utan torn men i gengald med romanska
kalkmaningar fran tiden kring 1200. Har har &ven patraffats ett forgyllt
relikskrin fran 1100-tal et(s) sista decennier, numeraforvarat pa Statens
Historiska Museum. Utanfor kyrkan har man i vara dagar rest en minnessten
Over Knut Eriksson.” 23)

Harrison instammer alltsiicke i antagandena, att Eriks &t harstammar fran
socknen, att medlemmarna av denna étt skulle ha byggt kyrkan och forsett den
med mal ningarna, att Eriksberg skulle vara uppkallat efter helgonkungen, att
kungabilden skulle forestalla Erik den helige, eller att skrinet skulle ha nagot
med &tten att gbra. Han icke ens framkastar en formodan, att det mgjligen skulle
kunnavara sd. Han tycks inte ens ha and utit sig till tron att det skulle ha funnits
en kungsgard i Eriksberg. Han hanvisar endast till att en kungsgard skulle ha
funnitsi narheten av Eriksberg (saledes utanfor socknen). Den enda uppgift,
som han for fram, ar upplysningen att Knut Eriksson dog i Eriksberg, alltsaen
kalluppgift, men han skriver att kungen ”enligt traditionen” skulle haavlidit i
socknen. Med dessa ord betecknar han upplysningen som osdker.

Tvaskrifter med titeln "1 Arnsfotspar” har alltsa utkommit. | den ena,
utgiven av Vastergttlands museum i Skara, ansluter man sig till antagandena,
men i den andratar Dick Harrison underforstatt avstand fran alltsammans. | det
enafallet gar mani Jansfotspdr, och i det andrafallet gar man i Gahrns fotspar.

En fullstandigt ogrundad férmodan att Eriksberg var ledningsort for nyodling i
denna del av landskapet.

| en bok med titeln " Landkorridoren till Véasterhavet” har Ingvar Leion ett
avsnitt med dverskriften ” Eriksberg — centralort vid gréns ...” . Han fastdlar, att
inom Alvsborgs |an finns ett forsamlingstatt strék, som bestér av kommunerna
Vargarda, Herrljunga och Ulricehamn. Denna iakttagel se ger upphov till en
sannskyldig syndaflod av antaganden: " Infor ett 6kande befolkningstryck fran
de inre, mer uppodlade delarna av V astergétiand, fran dess slattomraden och
mot ' straket’, och dessutom inom 'straket’, kan ett slags hogre, narmast militant
behov av samordning mellan bygderna ha framstatt som angel get och kommit
till genomférande under ledning av en eller flera stormén. Vi vet inte om sa
skett, men anmarkningsvért ar att den erikska kungadtten med Erik den helige
och sonen Knut Eriksson formodas ha haft sitt ursprung i Eriksberg, en plats
med ganska centralt och fran samordningssynpunkt sakerligen gynnsamt 1age
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inom omrade med formodad medeltida potentiell expansionskraft, tillika
tankbart genomgangsomréade for expansion. Erik den helige levde visserligen
fore den tid det hér handlar om och Knut Eriksson innan 1200-talets
korridorpolitik mot Vasterhavet blev aktuell, ehuru han under 1170-talet tycks
havarnat om handeln genom att sluta avtal med L iibeck och férmodligen ocksa
|atit befasta Lodose med dess forsta kastal. Trots detta, eller kanske just darfor,
kan deras efterfoljare, som storman i omradet, ha haft en expansiv tradition att
forvalta— och forverkliga.” 24) Med ord som "kan”, "vi vet inte”, " férmodas’
och liknande markerar Leion 6ppet och &rligt att alltsammans ar antaganden
eller tankbara forhallanden.

Tanken att nyodling skulle ha statt under samordnad och snarast militéar
ledning & Leions egen. Inom den bebyggel sehistoriska forskningen har man -
hittills —inte funnit nagra ska att dra ndgra dylika slutsatser. Leion, salv militar,
ser saken annorlunda, men han anfor inte nagra skal for sin uppfattning. Vi har
inte nagra skal att forutsitta ndgot annat an en stegvis skeende uppodling, och da
behovs inte ndgon ledning alls. Inte ens Leion galv vill siga att Eriksberg ligger
centralt. | stéllet har han de vaga uttrycken " ganska centralt och fran
samordningssynpunkt sakerligen gynnsamt lage”. Eftersom jorden &r rund,
ligger varje ort centralt i forhallande till nagot. Eriksberg ligger dock fjarran fran
strakvagarna, &ven om orten kan sigas liggai nagot slags av Leion iakttaget
"strak” . Utan ndgon som helst sannolikhet téanker sig Leion, att det kan ha
funnits” en expansiv tradition” i omradet. Kamp om gransomraden ar okand fran
dennatid. Kungarna hade nog med att forstka behérska sina egna riken, och
darfor ar strider mellan de nordiska rikenainte kanda fran dennatid.

Eftersom man ingenting visste, har olika skriftstéllare qivit helt olika svar pa
frégan varfor Knut Eriksson fannsi Eriksberg vid sin dod.

Det framgar inte av aldre vastgotalagens kungal éngd varfor Knut Eriksson
uppeholl sig i Eriksberg vid sin dod. Tyvarr har man inte [&tit sig ndja med detta
utan i stéllet forsokt ge svar pa fragan varfér kungen befann sig i socknen.
Eftersom man ingenting vet, gar svaren isar.

Rhyzelius, P. E. Lindskog och Harald Wideen tror, att det fanns en
kungsgard i socknen. Dick Harrison téanker sig att kungen uppehdll sig paen
kungsgard i narheten av Eriksberg, alltsd utanfor socknen. (Detta & det mest
méttfullaav allaforklaringsforsok.)

Reutherdahl, Tuneld, Afzelius, Natanael Beckman, Bengt Thordeman och
Ake Nisbeth anser att Knut haft egna egendomar i socknen.

Dessa tva uppfattningar kan givetvis forenas med andra. Salunda tanker sig
Afzelius, att Erik den helige kan ha harstammat fran socknen. Detta & en
forklaring, men han har ocksa begynnelsen till en annan foérklaring: Erik kan
ocksa ha fétt tvé gardar i socknen med sin gemdl. Ar 2001 vidareutvecklade
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Gunnel och Goran Liljenroth den tanke, som skymtar hér. Enligt dem horde Erik
den helige hemmai Uppsala, medan hans gemal Kristina var vastgotska. Hon
agde Eriksberg och mark i Varnhem. Sjdv bodde hon pa Eriksberg. Under
tvisterna om rétten till Varnhem bodde hon pasin gard i Eriksberg, som hon gav
detta namn efter sin make. Hon &t bygga kyrkan i Eriksberg. 25) Dessa
antaganden &r ovanligare &n de andra men trots detta rimligare. Sannolikheten
talar namligen — som vi skall se —emot att konung Erik harstammar fran
Véastergotland, men den talar inte emot att hans gemal harstammade fran detta
landskap. Nagra bevis finns dock inte. Enda grunden till dessa antaganden &r
uppgiften, att en slékting till drottningen dgde Varnhem, och att drottningen
gjorde arvsansprak paVarnhem gélande. Man kan dock ha kvinnliga slaktingar
i Vésterg6tland utan att §alv harstamma darifran.

L ennart Jacobsson, som v tror att &ten harstammar fran Eriksberg, har
ytterligare en forklaring till att Knut uppeholl sigi socknen: ” Stora flockar av
vildgass hdll till pa de sumpiga stranderna.” " Det & dainte sa underligt att
storman och jarlar sbkte sig hit enbart for jaktens skull.” "Har mina egna
funderingar. Nar Knut hade slagit ihjal sina fiender och fatt lugnt omkring sig,
alltsa pa 1170-talet, saknar han meningsfull sysselsattning och beger sig datill
Eriksberg for att skjuta gass och ordna med sina jordagods.” Han téanker sig
ocksa att kungen kan hajagat vildsvin. 26) Bakgrunden till sistnamnda
antagande ar, att hér fanns ekskogar, och att svin &ter ekollon. Vad géller gassen
betyder Gasene gassens betesmark. Det ar givetvis téankbart att man har jagat
mycket i trakten, men vi vet inte om kungen kom just darfor.

Hos E. C. Monthan och Tuneld framskymtar ytterligare en foérklaring:
kungen drog sig tillbakatill Eriksberg, underforstétt: darfor att dettavar en
avlagsen plats, och darfor att kungen ville levai stillhet sina terstaende
levnadsar.

Salv har jag for att understryka forklaringarnas mangfald men g for att
framstélla ett pastéende framkastat ytterligare tva tankbara forklaringar: Knut
kan ha gastat nagon storman, och han kan ha varit pa genomresa.

Allt vi vet &r att Knut Eriksson avled i Eriksberg, men utifran detta har flera
skriftstéllare antagit att Eriksberg var en viktig residensort.

Av dldre vastgotal agens kungaléngd framgar, att Knut Eriksson avled i
Eriksberg. Det &r allt vi vet. Atskilliga skriftstéllare har dock lagt fram étskilliga
helt grundl 6sa antaganden och framstallt dem som bevisade sanningar.
Rhyzelius anser & 1720 det varatroligt att ett kronogods, tillhorigt Uppsala 6d,
skulle hafunnitsi Eriksberg. Ett av hans skal ar att " konung Knut Eriksson sig
hér pa orten mycket uppholl”. Detta skal, framstallt som en bevisad sanning, &r i
sdvaverket ett antagande, aberopat som stod for ett annat antagande!
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Hos E. C. Monthan (1821) och i Eric Tunelds geografi far vi veta, att sedan
Knut hade blivit konung 6ver hela Sverige, " hade han hér sin hofhélining”. Ar
1196 avstod han Gotarike till Sverker Carlsson. Dérefter ”lefde han hér i 3:ne
ar, hvarefter han stillaafled”. Det sistnamnda pastaendet &r ett antagande, byggt
dels pa omstandigheten att Sverker Karlsson blev kung efter Knuts dod (1195
eller 1196), dels pa omstandigheten, att Tuned i litteraturen kunde finna den
felaktiga uppgiften, att Knut skulle ha dott forst 1199.

Arvid August Afzelius skriver att tvagardar i Eriksberg ”omtalas’ " sasom
Jarlars och Konungars arfwegods och Wistelseort”, namligen Ladas och Gata.

L adds omtal as ingenstades som detta, men till detta séteri horde fral sehemmanet
Gate, som utpekades sasom konung Knuts dodsplats, eftersom man feltolkade
daliga namnformer av namnet Gésene sdsom Gate.

Detta misstag avsl6jades emellertid forst 1986 av mig, och darfér byggde
aven Carl Georg Starback pa sinaforegangare: "Man séger, att konung Knut hér
(vid Gate) haft sin bostad och att han der mycket uppehdllit sig.”

Ar 1921 gér L. A. Cederbom vidare: ”Knut Eriksson regerade frén 1167 till
1195, och s&gnen forméler, att han for det mesta holl hov i Vastergétland, just i
Eriksberg pa kungsgarden Gate, som &ttefadern byggt. Den gamla garden finns
ocksa kvar men styckad i fleralotter. Pa ett av dessa hemman vill signen
forlagga den fornaborgeni Gate.” 27)

| sinaromaner om Arn tar Jan Guillou fasta pa dessa | 6sa antaganden och gor
Eriksberg till en viktig uppehallsort for Erik den helige och hans son Knut
Eriksson.

Eftersom man visste, att Knut Eriksson hade doétt i Eriksberg, antog man att dér
fanns borgruiner.

Enligt Rhyzelius ar 1720 skulle konung Knut ha détt pa Gate gard. Han skriver
dock: "Hér synas val ingarudera (=ruiner) efter nagon kungelig byggnad; den
tarande tiden har langt for detta kunnat utplana dem.” Rhyzelius har altsainte
kunnat finna nagra spar efter en storre byggnad vid Gate. Det har inte heller
Peter Lithander, som under sin kyrkoherdetid 1766-1786 skrev en
sockenskildring.

Ar 1816 har dock titulérlektorn P. E. Lindskog i Skara litet mer att meddela:
" Lamningar synas efter stérre hustomter.” Dessa skall ha funnits pa
frdsehemmanet Gates gor. Att mérka ar, att hustomternaicke ar tidfasta, och
att lamningarna tolkas som grunder efter hus. Man har inte nagon anledning att
ifrégasitta dessa uppgifter. Det &r inte ovanligt, att gardar och byar har flyttats
nagot under arhundradenas lopp, och att grunder blir kvar pa de gamlatomterna.

Den som anvander bade 6gon och inbillningsformaga kan dock hitta pa
mérkligating. Ar 1821 har E. C. Monthan meralangtgaende tolkningar:
" Lemningar efter vallar och grafvar &ro der (vid Gathe) annu i behdll, men
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alldelesingarudera efter stenbyggnader. Vid de storas hemvist var ock den tiden
merendels tréhus, som efter tillfallen och beqvamlighet uptimrades.” (Monthan
bygger i askilligt pa Lithander, som aberopar och anfér Rhyzelius' skildring.)
Samma uppgifter finns hos Tuneld. Carl Georg Starbéck instdmde: "Har i
trakten vid Gathe synas lemningar af vallar och grafvar.” An salange finns bara
vallar och gravar, men 1912 finns pl6tsligt spar efter en byggnad. Detta ar
skriver Natanael Beckman: " Enligt en gammal men otillforlitlig uppgift skulle
garden Gatei Eriksberg ha spér av en storre byggnad, Knuts kungsgard.” Annu
& det bara fraga om en gard, men 1921 har vi en borg. Detta ar skriver L. A.
Cederbom, att kungsgarden Gate hade byggts av " étefadern”, uppenbarligen
Erik den helige, men garden har blivit styckad i fleralotter. " Pa ett av dessa
hemman vill ségnen férldgga den forna borgen i Gate.” 28)

Ar 1720 saknades ruiner och lamningar, men etthundra & senare eller 1821
finns lamningar efter vallar och gravar. Ytterligare ett arhundrade framat i tiden
eller 1921 har vi uppgifter om en forntida borg, och redan 1912 har vi uppgifter
om spér efter en kungsgéard. Darefter forsvinner borgen plétsligt som en hagring
I 6knen. Ingen annan av 1900-talets skriftstéllare har ens en antydan om vare sig
borg eller vallar och gravar. Monthan eller hans uppgiftsl@mnare har helt enkelt
sett i syne, mintsfel eller feltolkat.

Inte ens Jan Guillou & méktig att frambesvarjandgon borg i Eriksberg. |
héftet ”i Arnsfotspar” sammanfattas hans skildring av konung Knuts sista
dagar: "Det &r hér i Eriksberg utan skydd av stenmurar och vépnade méan som
Knut Eriksson, konung och Arns gode vén, lever sina sista dagar.”

Svearikets vagga och den politiska makten i Gasene.

Traditionsutvecklingen eller réttare sagt anhopningen av antaganden gar hela
tiden mot nya hojder.

Mot slutet av 1990-talet skulle Jan Skogléw ge ut en ny bok, denna gang med
titeln: "Eriksberg i Gasene Harad Sveriges Vagga?' Framsidan skulle ha prytts
av en bild av altaret i Eriksbergs gamlakyrka. Endast omslaget blev emellertid
tryckt, och fragetecknet visar, att det inte rér sig om nagot bestamt pastaende.

| en ny bok, " Legender och sanningar om Birger Jarl och Slaget vid Narunga
1251", fran 2003 stéller Jan Skoglow fragan: " Ligger Svea Rikets Vaggai
Alingsas? Ja, det kan man undra, eftersom aven Birger Jarl ocksa kan
koncentrerastill Alingsds.” (Han menar att jarlen kan knytastill dessa bygder,
déarigenom att slaget vid Herrevadsbro enligt Skoglows tanke skulle ha
utkampats vid Haradsvad.) Det ror sig altsa &ven har om en fraga. Nagra sidor
langre fram har han dvergétt fran fragatill pastdende: Jag menar " att Sveriges
verklige grundare & Birger Jarl och att Sveriges vagga stod hér vid Safvean i
Narunga dariket Sverige en gang foddes.” (Skoglow 2003 s. 40 och 54.) Mot
bakgrund av att Skoglow har markerat viss forsiktighet i sinatidigare uttalanden,
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bor man tolka detta senare uttalande s3, att han menar att slaget var
betydelsefullt for rikets framvaxt, och att aven bygden, dér Birger jarl uppehdl
sig, bor havarit det.

Pa informationstavlan vid Haradsvad har vi dock ett bestamt pastaende:
makten " 1&g har i Gasene Harad”. Har finns inte nagot fragetecken.

Uppgiften att Knut Eriksson hade dott i Eriksberg har saledes under tre
arhundranden ynglat av sig det ena antagandet efter det andra, vilkai sin tur har
ynglat av sig antaganden till dess den okande forfattaren, paverkad av en méangd
pastaenden, vilkas grundloshet han eller hon knappast ens har anat, till slut har
trott att den politiska makten fannsi Géasene harad.

Alla antaganden & obevisade, och flera &r bevidigen felaktiga

Den, som tycker att framstélning av antaganden & en harmlds och intressant
sysselséttning, bor tréngain i de helatiden svéllande harvorna av antaganden
kring Eriksberg och Haradsvad. Antagandena har snedvridit de inblandades
verklighetsuppfattning anda dithan, att de kan tro att den politiska makten fanns
i Gasene hérad.

Antagandena & manga, men de har ett gemensamt: de &r alla obevisade.
Fleraav dem har med tiden visat sig varafelaktiga. Hos 6vriga ar
sannolikhetsl aget 1agt.

Huvudforutsattningen for manga av skriftstéllarna ér 6vertygelsen att Erik
den heliges &t harstammade fran Eriksberg. Vad deinte har insett &r att denna
uppfattning har sannolikheten emot sig. Detta amne skall bli det avslutande och
sistai denna understkning.

Det & okant varifran Erik den heliges &tt harstammade, men det & osannolikt,
att den harstammade frén V &stergttland.

Erik den helige hade stark anknytning till Uppsverige.

| min avhandling har jag samlat uppgifterna om kungarnas anknytning till olika
landskap. Kungarna av Erik den heliges &tt har anknytning till bade Méaardalen
och Véastergotland, men i frdga om helgonkungen finns nastan ingenting om
forbindel ser med V astergétland.

Erik den helige skall ha gt garden "Englev”, vilket har tolkats som en
felskrivning for Angsd, en 6 i Maaren, belagen i Vastmanland men néra gransen
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till Uppland. Konungen skall hafullbordat katedralen i Gamla Uppsala. Ett
stadgande i Upplandslagen &r tillskrivet " helge konung Erik”. Enligt en ofta
ifrégasatt uppgift skulle han ha foretagit ett korstag till Finland. Han stupade
utanfor Trefaldighetskyrkan i Ostra Aros (Uppsala) och begravdesi Gamla
Uppsala. Hans drottning, Christina, hade arvsansprak pa Varnhem och arbetade
pa att fordriva munkarna darifran. Konungen skall ha bekréftat en donation till
Nydalakloster.

Knut Eriksson tog Karl Sverkersson av daga pa Visingso. Han har uppehallit
sig en bra bit norrut pa svenska ostkusten, nér han tog emot kung Sverres broder,
Erik. Han har |&tit praglamynt i Sigtuna. Vid nagot tillfalle har han uppehallit
sigi Valgoi Smaland. Han dog i Eriksberg och begravdesi Varnhem, bagge
orterna belégnai Vastergotland. Bevarade kungabrev, utfardade av honom, ror
kloster i Uppland, Sédermanland, Smaland och V astergétland och egendomar
belagnai dessalandskap. 29)

Erik den helige hade saledes stark anknytning till Uppsverige och endast svag
indirekt anknytning till Vastergétland. (Hans drottning havdade arvsansprak pa
Varnhem.) Detta racker dock inte alls for att vi skulle vaga uttala oss om
varifran han harstammade. Uttryckliga uppgifter om &ttens ursprung saknas
namligen, och de bevarade uppgifterna om hans verksamhet &r fa och bevarade
av entillfallighet. | fraga om Knut Eriksson har vi jamnare fordelning mellan
olikariksdelar. Det finns dock fler méjligheter att undersoka varifran
hel gonkungen harstammade.

Aldre vastgotal agens kungal angd saknar helt uppgifter om Erik den heliges
anknytning till Vasterqgttland, fastan forfattaren antecknar kungarnas anknytning
till gbtalandskapen.

Till aldre vastgotalagen finns fogad en kungakronika, som innehdller manga
uppgifter om kungarnas anknytning till gotalandskapen: Olof skotkonung doptes
i Husaby och skénkte hela byn till biskopsstolen. Hakan rode foddes i Levene
och ligger begraven i Levene. Stenkil &l skade vastgotarna framfor alla andra
man, som fannsi hansrike. Han har efterlamnat skottmérken i Levene.
Ragnvald blev ihjdslagen av vastgétarna vid Karlepitt (Karleby?). Knut
Eriksson dog i Eriksberg och begravdesi Varnhem. Aven Erik Knutsson
begravdesi Varnhem. 30)

Forfattaren har alltsa antecknat atskilligt om kungarnas anknytning till
Vastergotland, men i fraga om Erik den helige har han inte ndgon enda sadan
uppgift. Det enda han meddelar om denne konung é&r att Erik blev tagen av daga
och ligger begraven i Uppsala: " Den tolfte var konung Erik. Han var altfor
tidigt tagen av daga. Han gav alltid gott foredome, sa lange han levde, och Gud
gav honom god 16n for detta. Nu & hans §al i ro med Gud och hans é@nglar, och
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hans ben vilai Uppsala och har visat och uppenbarat manga fagra jértecken med
Guds nad.”

Givetvis skulle forfattaren garna ha tillraknat V astergotland ett sadant
lysande helgon, skildrat i de mest lovprisande ordalag. | fraga om Hakan rode
namns att konungen var fodd i Levene, och i fragaom Sverker den gamle
meddelas, att " han var son till Kornube i Ostergttland” . Eftersom forfattaren
meddelar ursprunget for dessa konungar, borde han havarit angelagnare att
meddela ursprunget for en lysande helgonkonung, men av allt att ddma har han
inte kant till ndgon sadan uppgift.

Aldre vastgotal agens kungal angd saknar helt uppaifter om att kungarna skulle
ha byqgat Eriksbergs kyrka, fastan den har upplysningar om kungars val gérningar
mot kyrkor och kloster.

| fréga om Olof skétkonung meddelar kungal angden, att han skankte Husaby,
hela byn, till biskopsstolen. Sverker den gamle jordadesi Alvastra. Langden
tillagger: " Och han bdrjade forst och gav upphov till det klostret, som Gud nu
|&te hans 5l njuta gott av.” Nagon kunglig valgarning mot Eriksberg namns
dock inte i fragaom vare sig Erik den helige, Knut Eriksson eller Erik Knutsson.
Eriksberg, en sockenkyrka, var ingalunda for liten for att omnamnasi dylika
sammanhang. | biskopslangden uppraknas fyra sockenkyrkor, som biskop Bengt
den gode skulle ha byggt, och tre kyrkor, som han skulle ha bidragit till. Till dtta
kyrkor har han skankt foremal eller givit bidrag till inredningen, déribland
Eriksberg: "Han gav bada klockornatill Eriksberg.”

Aldre vastgotal agens lagmans @&ngd och biskopsléngd bestyrker uppfattningen,
att man var angel 8gen om att anteckna framstéende personers harkomst och
hemmahorighet.

Till ddre véastgétalagen & fogad inte bara kungaldngden utan aven en
biskopslangd och en lagmansléngd. 31) De bestyrker intrycket att man var noga
med att anteckna framstaende personers harkomst och hemmahérighet.

| biskopslangden uppraknas sjutton biskopar. Sigfrid for hit fran England,
och Unne vigdes dér och séndes sedan hit. Rikulf och Harvard var engel sman.
Engelsk harkomst angivs eller antyds saledes for fyra. Om Adalvard den unge
och Styrbjérn (nummer sex och tio) sags att de var de forsta infodda biskoparna.
Dettainnebédr alltsa, att atta av sjutton biskopar uppges vara av utlandsk
harkomst. Jarpulf var f6dd i Varv, och Stenar var Gstgote till borden. For tio av
gjutton biskopar angivs hérkomsten uttryckligen eller indirekt. (For tio av gutton
angivs vidare gravplatsen, i ttafall Skara, i ett fall Vaxj6 ochi ett annat
Varnhem.)
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| lagmansl éngden uppréknas nitton lagman. | tvafall meddelas fodel seorten,
ochi niofall far vi veta hemorten. (I lagman Eskils fall ror det sig snarare om
tidigare hemort, eftersom han sages vara son till Magnus Minniskéld fran
Bjalbo.) For tva av dessalagman far vi veta aven begravningsorten.

Ursprung och hemort (&ven begravningsplats) har saledes varit intressanta
uppgifter for langdernas forfattare.

Aldre vastgotal agens biskops @nad bestyrker iakttagel sen, att man var angel&gen
om att anteckna uppaifter om kyrkobyaggen och gavor till kyrkor.

Biskopslangden i @dre vastgttalagen visar att uppgifter om kyrkobyggen och
gavor till kyrkor var intressanta for forfattaren. Sigfrid utmarkte tre kyrkoplatser
och vigde tre kyrkogardar. Adalvard den unge l&t forst grava grundval under
Mariakyrkan i Skara. Styrbjorn fortsatte arbetet pd dennakyrka. | Odgrims tid
blev Mariakyrkan fardig. Han drev igenom en skatt, som skulle betalastill denna
kyrka. Bengt den gode byggde fyrakyrkor, bidrog till byggandet av tre och
skankte inredningen eller foremal till atta. (Fem av dessa tillhorde de kyrkor,
som han helt eller delvis hade byggt.) Vidare byggde han fem broar och byggde
vég patre stallen. Vad géler bade Sigfrid och Bengt den gode ndmns ortnamnen
i samtligafall. Forfattaren har sdledes varit valunderréttad.

Sannolikheten talar emot uppfattningen, att Erik den helige hérstammade fran
Vasterg6tland.

SammanstalIningen av de uppgifter, som har ndgot att sdga om Erik den helige,
visar att han hade atskilliga anknytningar till Uppsverige men endast en indirekt
anknytning till Vastergotland: hans gemal hade en kvinnlig slékting i detta
landskap.

Aldre vastgotal agens kungal angd bekréftar denna bild. Fastan kungal angden,
lagmanslangden och biskopslangden ofta anger de uppraknade mannens
ursprung, hemort, kyrkbyggen och gavor till kyrkor, forsavitt det ror sig om
V astergotland och Ostergotland, har den inga som helst uppgifter om att Erik
den helige skulle ha nagon anknytning till Vastergétland eller att nagon konung
av hans &tt skulle ha gjort ndgon insats for nagon kyrka eller nagot kloster inom
landskapet. Uppgifter fran Eriksberg forekommer i tva av langderna, men att
nagon konung skulle ha byggt denna kyrkaicke ens antyds. Mot denna
bakgrund ter sig hérvan av antaganden kring Eriksberg ytterst osannolik. Man
har inte bemodat sig om att insamla och begrunda de uppgifter som fanns, utan
man har gissat i blindo utan stod av vare sig bevis eller sannolikhetsskal utan
tvartom i strid mot sannolikhetsskélen.
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Noter

1) FoOr hanvisningar till kdllor och litteratur hanvisastill: Lars Gahrn, Bland
svear och gotar, 1989, s. 149-153. Redan 1986 trycktes denna uppsats: Lars
Gahrn, Erik den heliges étt och Eriksberg i Gasene, i: Fran Boras och de gu
héraderna 1986 s. 77-91, men 1989 omtrycktes den med atskilliga tillagg.

2) Utover annalanteckningarna finns ett brev med avskrifter av handlingar
rorande Nydala kloster. Brevet ar utfardat 1372 och innehaller aven uppgifter
om nér brevutfardarna avled. Dar heter det: ”| Herrens ar 1196 den 8 april
avled Knut, Sveriges konung, och Kol, biskop i Linkdping och samme
konungs kangler.” (Svenskt Diplomatarium X 168 s. 152.) Anméarkningsvart
ar att datum finns med. Datum var vasentligt i nekrologier, som innehdll just
dodsdagen for man och kvinnor, som skulle fa arsmassor |asta sig till godo.
(Mé&ssorna ansdgs lindrakvalen i skarselden.) Arsméssan skulle |&sas pé
dodsdagen, som darfor angavs. Déaremot var dodsaret ovasentligt, och det
fattasi exempelvis Necrologium lundense. Har man tagit datum fran ett
necrologium, har man tagit dodsaret fran ndgon annan kalla eller helt enkelt
raknat fram det pa nagot vis. Sadana utrakningar av artal & — som Sture
Bolin papekat — mycket vanligai den ddre annalistiken. Artalen &r ofta
felaktiga

Det forefaller vidare markligt, att bade kungen och biskopen skulle ha
avlidit pa samma dag. Uppgifterna om dodsar och datum torde stamma fran
Nydala kloster, dar man rimligen holl béttre reda pa sin biskop och
overordnade &n pa konungen.

Enligt annalerna skulle bade konungen och biskopen ha avlidit 1195, men
datum angivsicke.

3) Alf Brathen, Den méarkligatakstolen i Eriksbergs kyrka, artikel i: Vastgota-
Dal 1989/1990, En arsbok frén Alvsborgs L dansmuseum, Vanersborg, s. 94.

4) Boerosia af Nils Hufwedsson Dahl och Borasiade af Olov Rudbeck, Boras
1920, s. 28.

5) Lennart Jacobsson, Eriksberg: en kyrksocken med tradition, (1990 eller
1991), s. 2.

6) Ake Nisbeth, Bildernas predikan: Medeltida kalkmélningar i Sverige, 1986,
S. 64-65.

7) ViolaHernfjall, Medeltida kyrkmalningar i gamla Skara stift, 1993, s. 35-36.

8) Nils Ahnlund, Den nationella och folkliga Erikskulten, kapitel i: Erik den
helige, historia, kult, reliker, Sthim 1954, s. 123, 138 och 143.

9) Eivind Claesson, Bakom putsen pa Eriksbergs gamla kyrka, artikel i:
Vastgota-Dal 1989/90 s. 89-93. Se aven: Gunnar Berggren, For 800 ar sedan:
Nedslag i 1100- och 1200-talens Vastergétiand, artikel i: Vastgota-Bygden
1/91 s. 4-5.

10) Lennart Jacobsson, Eriksberg: en kyrksocken med tradition, (1990 eller

1991), s. 6-7.
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11) Séren Nancke-Krogh, Nya rén inom medeltidsarkeologin, artikel i:
Dokumentation av Medeltidssymposiet i Lidkoping 21-22 april 1990
(Gotiskaminnen nr 106), s. 12.

12) Lars Gahrn, Sveariket i kéllor och historieskrivning, 1988, s. 114.

13) Lars Gahrn, Uppsala, biskop Karl av Vasteras och Johannes M essenius,
artikel i: Uppland 1997, s. 95, 102, 109-110.

14) Lars Gahrn, Bland svear och gétar, 1989, s. 140 och 150. Tryggve Lundén,
Sveriges missionérer, helgon och kyrkogrundare: en bok om Sveriges
kristnande, 1983, s. 297.

15) Kénn Sjuharadsbygden Del 5 Medeltiden, Boras 1990, omslagets insida.
Den latinska texten aterges av E. C. Monthan, Beskrifning 6fver helgedoms-
skrinet i Eriksbergs kyrka, 1821, s. 2.

16) Harry Stahl, Gasene harad i Véastergétland, artikel i: Namn och Bygd 1934,
s. 158-159.

17) Fritz Andersson, Till Gasene hérads bebyggel sehistoria, artikel i: Namn och
Bygd 1936, s. 208-214.

18) Kann Sjuharadsbygden Del 6 Ortnamn av Hugo Karlsson, Boras 1991, s.
20-21.

19) Kénn Sjuhéradsbygden Del 5, 1990, s. 49.

20) Svenskt ortnamnslexikon, redaktér: Mats Wahlberg, Uppsala 2003, s. 69.

21) Nér Guillou ar 2001 medaljerades av V astergotlands fornminnesforening,
sade han bland annat: " historikerna har i smyg andlutit sig till
Véstgotaskolan” (Nya Lidkopings-Tidningen 5/6 2001). Uttalandet ar
missvisande. Pa grund av V astgotaskolans |aga anseende vill akademiska
forskare alls inte forknippas med dessa privatforskare och deras felaktiga
eller daligt underbyggda uppfattningar.

22) i ARNS FOTSPAR: Fdlj Jan Guillous tempelriddare runt Vastra
Gotaland”. " TextsammanstalIning: Anja Praesto, Marita Valfridsson”.
Informationshé&fte med 16 sidor innefattande ett forord av Jan Guillou och ett
annat av Anja Praesto, utgivet av Vastergttlands museum i Skara
(Skaraborgs lansmuseum). Tryckar g angivet.

23) | Arnsfotspar. Foto och idé: Lennart Utgren. Text: Dick Harrison.
Illustrationer: Bo Sodervall. Malningar av Arnsliv: Kaj Wistbacka. Férord:
Jan Guillou. Piratforlaget 2002, s. 168-173.

24) Ingvar Leion, Landkorridoren till V&sterhavet: Hur Sverige fick land vid
mynningen av Goéta dlv under 1200-talet — ett forsok att forklara
handel seforloppet, Gbg 2002, s. 46-47 och 52.

25) Gunnel och Goran Liljenroth, Kvinnolandets dod — Sveriges fodel se,
Lidkoping 2001, s. 88-105.

26) Lennart Jacobsson, Eriksbergs historiska svans: Klippt men inte
rumphuggen, artikel i: Boras Tidning 30/1 1987. Densamme, Eriksberg,
kungsgard med gardskyrka, Vastgota-Bygden nr 1 1990 s. 549-551. Lars
Gahrn, Eriksberg och Knut Eriksson, Vastgtta-Bygden nr 3 1990 s. 591. |
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Véastgbta-Bygden nr 1 1990 gjorde Jacobsson géllande att bebyggel sen vid
kyrkan inte forrén i sen tid hade réknats till byn Eriksberg. Detta & som jag
framhall i mitt svar inte med verkligheten 6verensstammande. Forhallandena
redovisasi Ortnamnen i Alvsborgs |an del 6. Han gjorde likasa géllande att
poststationens namn Géasene-Eriksberg mot slutet av 1800-talet skulle visa,
att Eriksberg tidigare hade kallats Gasene. Jag papekar, att detta dubbelnamn
vill séga, att detta var Eriksberg i Gasene hédrad. Manga orter heter

Eriksberg, och man ville skilja dem fran varandra. Pa samma sétt har vi
Hisings-Backa, Dala Floda, Upplands Bro och flera andra namn, som har fatt
en sarskiljande forled.

27) Carl Georg Starbéck, Beréttelser ur svenska historien, Forsta bandet,
Sagoaldern. Medeltiden. I. Till Kalmareunionen, Ny reviderad upplaga,
Sthim 1885, s. 312. L. A. Cederbom, Vasterg6tland: Lasebok for skola och
hem, Sthim 1921, s. 278. Ovriga hanvisningar hos Gahrn 1989.

28) Se ovanstaende not och Gahrn 1989 for litteraturhanvisningar. Natanael
Beckman, Ur var ddsta bok: Valda historiska texter med anméarkningar,
Sthim 1912, s. 43.

29) Lars Gahrn, Sveariket i kéllor och historieskrivning, 1988, s. 114-116. Knut
Erikssons myntprégling: Lars Gahrn, Svearnai de uppléandska folklanden
och det svenska rikets uppkomst, artikel i: Uppland 1993 s. 52.

30) Aldre vastgotal agens kungakronika, biskopslangd och lagmanslangd &r
tryckta med textkritisk apparat i: Westgétalagen utgifven af H. S. Collin och
C. J. Schlyter, Sthim 1827, IV: 14-16 s. 295-307. Den fornsvenska
grundtexten utan textkritisk apparat men med nysvensk dversattning och
kommentar finns hos: Ur var ddsta bok: Valda historiska texter med
anmérkningar utgivna av Natanael Beckman, Sthim 1912, s. 9-67. Modern
svensk dverséttning med korta kommentarer hos: Mats G. Larsson, Gotarnas
riken: Upptéacktsfarder till Sveriges enande, Sthim 2002, s. 183-192.

31) Se ovanstaende not.
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TACK!

Ett varmt tack vill jag framforatill de manga, som har hjalpt till och lamnat
upplysningar. Oversteljtnant N A Berggvist och medicine doktor Eva Bergqvist
i Kolback har varit outtrottliga vad géller att leta fram upplysningar angaende
Herrevadsbro och Kolbéacksan. Det & helt och hallet deras fortjanst att detta
avsnitt ar sa utforligt som det har blivit. Ingvar Weienforsi Hol har haft
vanligheten att sanda mig tidningsurklipp rorande Haradsvad i Narunga och
utvecklingen daromkring. Forfattaren och privatforskaren Jan Skogléw har sant
mig sina skrifter i amnet. Sa har &ven majoren och privatforskaren Ingvar Leion
gjort. Skogléw och Leion har helt andra uppfattningar an dagens akademiska
forskare, men gavklart &r det intressant att taga del av deras uppfattningar och
framstéllningar. Tack vare dem har den gamlatvistefragan aterigen kommit pa
dagordningen, och utan deras insats hade denna utredning inte blivit skriven.
Filosofie licentiaten och arkivarien Bo Stromberg har aven i denna fraga gatt till
rétta med vastgotarna. Tillsammans med N A Bergqgvist och undertecknad
tradde han fram till forsvar for Herrevadsbro vid paneldebatten i Vargarda 2001.
Min far Lennart Gahrn har &ven denna gang varit mig behjaplig vid
undersotkningen av de historiska platserna.

Regionmuseum V astra Gotaland eller nérmare bestdmt lansmuseet i
Vénersborg har sént mig uppgifter rérande fornminnen och broar i Haradsvad.
Ett tack till Clary Winberg. Namnavdel ningen vid Sprak- och Folkminnesarkivet
(SOFI) i Uppsala har sént mig belégg for ortnamnen Herrevadsbro,
Herrevadsstrommen och Héaradsvad. Ett tack till Ulla Swedell och Lennart
Hagasen.

Helen Ljungstrom har med sedvanlig noggrannhet och tAlmodighet skrivit ut
detta omfattande manuskript, som helatiden har befunnit sig i stéandig tillvaxt
och utveckling.

Docent Mats G. Larsson vid Lunds Universitet har haft vanligheten att 1&sa
igenom manuskriptet och komma med synpunkter. Han har aven skrivit ett
sakkunnighetsutl &tande.

Hans Majestét Konung Carl XVI Gustaf har ur Konung Gustaf VI Adolfs
fond for svensk kultur beviljat ett frikostigt tryckningsbidrag. Hans M gjestét
beviljade likasa ett tryckningsbidrag till min avhandling " Bland svear och gotar”
(1989).

Till Er dla, ett varmt tack!

Molndals kvarnby i januari 2004

Lars Gahrn
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I nnehallsforteckning

Slaget vid Herrevadsbro och hagringar vid Haradsvad

Kéallorna beréttar

Slaget var viktigt, ty det utgjorde slutet pa ett av flera stormannauppror, s. 3

Alltfler havdar, att slaget stod vid Haradsvad, fastan det sedan lange stér klart att
dettaér fel plats, s. 4

Enligt Hakon Hakonssons saga mottes man vid Hervadsbro i Svearike ar 1251,
S.5

Erikskronikans forfattare & bade upprord och sorgsen dver handelserna vid
Hervadsbro, s. 7

Enligt Erikskrénikan méttes man vid Hervadsbro, s. 8

Enligt Erikskronikan 1ag Hervadsbro i Vastmanland eller i Svitjod
(Svealandskapen), s. 9

Annaernas namnformer dverensstammer néra med Erikskronikans, s. 10
| sléndska annaler ndmner endast att ungherrar draptesi Svitjod, s. 11

Noter, s. 11

Ortnamn och platser

Namnet Hervadsbro i Vastmanland dverensstammer i alla avseenden med
kallornas Hervadsbro, s. 15

Herrevadsstrommen i Jamtland éverensstammer sprakligt med kéllornas
ortnamnsformer men ar uteslutet av sakligaskdl, s. 16
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Namnet Herrevadskloster i Skane liknar endast de sentida namnformerna for
Hervadsbro och &r utedutet av sakligaskél, s. 16

Namnet Haradsvad i Vastergotland & vad gdler alla sina namnformer klart skilt
fran kallornas Hervadsbro, s. 17

Herrevadsbro — vadstéllen och bel&gg for en medeltida bro, s. 19
Héaradsvad — broarna och vadstallena, s. 23

Savean var vardel s som forsvarslinje, eftersom den | &t kan 6vervadas pa
mangastallen, s. 24

Vid Haradsvad saknas beldgg och forutséttningar for en medeltida bro, s. 25
Garden heter Haradsvad och e Haradsvadsbro, s. 25

Noter, s. 27

Vad vi vet om slaget

Handel serna utspelade sig 1251 (eller 1252), s. 31
Slaget stod vid Hervadsbro (Herrevadsbro) i Véastmanland, s. 31
Ett sag har utk&mpats vid Hervadsbro, s. 32

Avréttningarnaav Birger jarls fiender har vackt storst uppmérksamhet och har
upprort sinnena, s. 32

Slaget och avréttningarna gav Birger jarl en obestridd maktstallning, s. 33

Noter, s. 33

Y

Foresprékarna for Haradsvad och deras huvudskél

Tveksamheten infor Haradsvad var stor och fanns fran bérjan, s. 34
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Tanken att Haradsvad skulle vara platsen for slaget lever numera vidare bland
lokal historiska skriftstéllare, s. 36

Huvudskalet for Haradsvads foresprakare ar sannolikhetsskalet, att Birger jarl
bor ha mott fienden vid gransen snarare an innei landet, s. 38

Huvudskalet for Haradsvad bygger pa nio obevisade forutséttningar, bland andra
att jarlen beharskade Vastergotiand, att han var stark nog att méta fienden vid
gransen, att han visste vilken vag upprorsmannen skulle komma, och att
upprorsménnen inte kom sjovagen. Ett sannolikhetsskal utan underbyggnad
saknar véarde och ar 6éver huvud taget inte ett skél, s. 40

De nio invandningarna mot huvudskalet for Haradsvad kan |&tt goras om till
sannolikhetsskal for Herrevadsbro, s. 43

Noter, s. 44

\Y

Forutséttningar for att misstaget skulle uppsta.

Namnformerna for ortnamnen var inte kanda for de forskare, som har behandlat
amnet, s. 47

Utgavorna av Erikskronikan meddel ade daliga namnformer av Hervadsbro och
namnde g Véastmanland, s. 47

En dldretids|arde byggde i allméanhet palitteraturen och anforde inte kallorna,
vilkas ortnamnsformer de inte kunde tillgodogérasig, s. 48

Pa senare tid utvecklades Hervad till Herrevad och blev nagot olikt kéllornas
namnformer, medan Haradsvad utvecklades till Harsvad och blev nagot mera
likt k&@llornas namnformer, s. 49

En ddretids larde visste inte att Haradsvad var en obetydlig ort langt fran
alfarvagarna, s. 49

| ddre tid kunde man inte tidsbestdmma fornlamningar och fornfynd, s. 49

Under dldre tider hade forskarna mycket ofta svart att skilja mellan naturliga
bildningar och fornlamningar, s. 50
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| aldre tider insdg man inte det ringa véardet av sagner, varfér man lade vikt vid
de sena sagner, som hade upptecknats vid Héaradsvad, s. 50

Noter, s. 50

VI

Héagringar vid Haradsvad
eler
Manga smérre missuppfattningar gav upphov till ett stort misstag.

Manga skriftstéllare har felaktigt trott, att samma ortnamn har funnitsi bade
Véastmanland och Vastergotland, s. 51

Fastan riktiga namnformer har forekommit i litteraturen, kallades Haradsvadsbro
anda Herrevadsbro, s. 53

Eftersom & dre namnformer inte fanns redovisade, insag inte alla, att Harsvad
var en sen namnform, s. 54

Pa grund av daliga utgavor av Erikskronikan trodde de larde, att platsen for
slaget hette Herravadsbro, vilket gav upphov till forvirring och misstag, s. 56

Hervadsbro kallades pa senare ar dven Kolbécksbro, och somliga betvivlade
darfor, att bron ndgonsin hade kallats Hervadsbro, s. 57

Utan att kénna férhallandena pastod nagra skriftstéllare, att Kolbacksan inte
kunde 6vervadas, s. 59

Pa grund av okunnighet om den aldre historieskrivningen, som inte namner
Kolback, har man trott att slaget hanfordes till Vastmanland pa grund av
sockennamnet Kolbéck, s. 60

Sagnerna fran Haradsvad har tillmétts stor betydel se, men ségnerna fran
Herrevadsbro har man antingen inte kant till eller forbigatt med tystnad, s. 61

Fornminnena fran Haradsvad tillhor adre tidsskeden &n slaget vid Hervadsbro,
S. 63

Gravfélt tolkadesi dldre tider — helt felaktigt — som krigskyrkogardar efter
faltslag, och fornminnena vid Haradsvad tolkades pa samma sétt, s. 67
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Uppgifter om slag i trakten ar knutnatill omraden med fornminnen, s. 69

Ett felaktigt tydningsforsok av ortnamnet Herrevadsbro overforstill Haradsvad
och utvecklasi skrifternatill folksagen, krigshistoria och skonlitteratur, s. 71

De herrar, som enligt ett felaktigt tydningsférsok av namnet Herrevadsbro skulle
havadat 6ver an, omvandlas vid Haradsvad till en ridande herre, som slutligen
uppgavs varaBirger jarl, s. 73

En kroningshast fran Stockholm eller Uppsala blir Birger jarls stridshast vid
Héaradsvad och utvecklas sedan till ett avgorande rytterianfall, s. 73

Ett klapperstensfalt i Narunga tolkades som spar efter |ager och beréttades vara
en stad, som sattes i samband med slaget, s. 74

Allaskriftstéllare, som har trott pa uppfattningen, att slaget utkampades vid
Héaradsvad, bygger pa fel aktiga sakuppgifter. Deras slutsats saknar darfor véarde,
S. 77

Héagringar blir historia, s. 78

Noter, s. 80

VIl

Sammanfattningar och éversikter

Misstaget uppstod darigenom att den sentida — icke medeltida — namnformen
Héarsvad liknade k&llornas Hervadsbro, s. 85

Starka skdl talar for Herrevadsbro, s. 85
Starka skal talar mot Haradsvad, s. 86

En 6versikt 6ver sannolikhetsskdlen i Ingvar Leions bok om Héradsvad och
Herrevadsbro, s. 86
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Vilda gissningar om konungars anknytning till Eriksberg i Gasene

Mer an ett halvt artusende efter kyrkans uppforande hade man inte en aning om
vem som hade byqggt henne, och tre olika konungar har gissningsvis utpekats
som byggherrar. Tvaav dem skall hagivit kyrkan namn.

Allt, som vi vet om kungars anknytning till Eriksberg, & att Knut Eriksson dog i
Eriksberg i Gésene, s. 88

Ar 1720 uppgav Rhyzelius att Eriksbergs kyrka skulle ha byggts av Knut
Eriksson och namngivits efter hans fader Erik den helige, men uppgiften om
Knut som byggherre & bevisligen felaktig, s. 89

Ar 1841 héavdar Afzelius, att Erik den helige skulle ha grundlagt Eriksbergs
kyrka, att Knut Eriksson skulle hafullbordat detta verk, och att Eriksberg var
Erik den heliges fodel sebygd, men &ven dessa uppgifter om kyrkan ar bevisligen
felaktiga eller pahittadei sentid, s. 89

Ar 1719 uppgav Nils Hufwedsson Dahl att Erik Knutsson skulle ha byggt
Eriksbergs kyrka och givit namn &t den, men &ven denna uppgift om kyrkans
byggherre &r felaktig, s. 90
Ett halvt &rtusende efter Knut Erikssons dod har man bara kunnat gissasig fram
och darfdr utpekat tre olika byggherrar, s. 90

Il

Antagandena fran 1700- och 1800-talen paverkar och styr alltjamt forskarnas
slutsatser.

En kungabild i Eriksberg har med hjélp av flera antaganden antagits vara Erik
den helige, fastén bilden saknar konungens kénnetecken, s. 91

Undersdkningar av murverket visade att kyrkan g hade blivit tillbyggd — men
detta sager sannerligen inte ndgot om Erik den heliges &tt!, s. 94

Enligt ett antagande skulle Erik den heliges ben halegat i Eriksbergs

helgonskrin, fastan den latinska inskriften pa helgonskrinet visar, att det har
innehdllit reliker frén helt andra helgon, s. 95
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Rhyzelius' antagande, att Eriksberg tidigare maste ha haft ett annat namn styr
sentida funderingar kring ortnamnet, s. 95

Jan Guillou anvander sigi sinaromaner av alaldsa antaganden kring Eriksberg,
och museet i Skara later hans romaner styra historieskrivningen, s. 98

Ar 2002 ansluter sig Dick Harrison inte till ett enda av de ménga antagandena
kring Eriksberg, s. 99

En ofullstandigt ogrundad formodan att Eriksberg var ledningsort for nyodling i
denna del av landskapet, s. 100

Eftersom man ingenting visste, har olika skriftstéllare givit helt olika svar pa
fragan varfor Knut Eriksson fannsi Eriksberg vid sin dod, s. 101

Allt vi vet & att Knut Eriksson avled i Eriksberg, men utifran detta har flera
skriftstéllare antagit att Eriksberg var en viktig residensort, s. 102

Eftersom man visste, att Knut Eriksson hade dott i Eriksberg, antog man att dér
fanns borgruiner, s. 103

Svearikets vagga och den politiska makten i Gasene, s. 104

Alla antaganden & obevisade, och flera & bevisligen felaktiga, s. 105

Det & okant varifran Erik den heliges att harstammade, men det & osannolikt,
att den harstammade fran V &stergotland.

Erik den helige hade stark anknytning till Uppsverige, s. 105

Aldre vastgotal agens kungal angd saknar helt uppgifter om Erik den heliges
anknytning till Vastergétland, fastan forfattaren antecknar kungarnas anknytning
till gotalandskapen, s. 106

Aldre vastgotal agens kungalangd saknar helt uppgifter om att kungarna skulle

ha byggt Eriksbergs kyrka, fastén den har upplysningar om kungars véalgarningar
mot kyrkor och kloster, s. 107
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Aldre vastgotal agens lagmansl angd och biskopsiangd bestyrker uppfattningen,
att man var angeldgen om att anteckna framstaende personers harkomst och
hemmahorighet, s. 107

Aldre vastgotal agens biskopslangd bestyrker iakttagel sen, att man var angeldgen
om att anteckna uppgifter om kyrkobyggen och gavor till kyrkor, s. 108

Sannolikheten talar emot uppfattningen, att Erik den helige harstammade fran
Véstergdtland, s. 108

Noter, s. 109 Tack s. 112

Relikalrin frin Eriksbergs kyrkg
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